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ПРЕДИСЛОВИЕ 
 
 

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра-
жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь-
ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле-
ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 
языкознанию, теоретическому описанию отдельных языков, международному научному со-
трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.  

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов: 
монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии из не-
периодических и продолжающихся сборников, журналов и иных сериальных изданий, библио-
графические и справочные издания. Библиографическая информация о рукописях, депониро-
ванных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом указа-
теле «Депонированные научные работы». 

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за-
головок библиографической записи и библиографическое описание.  Заголовок библиографи-
ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 
и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со-
ставления», библиографическое описание – по ГОСТ Р 7.0.100 «Система стандартов по инфор-
мации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое 
описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного ав-
тора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, 
то заголовок библиографической записи не применяется. Слова и словосочетания в библио-
графической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система 
стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 
Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Сис-
тема стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая 
запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила». 

Группировка библиографических записей осуществляется по рубрикатору Автоматизи-
рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб-
рикатором Государственной автоматизированной системы научно-технической информации 
(ГАСНТИ). 

Каждый номер библиографического указателя снабжен вспомогательными именным и 
предметным указателями. Вспомогательный именной указатель содержит перечень личных 
имен, упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при-
веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном указателе, содержащем перечни названий предметов, их свойств, отношений и 
персоналий. 

«Содержание» строится в соответствии с рубрикатором АИСОН, полнота соответствия 
рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере. 

Библиографический указатель «Языкознание» рассчитан на ученых-лингвистов, препо-
давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 
прикладного языкознания, а также может быть использован в библиографической и справоч-
ной работе научных библиотек и информационных центров. 
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A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ 

A160105 СБОРНИКИ 

1 
Косовско-метохиjски зборник / Српска академиjа наука и 
уметности, Академиjски одбор за проучавање Косова и 
Метохиjе. – Београд : САНУ, 2015. 
  6 / уред. М. Воjводић. – 233 с., [30] л. ил. : ил. 
    Имеется материал по языку сербских памятников. 

2 
Птица как образ, символ, концепт в литературе, культуре и 
языке / Моск. гор. пед. ун-т. Ин-т гуманитар. наук ; отв. ред. 
А.И. Смирнова. – Москва : Книгодел : МГПУ, 2019. – 504 с. 
: ил. – (Природный мир в пространстве культуры). – Библи-
огр. в конце ст. 

3 
Русистика и компаративистика : сб. науч. тр. по филологии / 
Моск. гор. пед. ун-т [и др.]. – Москва : Книгодел, 2017. – 
(Науч. издание). 
  Вып. 11, ч. 2 / гл. ред. С.А. Васильев. – 243 с. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

4 
Aegyptiaca Rossica : сб. ст. / Ун-т Дмитрия Пожарского. – 
Москва : Центр египтологии им. Б.А. Тураева, 2019. 
  Вып. 7 / под ред. Чегодаева М.А., Лаврентьевой Н.В. – 343 
с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 312-313. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

5 
Пипер, П. Прилози историjи српске лингвистичке слави-
стике: друга половина XX века / Предраг Пипер. – Београд : 
Чигоjа штампа, 2018. – 463 с. – Библиогр. : c. 305-461 и в 
конце ст. 
    Статьи П. Пипера по истории сербской славистики, ранее 
опубликованные в различных изданиях. 

6 
Поповић, Љ.В. Актуелна питања когнитивнолингвистич-
ких проучавања српског jезика / Љ.В. Поповић // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2017. – Књ. 73, св. 3/4. 
– С. 315-354.– Рез. рус. – Рез. англ. 
    Достижения сербских ученых в области когнитивной 
лингвистики за последние 10 лет. В частности, когнитивные 
исследования сербского языка. 

7 
Шарандин, А.Л. Роль профессора В.Г. Руделёва в создании 
и развитии Тамбовской лингвистической школы / А.Л. Ша-

рандин // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2019. – Т. 
5, № 18. – С. 118-130. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 126-127. 

8 
Шуберт, Г. Српски рjечник у светлу Вукове сарадње с 
Немцима / Г. Шуберт // Зборник Матице српске за слави-
стику = Matica Srpska journal of Slavic studies. – Нови Сад, 
2018. – № 93. – С. 145-151. – Рез. англ., нем. 
    Сотрудничество В.С. Караджича с немецкими учеными, в 
частности с Я. Гриммом, в период работы над грамматикой 
и словарем сербского языка. 

9 
Ondrejovič, S. Jazykovedný rok 2019 na Slovensku cez prizmu 
OSN / S. Ondrejovič // Sloven. reč. – Bratislava, 2019. – Roč. 
84, č. 1. – S. 3-9. – Bibliogr. : s. 8-9. 
    Словацкая лингвистика в 2019 г. Участие в международ-
ных проектах. 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

10 
Вельмезова, Е. Тийт-Рейн Вийтсо, лингвист-несемиотик 
Тартуско-московской семиологической школы / Е. Вельме-
зова, К. Кулль // Зборник Матице српске за славистику. – 
Нови Сад, 2017. – Књ. 92. – С. 151-161. – Рез. англ., серб. – 
Библиогр. : с. 160-161. 
    По материалам беседы Е. Вельмезовой с Т.-Р. Вийтсо, 
состоявшейся 17 февраля 2016 г. 

11 
Живановић, В.Б. Библиографиjа Ивана Поповића (1923-
1961) / В.Б. Живановић // Наш језик. – Београд, 2018. – Књ. 
49, св. 1. – С. 95-112. 
    Библиография работ 1947-1961 гг., переизданий этих ра-
бот и статей об И. Поповиче. 

12 
Никитин, О.В. Академик В.В. Виноградов: неизвестные 
страницы академической летописи (К 50-летию со дня 
смерти ученого) / О.В. Никитин // Филологические науки = 
Philolodical sciences. – Москва, 2019. – № 6. – С. 117-123. – 
Рез. англ. 
    Публикуются письма 1960-х гг., адресованные В.В. Вино-
градову (из фонда архива РАН). 

13 
Laliková, T. Nedožité deväťdesiatiny Kataríny Habovštiakovej 
/ T. Laliková // Sloven. reč. – Bratislava, 2019. – Roč. 84, č. 1. – 
S. 119-121. 
    К девяностолетию со дня рождения К. Хабовштяковой 
(1929-2016). 

14 
Ondrejovič, S. Jubileum Jany Dvončovej / S. Ondrejovič // 
Sloven. reč. – Bratislava, 2019. – Roč. 84, č. 1. – S. 117-118. 
    К 90-летию Я. Двончовой. 
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15 
Ondrejovič, S. Zomrel profesor Ján Findra / S. Ondrejovič // 
Sloven. reč. – Bratislava, 2019. – Roč. 84, č. 1. – S. 114-116. 
    Памяти словацкого лингвиста Я. Финдры (25.3.1934 – 
6.5.2019). 

16 
Yamaguchi, L. Sensuous linguistics: on Saussure’s synesthesia 
/ L. Yamaguchi // New literary history. – Baltimore, 2019. – 
Vol. 50, № 1. – P. 23-42. 
    К вопросу изучения Ф. де Соссюром индоевропейского 
вокализма и ларингальных. 

A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, 
СИМПОЗИУМЫ 

17 
Алтайский фронтир В.М. Шукшина: нравственность, ви-
тальность, языковой уклад : сб. ст. по итогам I междунар. 
науч. форума (23-25 июля 2019, Барнаул) / Алт. гос. ун-т [и 
др.] ; под ред. С.А. Манскова, Н.В. Халиной. – Барнаул : 
Изд-во Алт. ун-та, 2019. – 343 с. : ил. – Рез. англ. – Библи-
огр. в конце ст. 
    «Языковой уклад Василия Макаровича Шукшина: при-
общение к русской культуре, аксиология перевода, обуче-
ние языку»: с. 111-173. 

18 
Гуманитарные науки в XXI веке : материалы XXIX Между-
нар. науч.-практ. конф. (10.12.2015) / Науч. журн. «Вопросы 
гуманитар. наук» : редкол. : Н.М. Арсентьев [и др.]. – Моск-
ва : Спутник+. 2015. – 186 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце ст. 
    «Философские науки»: с. 61-72. 

19 
Слово. Грамматика. Речь / Моск. гос. ун-т им. М.В. Ломо-
носова, филол. фак. – Москва : МАКС Пресс, 2019. 
  Вып. 20 : Текст: проблемы и перспективы. Аспекты изуче-
ния в целях преподавания русского языка как иностранного 
: материалы VII Междунар. науч. конф., 28-30 нояб. 2019 г. / 
отв. ред. О.В. Чагина. – 473 с. – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце 

20 
Феномен Мустая Карима и глобальный ХХ век: националь-
но-духовная культура в мировом контексте : (к 100-летию 
со дня рождения нар. поэта Башкортостана М. Карима) : сб. 
материалов Междунар. науч.-практ. конф. (г. Уфа. 30 окт. 
2019 г.) / Башк. гос. ун-т, фак. башк. филологии, востокове-
дения и журналистики : отв. ред. Г.С. Кунафин. – Уфа : РИЦ 
БашГУ, 2019. – 285 с. – Часть текста башк. – Библиогр. в 
конце ст. 

21 
Финно-угорский мир в полиэтничном пространстве России: 
культурное наследие и новые вызовы : сб. ст. по материалам 
VI Всерос. науч. конф. финно-угроведов (Ижевск, 4-7 июня 
2019 г.) / … Удмурт. ин-т истории. яз. и лит. Удмурт. федер. 
исслед. центра УрО Рос. акад. наук [и др.] ; редкол. : М.П. 
Безенова (отв. ред.) [и др.]. – Ижевск : Изд-во А. Зелениной, 
2019. – 577 с. : ил. – Часть текста англ., удмурт. – Рез. англ. 
– Библиогр. в конце ст. 

22 
Язык и действительность. Научные чтения на кафедре ро-
манских языков им. В.Г. Гака : сб. ст. по итогам IV между-
нар. конф. (13-15 марта 2019 г.) / Моск. пед. гос. ун-т, Ин-т 
иностр. яз. –Москва : Спутник+, 2019. 
Т. 4 / авт.-сост. : И.В. Харитонова [и др.]. – 464 с. : табл., 
схемы. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСВО ОБЩЕНИЯ 

23 
Вилимек, В. Модель структурирования невербальных 
средств коммуникации: межкультурный аспект (на примере 
чешской и русской культур) / В. Вилимек, Т.Ю. Махортова, 
И.Г. Сидорова // Вестник Волгоградского государственного 
университета. Серия 2, Языкознание = Science journal of 
Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 
2019. – Т. 18, № 3. – С. 240-250. – Рез. англ. 

24 
Куприянова, Ю.В. Лингвистический аспект концепта «ме-
тадиалог» / Ю.В. Куприянова, И.М. Васильянова // Вестник 
Удмуртского университета. Серия: История и филология 
= Bulletin of Udmurt university. Series: History and philology. – 
Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 5. – С. 721-726. – Рез. англ. 
    Метадиалог как диалог о диалоге. Обзор литературы. 

25 
Пастухова, О.Д. Коммуникативно-прагматические особен-
ности эвфемизмов в политическом медиадискурсе : (на ма-
териале анг. и рус. яз.) : автореф. дис. … канд. наук : фило-
логически науки: 10.02.20 / Пастухова О.Д. ; Чуваш. гос. ун-
т им. И.Н. Ульянова. – Челябинск, 2019. – 24 с. : табл., граф. 

26 
Щипицина, Л.Ю. Веб-лекция как устный жанр интернет-
коммуникации / Л.Ю. Щипицина // Жанры речи = Speech 
genres. – Саратов, 2019. – № 3 (23). – С. 215-226. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 224-225. 
    На материале русского и английского языков. 

27 
Per linguam ad communicationem. Ключевые вопросы лин-
гвистической теории в режиме дискуссии / Рос. акад. наук, 
Ин-т языкознания ; под ред. А.В. Вдовиченко [и др.]. – Мо-
сква : ИЯз РАН, 2019. – 434 с. : табл. – Библиогр. : с. 385-
402. – Указ. : с. 403-431. 
    Коллективная монография, посвященная вопросам ком-
муникативной модели вербального процесса. 

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 

28 
Дьяченко, Г.В. Учение о слове (ΛΟΓΟΣ) человека святите-
ля Григория Нисского / Г.В. Дьяченко : Ин-т языкознания 
РАН. – Москва : Индрик. 2019. – 319 с., 1 л. ил. – Часть тек-
ста древнегреч. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 287-300. – Указ. 
: с. 301-310. 
    Святитель Григорий Нисский (331 – после 394 гг.): цело-
стная модель познания и именования человеком Бога и ми-
ра. 

29 
Питкевич, С. Философия на езика и философия на лин-
гвистиката/ С. Питкевич// Български език и литература = 
Bulgarian language and literature. – София, 2019. – Г. 61, кн. 
1. –С.9-19.– Рез. англ. – Рез. болг. 

A16210761 ЯЗЫК И РЕЧЬ 

30 
Мелкумян, М.Р. Обоснование морфоносемики. Язык в 
отличие от речи / Мелвар Мелкумян. – Санкт-Петербург : 
Русская культура. 2018. – 223 с. – Библиогр. : с. 197-208. – 
Указ. : с. 218-219. 
    Язык и речь; морфология армянского глагола; апплика-
тивная модель С.К. Шаумяна; вопросы философии языка. 
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A16210771 СИНХРОНИЯ И ДИАХРОНИЯ 

31 
Shelestyuk, E.V. Language development: a philosophical-
linguistic approach / E.V. Shelestyuk, V.E. Budeiko // Вестник 
Челябинского государственного университета. Филологи-
ческие науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. Philol-
ogy sciences. – Челябинск, 2019. – Вып. 117, № 6 (428). – P. 
228-238. – Рез. рус. 
    Языковое развитие в философско-лингвистическом ас-
пекте. Обзор работ отечественных лингвистов. 

A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

A16212125 СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

32 
Щербина, С.И. Роль Ф.И. Буслаева в терминологической 
экспликации понятия "сравнительно-исторический метод" / 
С.И. Щербина // Гуманит. науки и образование = 
Humanities a. education. – Саранск, 2019. – Т. 10, № 3. – С. 
154-159. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 158-159. 

A16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

33 
Антонова, А.А. Сравнительно-сопоставительный анализ 
английских и русских формул обращения в ситуациях не-
формального общения / А.А. Антонова // Современные лин-
гвистические и методико-дидактические исследования. – 
Воронеж, 2019. – № 3 (43). – С. 68-80. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 78. 

34 
Ašić, T.V. Da, pour and to clauses in gradually teleonomic verb 
constructions. A comparative approach to Serbian, French and 
English / T.V. Ašić, Y.M. Bardière, T.S. Grujić, F.J. Torterat // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2017. – Књ. 76, св. 1/2. 
– P. 9-32. – Рез. рус., серб. – Bibliogr. : p. 29-31. 
    Сопоставительный анализ глагольных конструкций с 
союзом da в сербском, предлогом pour во французском и 
частицей to в английском языке. 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

35 
Матюхина, М.В. Интернет-блог как представитель компь-
ютерного медиадискурса / М.В. Матюхина // Современные 
лингвистические и методико-дидактические исследования. 
– Воронеж, 2019. – № 3 (43). – С. 118-128. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 127. 

36 
Петрова, А.А. Письменная коммуникация: текстовый и 
лингвистический подходы к теории и эмпирии / А.А. Пет-
рова, М.И. Солнышкина // Вестник Волгоградского госу-
дарственного университета. Серия 2, Языкознание = Sci-
ence journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. 
– Волгоград, 2019. – Т. 18, № 3. – С. 276-281. – Рец. на кн. : 
Textkommunikation. Ein textlinguistischer Neuansatz zur Theo-
rie und Empirie der Kommunikation mit und durch Schrift 
[Text] / H. Hausendorf, W. Kesselheim, H. Kato, M. Breitholz. 
– Berlin; Boston : De Gruyter, 2017. – 414 s. 

37 
Руденко, Ю.В. Свойства функционирования библейских 
интертекстем в романах А. Битова и Д. Фаулза / Ю.В. Ру-
денко // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2019. – № 2 (75). – С. 490–493. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 492-493. 

38 
Wagener, A. Discours politiques et dispositifs numériques : 
vers une nouvelle tectonique de la comunication / A. Wagener // 
Neuphilologische Mitteilungen = Bulletin de la société néophi-

lologique = Bulletin of the modern language society . – Hel-
sinki, 2018. – Jg. 119, № 2. – P. 309-326. – Bibliogr. : p. 326. 
    Комментарии в социальных сетях, касающиеся политиков 
и их публичных высказываний, как объект дискурсивного 
анализа. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

39 
Абдусаламов, М.М. О социолингвистических последствиях 
глобализации для языковой ситуации в странах Внешнего 
круга по концепции Б. Качару / М.М. Абдусаламов // Вест-
ник Дагестан. гос. университета. Серия 3, Обществ. науки 
= Herald of Dagestan state university. Series 3, Social sciences. 
– Махачкала, 2019. – Т. 34, вып. 1. – С. 70-75. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 74. 

40 
Абдусаламов, М.М. Особенности эволюции прагматиче-
ских контекстов социолингвистики в Расширяющемся круге 
World Englishes по модели Б. Качару / М.М. Абдусаламов // 
Вестник Дагестан. гос. университета. Серия 3, Обществ. 
науки = Herald of Dagestan state university. Series 3, Social 
sciences. – Махачкала, 2019. – Т. 34, вып. 1. – С. 62-69. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 67-68. 

41 
Барнаулов, О.Д. Весь и вепсы / О.Д. Барнаулов, А.О. Бар-
наулов. – Санкт-Петербург : Эко-Вектор, 2019. – 303 с. : ил. 
– Библиогр. : с. 302-303. 
    «Загадки вепсской топонимики»: с. 187-208. «Письмен-
ность, язык, поэзия вепсов»: с. 273-278. 

42 
Левушкина, Р. [Рецензия] / Р. Левушкина // Зб. Матице 
српске за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2018. – Т. 
61, књ. 2. – S. 177-189. – Рец. на кн. : Современный религи-
озный дискурс: структура, стратегии, трансформации / ред. 
Е.В. Плисов. – Нижний Новгород, 2015. –210 с. 

43 
Матыцина, М.С. Критический дискурс-анализ: теоретико-
методологические подходы / М.С. Матыцина // Вестник 
Волгоградского государственного университета. Серия 2, 
Языкознание = Science journal of Volgograd state university. 
Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 3. – С. 206-
216. – Рез. англ. 

44 
Микалаускайте, Е.Ю. Дискурсивная обработка культур-
ной чужеродности в литературном ксенонарративе: комму-
никативно-прагматический аспект : автореф. дис. ... канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.19 / Микалаускайте 
Е.Ю. ; Сиб. федер. ун-т. – Красноярск, 2019. – 20 с. : схемы. 
    На материале романа чехословацкой писательницы И. 
Брежна «Die undankbare Fremde», изданного в 2012 году на 
немецком языке, и романа «Girl in translation» писательницы 
из Китая Джим Квок, изданного в 2010 году на английском 
языке (оба романа – о собственном опыте культурно-
языковой адаптации в чужой лингвокультуре). 

45 
Митягина, В.А. «Я» и «мы» в корпоративном дискурсе: 
реализация социокультурных и лингвопрагматических па-
раметров коммуникации / В.А. Митягина, Н.Ю. Новикова, 
Л. Ванкова // Вестник Волгоградского государственного 
университета. Серия 2, Языкознание = Science journal of 
Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 
2019. – Т. 18, № 3. – С. 151-161. – Рез. англ. 

46 
Питина, С.А. Особенности реализации и восприятия соци-
ального статуса человека / С.А. Питина // Вестник Челябин-
ского государственного университета. Филологические 
науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology 
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sciences. – Челябинск, 2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 136-
140. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 139. 
    С точки зрения социолингвистики и сопоставительной 
лингвокультурологии. На примере российской и британской 
лингвокультур. Маркеры социального статуса человека в 
романе Д. Лоджа «Хорошая работа». 

47 
Профессиональная картина мира: кросс-культурный диалог 
: материалы Междунар. науч.-практ. конф., Москва, 22-23 
нояб. 2019 г. / Моск. гор. ун-т [и др.] ; редкол. : Е.Ф. Тара-
сов (отв. ред.) [и др.]. – Москва : Агентство соц.-гуманитар. 
технологий, 2019. – 347 с. – Рез. англ. – Библиогр. в конце 
ст. 
    Имеются статьи о профессиональных диалектах в разных 
языках, особенностях профессионального вербального и 
невербального общения, преподавании иностранных язы-
ков, языке политики. 

48 
Черных, О.Ю. Сопоставительный анализ гендерных репре-
зентаций в учебных текстах : (на материале школьных 
учебников в России и Германии) / О.Ю. Черных // Русисти-
ка и компаративистика. – Москва : Книгодел, 2017. – Вып. 
11, ч. 2. – С. 205-212. – Рез. англ. 

49 
Щеглова, И.В. Национально-русское двуязычие в комму-
никативном поведении естественных билингвов: характери-
стики, типы, тенденции : автореф. дис. ... д-ра наук ; фило-
логические науки: 10.02.19 / Щеглова И.В. ; Адыг. гос. ун-т. 
– Майкоп, 2019. – 41 c. 
    На материале татарско-русского и русско-татарского дву-
язычия в Астраханской области. 

50 
Этнокультурная идентичность народов Сибири и сопре-
дельных территорий / Рос. акад. наук, Сиб. отд-ние, Ин-т 
археологии и этнографии ; отв. ред. Е.Ф. Фурсова. – Ново-
сибирск : Изд-во ИАЭТ СО РАН, 2019. – 591 с. : ил. – (Эт-
нография Сибири). – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
    «Язык и идентичность»: с. 481-536. 

51 
Языки в полиэтническом государстве: развитие, планирова-
ние. прогнозирование : междунар. конф. (Улан-Удэ – Горя-
чинск, 1 июля – 4 июля 2019 г.) / Ин-т языкознания Рос. 
акад. наук. [и др.] ; отв. ред. Г.А. Дырхеева [и др.]. – Улан-
Удэ : [б.и.], 2019. – 260 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце ст. 
    Языковая ситуация в России, Германии, Монголии, Китае 
и др. 

52 
Gizdatov, G.G. Psycholinguistic study of the concepts of 
Kazakhstani discourse / G.G. Gizdatov // Казақстан 
республикасының ұлттық ғылым Академиясының хабарла-
ры. Қоғамдық жəне гуманитарлық ғылымдар сериясы = 
Известия Национальной академии наук Республики Казах-
стан. Серия общественных и гуманитарных наук = News of 
the national academy of sciences of the Republic of Kazakhstan. 
Series of social and human sciences. – Алматы, 2018. – № 5 
(321). – P. 57-63. – Рез. каз., рус. – Bibliogr. : p. 61-62. 
    Ассоциации, связанные с концептами «Казахстан», 
«власть», «национальный», «Россия», «советский» и «Со-
ветский Союз», у жителей Казахстана – казахов и русских; 
ассоциации со словами «Германия», «Франция» и их произ-
водными у молодежи Казахстана. 

53 
Shelestyuk, E. A review of literature on the language policy of 
Imperial Russia and the modern linguistic situation / E. She-
lestyuk // Quaestio Rossica. – Екатеринбург, 2019. – Vol. 7, № 
3. – С. 939-954. – Рез. рус. 

    Обзор литературы по языковой политике России с 1800 г. 
до начала ХХ в. 

54 
Sorba, N. La polynomie : la construction démocratique d’une 
langue / N. Sorba // Neuphilologische Mitteilungen = Bulletin de 
la société néophilologique = Bulletin of the modern language 
society . – Helsinki, 2018. – Jg. 119, № 2. – P. 297-308. – Bibli-
ogr. : p. 307-308. 
    Региолекты Корсики. Социолингвистический подход. 

A16212751 ЯЗЫКИ ОТДЕЛЬНЫХ СОЦИАЛЬНЫХ 
ГРУПП (АРГО, ЖАРГОНЫ, ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ 

ДИАЛЕКТЫ) 

55 
Петрова, Ю.А. Сленг как стиль выражения и отражения 
языка в определенных социальных подгруппах и субкуль-
турах / Петрова Ю.А., Кисель И.Ф. // Экономические и гу-
манитарные исследования регионов = Economical and 
humanitarical researches of the regions. – Ростов-на-Дону, 
2019. – № 3. – С. 132-136. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 136. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

56 
Косякова, Ю.Г. Психолингвистические стратегии понима-
ния текста, осложненного фразеологическими единицами / 
Ю.Г. Косякова, Е.В. Пастухова, Е.А. Филатова // Вестн. 
Омск. Гос. Пед. Ун-та. Гуманит. Исслед. = Rev. of Omsk 
state pedagogical univ. – Омск, 2018. – № 2 (19). – С. 60-63. – 
Рез. англ. 
    На материале русского, английского, немецкого и фран-
цузского языков. 

57 
Пэй Цайся. Антиценность «коррупция» как фрагмент язы-
ковой картины мира русских и китайцев : автореф. дис. ... 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.20 / Пэй Цайся ; 
Моск. гос. лингвист. ун-т. – Москва, 2019. – 26 c. : ил. 

58 
Стоjановић, С.И. Раћање граматике: од jезичког гена до 
реченице / С.И. Стоjановић // Октоих. – Црна Гора, 2017. – 
Год. 7, бр. 8. – С. 7-32. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 31-32. 
    Вопросы усвоения родного языка в возрасте до двух лет. 

59 
Циберная, О.Ф. Сопоставительное исследование внутри-
культурного трансфера знаний в русской и китайской язы-

ковых картинах мира (на примере концепта «человек» / «人 
(rén)») : автореф. дис. … канд. наук ; филологические нау-
ки: 10.02.20 / Циберная О.Ф. ; Чуваш. гос. ун-т им. И.Н. 
Ульянова. – Челябинск, 2019. – 23 с. : ил. 

60 
Яковлев, А.А. Методологические принципы эксперимен-
тального изучения языкового сознания / А.А. Яковлев // 
Вестник Челябинского государственного университета. 
Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk state 
university. Philology sciences. – Челябинск, 2019. – Вып. 117, 
№ 6 (428). – С. 219-227. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 226. 

A16212921 ПСИХОЛОГИЯ РЕЧИ 

61 
Будаев, Э.В. [Рецензия] / Э.В. Будаев // Вестник Челябин-
ского государственного университета. Филологические 
науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology 
sciences. – Челябинск, 2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 239-
240. – Рец. на кн. : Когнитивно-дискурсивное миромодели-
рование: опыт сопоставительного исследования рекламной 
коммуникации / Кушнерук С.Л. – Москва, 2019. – 368 с. 
    На материале русского и английского языков. 
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62 
Конфликтогенные факторы в условиях виртуального поли-
тического дискурса / Н.И. Леонов, Н.В. Маханькова, Н.И. 
Пушина, Е.А. Широких // Вестник Удмуртского универси-
тета. Серия: История и филология = Bulletin of Udmurt 
university. Series: History and philology. – Ижевск, 2019. – Т. 
29, вып. 5. – С. 886-895. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 892-893. 
    На примере политического дискурса русскоязычного и 
англоязычного Интернета. 

A16212931 БИЛИНГВИЗМ 

63 
Алефиренко, Н.Ф. Проблемы билингвальной языковой 
личности в свете лингвокогнитивистики / Н.Ф. Алефиренко, 
Й. Кеснер // Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 
2019. – № 5. – С. 3-11. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 10-11. 

64 
Липчанская, В.В. Билингвизм как языковое и социокуль-
турное явление в эпоху мультикультурализма и глобализа-
ции / В.В. Липчанская, Т.Н. Ломтева, М.В. Каменский // 
Изв. Южного федер.ун-та. Филолог. науки = Proc. of South-
ern federal univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2019. – № 3. – 
С. 46-54. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 52. 

A162131 ЯЗЫК И ПИСЬМО 

65 
Настич, В.Н. Мусульманская эпиграфика Ферганы и Семи-
речья : памятники араб. письма XI – XVII вв. на территории 
Кыргызстана / В.Н. Настич ; Рос. акад. наук, Ин-т востоко-
ведения, Рос. гос. пед. ун-т им. А.И. Герцена. – Санкт-
Петербург : Изд-во РГПУ им. А.И. Герцена, 2019. – 434 с. : 
ил. (Ист. исслед.). – Рез. англ. – Библиогр. : с. 397-432. 

66 
Dyussenov, B.D. Linguistic features of epigraphic monuments / 
B.D. Dyussenov // Казақстан республикасының ұлттық 
ғылым Академиясының хабарлары, Қоғамдық жəне 
гуманитарлық ғылымдар сериясы = Известия Националь-
ной академии наук Республики Казахстан, Серия общест-
венных и гуманитарных наук. – Алматы, 2018. – № 6 (322). 
– P. 28-32. – Рез. каз., рус. 
    Языковые особенности эпитафий некрополя Маулимбер-
ди (Западный Казахстан), написанных на казахском языке 
арабским письмом. 

67 
Nurmanova, A.Sh. “Bokeykhanov dynasty Taldybeyit necropo-
lis” epigraphic monuments as a historical source / A.Sh. Nur-
manova, D.Y. Mederova, B.D. Dyussenov // Казақстан 
республикасының ұлттық ғылым Академиясының хабарла-
ры, Қоғамдық жəне гуманитарлық ғылымдар сериясы = 
Известия Национальной академии наук Республики Казах-
стан, Серия общественных и гуманитарных наук. – Алма-
ты, 2018. – № 6 (322). – P. 67-78. – Рез. каз., рус. – Bibliogr. : 
p. 77. 
    Приводятся тексты пяти арабографичных надписей из 
«Некрополя Талдыбейит» династии Бокейхановых с анг-
лийским переводом. 

A16213151 ГРАФИКА. ОРФОГРАФИЯ. 
ПУНКТУАЦИЯ. 

68 
Станишич, В. Парадигматика и синтагматика несамостоя-
тельных графем и два типа орфографических систем в ев-
ропейских письменностях / В. Станишич // Зборник Матице 
српске за славистику. – Нови Сад, 2018. – № 94. – С. 9-22. – 
Рез. англ., серб. – Библиогр. : с. 18-21. 
    Диграфы, лигатура и диакритика в латинице и кириллице, 
а также причины их появления и исторических видоизмене-
ний. 

A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. АКЦЕНТОЛОГИЯ. 
ИНТОНАЦИЯ 

69 
Лыкова, О.В. Речевые признаки наличия неискренности в 
высказываниях, передаваемых с помощью Интернет-
телефонии Skype : автореф. дис. … канд. наук ; филологи-
ческие науки: 10.02.21 / Лыкова О.В. ; Моск. гос. лингвист. 
ун-т. – Москва, 2019. – 35 с. 
    На материале русского языка и американского английско-
го. 

70 
Томић, К. Форензичко профилисање говорника из узорка 
на енглеском као страном језику – анализа квалитета вокала 
/ К. Томић, К. Миленковић // Зборник Матице српске за 
филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2019. – Т. 62, књ. 1. – 
C. 151-170. – Рез. англ. 
    Качество гласных в спонтанной речи женщин из городов 
Нови Сад и Ниш на родном (сербском) и иностранном (анг-
лийском) языках. Влияние диалекта родного языка на про-
изношение гласных иностранного языка. Эксперименталь-
но-фонетическое исследование. 

A162139 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ГРАММАТИКИ 

71 
Topolińska, Z. Distribution of grammaticalized information 
between sentence and noun phrase / Z. Topolińska // Зборник 
Матице српске за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 
2017. – Т. 60, књ. 1. – С. 7-11. – Рез. серб. 
    Распределение грамматической информации между пред-
ложением в целом и именной конструкцией. 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 

72 
Дыбо, А.В. Временные системы тувинского и английского 
языков: сходства и различия / А.В. Дыбо, Д.П. Шестакова // 
Язык и культура = Language and culture. – Томск, 2019. – № 
46. – С. 24-42. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 39-40. 

A162143 СИНТАКСИС 

73 
Бычков, В.И. Предлоги «вопреки», «напротив», «напере-
кор»: опыт лингвокогнитивного исследования служебных 
слов в чувашской школе / В.И. Бычков // Вестник Чуваш-
ского государственного педагогического университета им. 
И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – С. 12-18. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 17 

A162145 СЛОВООБРАЗОВАНИЕ 

74 
Абдурахманова, А.Г. Сопоставительно-типологический 
анализ словообразовательных систем русского и кумыкско-
го языков / А.Г. Абдурахманова, Н.В. Терехова // Мир нау-
ки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 2 
(75). – С. 522–524. – Рез. англ. 

75 
Ohnheiser, I. К выходу в свет пятитомного издания «Слово-
образование в языках Европы» / I. Ohnheiser // Јужносло-
венски филолог. – Београд, 2017. – Књ. 76, св. 1/2. – С. 171-
181. – Рез. рус., англ. 
    О книге: «Word-formation. An International handbook of the 
languages of Europe» Vol. 5. Ed. by P.O. Müller. Berlin; NY, 
2015/2016 

A162146 ЛЕКСИКО-ГРАММАТИЧЕСКИЕ 
ИССЛЕДОВАНИЯ 

76 
Ли Наньнань. Внешние пространственные отношения в 
русском и китайском языках / Ли Наньнань // Вестн. Меж-
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дунар. ин-та экономики и лингвистики. Сер. : Вост. яз. – 
Иркутск, 2019. – № 9. – С. 120-125. – Рез. англ. 

77 
Литовкина, А.М. Выражение отрицания в русском и ко-
рейском языках / Литовкина А.М., Чжон Чжонг Ми // 
Вестн. Междунар. ин-та экономики и лингвистики. Сер. : 
Вост. яз. – Иркутск, 2019. – № 9. – С. 125-130. – Рез. англ. 

78 
Ханджани, Л. Функционально-семантическое поле кратно-
сти в русском и персидском языках (на основе теории 
функциональной грамматики) / Л. Ханджани // Вестник 
Удмуртского университета. Серия: История и филология 
= Bulletin of Udmurt university. Series: History and philology. – 
Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 5. – С. 745-748. – Рез. англ. 
    Выражение кратности в русском с помощью различных 
форм глагола, а также наречий и обстоятельственных слов; 
в персидском языке – обязательно с помощью наречий и т. 
п. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

79 
Исаев, Ю.Н. Фитонимическая картина мира в разнострук-
турных языках / Ю.Н. Исаев ; Чуваш. гос. ун-т им. И.Н. 
Ульянова. – Чебоксары : Изд-во Чуваш. ун-та, 2019. – 347 с. 
: табл. – Библиогр. : с. 313-336. 
    На материале русского, алтайского и тунгусо-маньчжур-
ских языков. 

80 
Сунь Юань. Лексико-семантические группы существи-
тельных, содержащих эмоционально-оценочные коннота-
ции в русском и китайском языках/ Сунь Юань // Веснiк 
Магілёўскага дзяржаўнага ўнiверсiтэта. Серия А, 
Гуманітарныя навукі: гісторыя, філасофія, філалогія. – 
Магілёў, 2019. – №1 (53). – С. 113-117. 
    На материале русских существительных типа «тигрица», 
«двурушник» и их китайских аналогов. 

81 
Reetz, M. L’étiquetage ironique dans le discours populiste en 
France et en Allemagne : les bienpensants et les Gutmenschen – 
si politiquement corrects! / M. Reetz // Neuphilologische Mit-
teilungen = Bulletin de la société néophilologique = Bulletin of 
the modern language society . – Helsinki, 2018. – Jg. 119, № 2. 
– P. 273-296. – Bibliogr. : p. 295-296. 
    Оценочная лексика применительно к социальным груп-
пам во французском и немецком популистском дискурсе. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

82 
Галимуллина, Н.М. Нейминг заведений общественного 
питания в контексте межкультурной коммуникации / Н.М. 
Галимуллина, О.Н. Коршунова, И.Р. Феоктистова // Вест-
ник Чувашского государственного педагогического универ-
ситета им. И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). 
– С. 19-27. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 26. 
    На материале названий кафе и ресторанов в Казани и 
Нижнем Новгороде. 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 

83 
Вељковић, Ж.Б. Имена неколиких предсловенских река: 
Ђеɯиња, Увац, Рзав и могуће Паница / Ж.Б. Вељковић // 
Октоих. – Црна Гора, 2017. – Год. 7, бр. 8. – С. 33-45. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 43-45. 
    Названия рек Сербии, восходящие к дославянскому пе-
риоду. 

84 
Ляпидовская, М.Е. Историко-этнографический очерк как 
источник региональной топонимики / М.Е. Ляпидовская // 

Вестник Чувашского государственного педагогического 
университета им. И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 
(103). – С. 112-117. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 116-117. 
    Происхождение топонимической системы населенных 
пунктов Мамалдышского уезда Казанской губернии. На 
материале историко-этнографического очерка Г.И. Ляпи-
довского (вторая половина XIX в.). 

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

85 
Литягина, Е.А. Английская и испанская бизнес-термино-
логия в сопоставительном аспекте: словообразовательные 
модели и социокультурные особенности : автореф. дис. … 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.20 / Литягина Е.А. 
; Рос. ун-т дружбы народов. – Москва, 2019. – 23 с. : табл. 

86 
Спирчагов, С.Ю. Метафора в терминосистеме банковского 
дела / С.Ю. Спирчагов // Неофилология = Neophilology. – 
Тамбов, 2019. – Т. 5, № 18. – С. 139-149. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 148-149. 

87 
Термины в коммуникативном пространстве : материалы 
науч.-практ. конф. с междунар. участием «Дискурсология, 
терминология, экология яз. в соврем. лингвистике» (11 мая 
2018 г.) / Астрах. гос. мед. ун-т ; редкол. : … Маджаева С.И. 
(отв. ред.). – Астрахань : Изд-во Астрах. ГМУ, 2018. – 319 с. 
: табл., схема. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце ст. 

88 
Фомин, А.Г. Лингвистические основы моделирования лин-
гвокультурного трансфера номинации социально значимых 
заболеваний / А.Г. Фомин, Е.В. Архипова // Современные 
лингвистические и методико-дидактические исследования. 
– Воронеж, 2019. – № 3 (43). – С. 57-67. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 66. 
    Эвфемизация, полисемия, терминологизация, синонимия, 
эпонимизация (на материале русского и английского язы-
ков). 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

89 
Байрамова, С.И. Соматический код культуры во фразеоло-
гических единицах русского и китайского языков / Байра-
мова С.И., Чжан Жуйбо // Вестн. Междунар. ин-та эконо-
мики и лингвистики. Сер. : Вост. яз. – Иркутск, 2019. – № 
9. – С. 77-84. – Рез. англ. 

90 
Кичатинова, О.В. Особенности соматических фразеоло-
гизмов в русском и корейском языках / Кичатинова О.В., 
Шин Мива // Вестн. Междунар. ин-та экономики и лин-
гвистики. Сер. : Вост. яз. – Иркутск, 2019. – № 9. – С. 102-
109. – Рез. англ. 

91 
Кузнецова, И.В. Анималистическая фразеология в русском, 
украинском и туркменском языках / И.В. Кузнецова, Н.Р. 
Юлдашова // Вестник Чувашского государственного педа-
гогического университета им. И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 
2019. – № 3 (103). – С. 104-111. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
109-110. 

92 
Латыпова, А.А. Структурно-грамматические параметры 
фразеологизмов с компонентами «сердце» и «душа» в тек-
стах дневников К. Чуковского и М. Карима / А.А. Латыпова 
// Вестник Челябинского государственного университета. 
Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk state 
university. Philology sciences. – Челябинск, 2019. – Вып. 117, 
№ 6 (428). – С. 87-91. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 90. 
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93 
Лю Лу. Русская «первая ласточка» и китайский «гусь-
вожак» / Лю Лу // Птица как образ, символ, концепт в ли-
тературе, культуре и языке. – Москва : Книгодел : МГПУ, 
2019. – С. 389-392. 

94 
Нелюбова, Н.Ю. Семья как общечеловеческая ценность во 
французской и русской пословичной картине мира / Н.Ю. 
Нелюбова // Филологические науки = Philolodical sciences. – 
Москва, 2019. – № 6. – С. 50-59. – Рез. англ. 

95 
Раина, О.В. Этнонимы в пословицах центрально-европей-
ского ареала / О.В. Раина // Вестник Чувашского государ-
ственного педагогического университета им. И.Я. Яковле-
ва. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – С. 148-156. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 155. 
    На материале пословиц народов Чехии, Германии, Венг-
рии, Польши и Словакии. 

96 
Селиверстова, Е.И. Этномаркированные представления о 
пользе и вреде лжи в русских и китайских пословицах / Е.И. 
Селиверстова, Чэнь Вэйцзя // Вестник Чувашского государ-
ственного педагогического университета им. И.Я. Яковле-
ва. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – С. 167-175. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 173-174. 

97 
Цао Цзяци. Русские пословицы с компонентом ‘жук’ как 
фрагмент паремиологической картины мира (на фоне ки-
тайского языка) / Цао Цзяци // Вестник Чувашского госу-
дарственного педагогического университета им. И.Я. 
Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – С. 197-203. – 
Рез. англ. 

98 
Чуньян Ду. Паремии "волчье солнце" и "солнце волков" / 
Чуньян Ду // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2019. 
– Т. 5, № 18. – С. 156-161. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 126-
160. 

A162151 СЕМАНТИКА 

99 
Андреева, С.Л. Потенциал понятия «фреймирование» для 
когнитивной лингвистики / С.Л. Андреева // Русистика и 
компаративистика. – Москва : Книгодел, 2017. – Вып. 11, ч. 
2. – С. 159-174. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 171-172. 

100 
Беликова, Г.В. Эпистемологический феномен межъязыко-
вой лакуны в кросслингвистических исследованиях (на 
примере французского и русского языков) / Беликова Г.В. // 
Вестник Северного (Арктического) федерального универ-
ситета. Серия: Гуманитарные и социальные науки = Vest-
nik of Northern (Arctic) federal university. Series: Humanitar-
ian and social sciences. – Архангельск, 2019. – № 5. – С. 80-
90. – Рез. англ. 

101 
Гортан Премк, Д.С. Платисемиjа и симилисемиjа у 
полисемантичкоj структури jедне лексеме / Д.С. Гортан 
Премк // Наш језик. – Београд, 2018. – Књ. 49, св. 1. – С. 1-
12. – Рез. англ. 
    Расширение значения, полисемия и термины, предложен-
ные в этой связи Иреной Грицкат (1922-2009). 

102 
Зиновьева, Е.И. Русское ассоциативно-вербальное поле 
«медицина» как фрагмент языковой картины мира: лингво-
когнитивный подход (на фоне китайского языка) / Е.И. Зи-
новьева, Вэй Сяо // Вестник Чувашского государственного 
педагогического университета им. И.Я. Яковлева. – Чебок-

сары, 2019. – № 3 (103). – С. 46-53. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 51-52. 

103 
Качур, М.С. Семантические преобразования цветонаиме-
нований как компонентов фразеологических единиц : (на 
материале английского, немецкого, русского и белорусского 
языков) / М.С. Качур // Русистика и компаративистика. – 
Москва : Книгодел, 2017. – Вып. 11, ч. 2. – С. 188-204. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 201-202. 

104 
Киселева, И.А. Сопоставительный анализ концепта «детст-
во» в английской и русской лингвокультурах : (на материа-
ле жен. мемуаристики начала XX в.) : автореф. дис. ... канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.20 / Киселева И.А. ; 
Моск. гос. обл. ун-т. – Мытищи, 2019. – 27 c. 

105 
Крайнова, Е.В. Универсальное и специфическое в означи-
вании растений в разных языках / Крайнова Е.В., Ван Юйяо 
// Вестн. Междунар. ин-та экономики и лингвистики. Сер. : 
Вост. яз. – Иркутск, 2019. – № 9. – С. 109-111. – Рез. англ. 
    На материале названий подсолнуха. 

106 
Левитская, А.А. Мультипликативные способы действия в 
современном осетинском языке: повторно-возвратный спо-
соб действия (в сопоставлении с русским языком) / А.А. 
Левитская // Изв. Южного федер.ун-та. Филолог. науки = 
Proc. of Southern federal univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 
2019. – № 3. – С. 21-33. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 30-32. 
    Универсальные и идиоэтнические компоненты аспекту-
ально-акциональной семантики. 

107 
Ли Линьвэй. Понятие "свадьба" в русской и китайской 
лингвокультурах / Ли Линьвэй // Вестн. Междунар. ин-та 
экономики и лингвистики. Сер. : Вост. яз. – Иркутск, 2019. 
– № 9. – С. 117-120. – Рез. англ. 

108 
Литовкина, А.М. Лексико-семантическая репрезентация 
номинаций предметов быта в русском и китайском языках / 
Литовкина А.М., Янь Вэйна // Вестн. Междунар. ин-та 
экономики и лингвистики. Сер. : Вост. яз. – Иркутск, 2019. 
– № 9. – С. 130-136. – Рез. англ. 

109 
Нифанова, Т.С. Сопоставительное изучение денотативно 
связанных сложных слов английского, французского и рус-
ского языков / Т.С. Нифанова // Русистика и компаративи-
стика. – Москва : Книгодел, 2017. – Вып. 11, ч. 2. – С. 175-
187. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 183-185. 

110 
Яо Чжипэн. Содержательная специфика этического поня-
тия «вежливость» в русском и китайском языках : автореф. 
дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.20 / Яо 
Чжипэн ; Моск. гос. лингвист. ун-т. – Москва, 2019. – 29 c. : 
ил. 
    Значение лексемы «вежливость» и её ассоциативное поле 
в обоих языках. На материале ассоциативного эксперимен-
та. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

111 
Медведев, С.С. К вопросу о статусе межъязыкового калам-
бура / С.С. Медведев, А.Г. Фомин // Сиб. филолог. журн. – 
Барнаул и др., 2019. – № 3. – С. 234-243. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 241-242. 

112 
Новицкая, И.В. Лингвистика XXI века на пути к интегра-
тивной теории метафоры / И.В. Новицкая // Сиб. филолог. 
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журн. – Барнаул и др., 2019. – № 3. – С. 143-157. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 154-155. 

113 
Шавалиева, Е.Б. Параметры форматирования разговорного 
метадискурса : автореф. дис. … канд. наук ; филологические 
науки: 10.02.19 / Шавалиева Е.Б. ; Сиб. федер. ун-т. – Крас-
ноярск, 2019. – 24 с. : табл., схемы. 
    На примере английского и русского языков. 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 

ПОЭТИКИ 

114 
Филиповић-Ковачевић, С. Поjмовне метафоре с изворним 
доменом непровидности у енглеском и српском jезику / С. 
Филиповић-Ковачевић // Зб. Матице српске за филологију и 
лингвистику. – Нови Сад, 2018. – Т. 61, књ. 2. – S. 143-160. – 
Рез. англ. – Bibliogr. : s. 158-159. 
    Метафоры, связанные с идеей непрозрачности, в англий-
ском и сербском языках. 

115 
Genre- and register-related discourse features in contrast / ed. by 
M.-A. Lefer, S. Vogeleer. – Amsterdam : John Benjamins publ. 
company, 2016. – 163 p. : ill. – (Benjamins current topics ; vol. 
87). – Ind. : p. 161-163. – Библиогр. в конце ст. 
    Различные способы указания на жанр и регистр текста в 
английском, немецком, французском, испанском, порту-
гальском и норвежском языках. 

A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

116 
Чалова, О.Н. Интеррогативная составляющая научной дис-
куссии / О.Н. Чалова // Веснiк Магілёўскага дзяржаўнага 
ўнiверсiтэта. Серия А, Гуманітарныя навукі: гісторыя, 
філасофія, філалогія. – Магілёў, 2019. – №1 (53). – С. 87-98. 
    Различные виды вопросов и их дискурсивная роль в про-
цессе устной научной коммуникации. На материале русско-
го языка. 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

117 
Катермина, В.В. Языковая личность в дискурсе социаль-
ных сетей / В.В. Катермина, Т.О. Илмаз-Леденева // Вест-
ник Чувашского государственного педагогического универ-
ситета им. И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). 
– С. 64-70. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 69. 
    На материале данных социальных сетей «ВКонтакте», 
«Facebook» и «Instagram». 

118 
Милостивая, А.И. Прагмасинергетика кооперативной 
смыслопорождающей деятельности субъектов газетного 
нарратива : автореф. дис. ... д-ра наук ; филологические 
науки: 10.02.19 / Милостивая А.И. ; Кабард.-Балк. гос. ун-т 
им. Х.М. Бербекова. – Нальчик, 2019. – 42 c. : ил. 
    На материале российских и немецких газет. 

A16215581 РИТОРИКА 

119 
Блохина, Я.А. Семантическая оппозиция «сила vs сла-
бость» во внешнеполитическом дискурсе: функциональный 
аспект : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 
10.02.19 / Блохина Я.А. ; Моск. гор. пед. ун-т. – Москва, 
2019. – 22 c. 
    На материале русского и английского языков. 

120 
Мельничук, Н.В. Средства манифестации конструктивного 
и деструктивного речевого взаимодействия в парламент-
ском аргументативном дискурсе / Н.В. Мельничук, Л.Г. 

Васильев // Вестник Удмуртского университета. Серия: 
История и филология = Bulletin of Udmurt university. Series: 
History and philology. – Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 5. – С. 
760-766. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 765. 
    На материале русского и немецкого языков. 

A162163 ДИАЛЕКТОЛОГИЯ И ЛИНГВИСТИЧЕСКАЯ 
ГЕОГРАФИЯ 

121 
Милорадовић, С.Р. Лингвистичка географиjа у Србиjи – 
jезички записи на картама и њихово читанье / С.Р. 
Милорадовић // Јужнословенски филолог. – Београд, 2017. – 
Књ. 73, св. 3/4. – С. 113-135.– Рез. рус. – Рез. англ. 
    Составление диалектологических и лингвистических ат-
ласов в Сербии, в том числе участие в международных про-
ектах. 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

122 
Ермолаева, С.Г. Проект словаря-справочника для арабов, 
изучающих русский язык как иностранный на краткосроч-
ных курсах в Марокко / С.Г. Ермолаева // Изв. Южногофе-
дер.ун-та. Филолог. науки = Proc. of Southern federal univ. 
Philology. – Ростов-на-Дону, 2019. – № 3. – С. 208-216. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 215. 

123 
Запрудскi, С. «Сербскi слоўнiк» Вука Караджыча i 
«Слоўнiк беларускай мовы» Iвана Насовiча: падабенствы i 
адрозненнi / С. Запрудскi // Зборник Матице српске за сла-
вистику = Matica Srpska journal of Slavic studies. – Нови 
Сад, 2018. – № 93. – С. 127-144. – Рез. англ., серб. – Библи-
огр. : с. 142-144. 
    Сравнение сербского словаря 1818 г. и белорусского 1870 
г. 

124 
Куликова, Г.В. Статусные характеристики значений широ-
козначных глаголов (на материале словарей русского, анг-
лийского и немецкого языков) / Г.В. Куликова // Изв. Юж-
ного федер. ун-та. Филолог. науки = Proc. of Southern fed-
eral univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2019. – № 3. – С. 89-
95. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 94-95. 
    Подача глаголов, обозначающих передачу объекта 
(брать, давать, take, give, nehmen, geben), в словарях рус-
ского, английского и немецкого языков. Различия в нацио-
нальных лексикографических традициях. 

125 
Хабибуллина, Ф.Я. Неологизмы в современной европей-
ской политической лексикографии (на материале немецкого 
и французского языков) / Ф.Я. Хабибуллина, С.В. Агачева // 
Вестник Марийского государственного университета. – 
Йошкар-Ола, 2019. – Т. 13, № 3. – С. 431-443. – Рез. англ. 

126 
Mocanu, M. Observaţii privind tratamentul relaţilor semantice 
în dicţionarele multilingve româneşti / M. Mocanu // Studii şi 
cercet. lingvistice. – Bucureşti, 2017. – Vol. 68, № 2. – P. 253-
268. – Рез. англ. – Bibliogr. : c. 266-268. 
    Подача семантических отношений между словами (сино-
нимия, антонимия, полисемия, гипо/гиперонимия) в румын-
ских многоязычных словарях. 

127 
Pricop, A.-M. Dicţionarele terminologice multilingve. Clasifi-
care şi tip dominant / A.-M. Pricop // Limba română. – Bucur-
eşti, 2017. – Anul. 66, № 4. – S 518-526. – Рез. англ. 
    Типы многоязычных терминологических словарей, опуб-
ликованных в Румынии. 
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A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163121 АВТОМАТИЧЕСКИЙ ПЕРЕВОД. 
АВТОМАТИЧЕСКОЕ РАСПОЗНАВАНИЕ РЕЧИ 

128 
Цзинь Ифан. Корпуса межъязыковых больших данных и 
перевод / Цзинь Ифан // Вестник Московского университе-
та. Серия 22, Теория перевода. – Москва, 2019. – № 1. – С. 
3-13. – Рез. англ. 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА 

129 
Авдеев, А.А. Технология параллельных корпусов текстов и 
ее использование в процессе обучения переводу / А.А. Ав-
деев // Современные лингвистические и методико-
дидактические исследования. – Воронеж, 2019. – № 3 (43). – 
С. 140-151. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 149. 

130 
Аминова, А.А. Разговорный стиль и культура речи в пере-
водных текстах / А.А. Аминова, А.А. Хафизова ; под ред. 
А.Г. Садыковой ; Казан. нац. исслед. технол. ун-т. – Казань : 
Изд-во КНИТУ, 2018. – 175 с. : табл. – Библиогр. : с. 163-
174. 
    Разговорный стиль и стилистически сниженная лексика в 
английском. русском и французском языках. Вопросы пере-
вода произведений С. Моэма на русский и французский 
языки. 

131 
Борботько, Л.А. Лексико-грамматические трансформации 
при переводе художественного и документального кинотек-
ста: обзор / Л.А. Борботько, О.С. Горшкова // Русистика и 
компаративистика. – Москва : Книгодел, 2017. – Вып. 11, ч. 
2. – С. 213-222. – Рез. англ. 

132 
Ван Цзинбо. Способы употребления вопросительных слов 
и указательных местоимений при переводе с русского языка 
на китайский / Ван Цзинбо // Вестн. Междунар. ин-та эко-
номики и лингвистики. Сер. : Вост. яз. – Иркутск, 2019. – 
№ 9. – С. 5-11. – Рез. англ. 
    В процессе изучения китайского языка русскими студен-
тами. 

133 
Воронцова, Ю.А. Grammatical transformations in translating 
adverbial clauses of time (based on the English language) / Во-
ронцова Ю.А. // Вестник Северного (Арктического) феде-
рального университета. Серия: Гуманитарные и социаль-
ные науки = Vestnik of Northern (Arctic) federal university. 
Series: Humanitarian and social sciences. – Архангельск, 2019. 
– № 5. – С. 55-62. – Рез. рус. 
    Грамматические трансформации при переводе обстоя-
тельственных придаточных предложений времени. 

134 
Гаранович, Т.И. О непереводимости в переводе, или мож-
но ли перевести непереводимое / Т.И. Гаранович // Веснiк 
Магілёўскага дзяржаўнага ўнiверсiтэта. Серия А, 
Гуманітарныя навукі: гісторыя, філасофія, філалогія. – 
Магілёў, 2019. – №1 (53). – С. 99-112. 
    Непереводимость как проблема в работах отечественных 
и зарубежных авторов. 

135 
Глухенькая, Л.Н. Стратегии в игре перевода: миф или ре-
альность? / Л.Н. Глухенькая // Мировая литература на пе-
рекрестье культур и цивилизаций = World liter. On the cross-
roads of cultures and civilizations. – Симферополь, 2017. – № 
1/2 (17/18). – С. 145-154. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 153-
154. 
    Перевод как языковая игра и перевод языковой игры. 

136 
Иванов, А.Ю. Проблема лексической трансформации при 
переводе корейских текстов на общественно-политическую 
тематику / Иванов А.Ю. // Вестн. Междунар. ин-та эконо-
мики и лингвистики. Сер. : Вост. яз. – Иркутск, 2019. – № 
9. – С. 136-141. – Рез. англ. 

137 
Иванов, Вяч. Вс. Перевод стихов и энтропия языка / Вяч. 
Вс. Иванов // Зборник Матице српске за славистику. – Нови 
Сад, 2017. – Књ. 92. – С. 675-677. – Рез. англ., серб. 
    На примере шведского стихотворения Й. Канерстрама 
«Мона Лиза» и двух его русских переводов. 

138 
Кашкина, Е.В. Использование облачных технологий в обу-
чении компьютеризированному переводу / Е.В. Кашкина, 
Т.В. Гиляровская // Современные лингвистические и мето-
дико-дидактические исследования. – Воронеж, 2019. – № 3 
(43). – С. 152-161. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 159-160. 

139 
Клемешев, А.П. Трудности перевода. Существо проблемы / 
А.П. Клемешев, М.В. Ильин // Полис: Политические иссле-
дования = Polis: Political studies. – Москва, 2019. – № 5. – С. 
148-166. – Рез. англ. 
    На материале русского, английского, немецкого, фран-
цузского и других языков. 

140 
Клишин, А.И. Практика перевода и цензура / Клишин А.И. 
// Изв. С.-Петерб. гос. эконом. ун-та. – Санкт-Петербург, 
2019. – № 5, ч. 1. – С. 151-154. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
154. 
    История ограничений, налагаемых цензурой на перевод 
религиозных произведений и художественной литературы в 
некоторых европейских странах начиная с XVI века. 

141 
Колодина, Е.А. Дипломатический дискурс в аспекте стра-
тегичности перевода (на материале текстов выступлений 
президента Мун Чжэ Ина) / Колодина Е.А., Арбакова Ю.Г. 
// Вестн. Междунар. ин-та экономики и лингвистики. Сер. : 
Вост. яз. – Иркутск, 2019. – № 9. – С. 142-154. – Рез. англ. 

142 
Колодина, Е.А. Закономерности перевода инвективы в ко-
рейской прозе XX в. / Колодина Е.А., Кустова В.В. // Вестн. 
Междунар. ин-та экономики и лингвистики. Сер. : Вост. яз. 
– Иркутск, 2019. – № 9. – С. 154-160. – Рез. англ. 

143 
Кушнина, Л.В. Динамика субъектно-объектных взаимодей-
ствий в переводческом пространстве / Л.В. Кушнина, Н.Г. 
Погорелая // Вестник Удмуртского университета. Серия: 
История и филология = Bulletin of Udmurt university. Series: 
History and philology. – Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 5. – С. 
767-772. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 770-771. 
    Объективные и субъективные смыслы текста в аспекте 
перевода. На материале перевода сказки Л.Н. Толстого 
«Чем люди живы» на французский язык. 

144 
Нагель, О.В. Перевод полидискурсивного пространства 
медиатекста сериала (на материале американского полити-
ческого триллера "Карточный домик") / О.В. Нагель, У.Д. 
Дмитриева, О.В. Комиссарова // Язык и культура = 
Language and culture. – Томск, 2019. – № 46. – С. 56-75. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 72-73. 

145 
Рябцева, Н.К. "Конструкционная грамматика" и научная 
коммуникация: межъязыковой аспект / Рябцева Н.К. // Науч. 
диалог = Sci. dialogue. – Екатеринбург, 2019. – № 6. – С. 50-
71. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 66-68. 
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    Изучение грамматических конструкций «малого синтак-
сиса» в научной речи на русском языке и вопросы перевода 
аннотаций к научным статьям с русского на английский 
язык. 

146 
Смирнова, В.Н. Специализация интернациональной лекси-
ки при переводе инженерно-строительных текстов / В.Н. 
Смирнова, О.В. Гринцова, Д.М. Гринцов // Вестник Челя-
бинского государственного университета. Филологические 
науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology 
sciences. – Челябинск, 2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 161-
170. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 168. 
    На материале переводов с английского языка на русский. 

147 
Чэнь Цимин. Анализ перевода речи китайского оратора на 
форуме «Один пояс и один путь» в рамках интерпретатив-
ной теории перевода / Чэнь Цимин // Вестник Московского 
университета. Серия 22, Теория перевода. – Москва, 2019. – 
№ 1. – С. 15-27. – Рез. англ. 
    Синхронный перевод с китайского языка на русский. 

148 
Aldabergenova, A.A. Linguocultural aspects of translation of 
absurd literature / A.A. Aldabergenova // Казақстан республи-
касының ұлттық ғылым Академиясының хабарлары. 
Қоғамдық жəне гуманитарлық ғылымдар сериясы = Из-
вестия Национальной академии наук Республики Казах-
стан. Серия общественных и гуманитарных наук = News of 
the national academy of sciences of the Republic of Kazakhstan. 
Series of social and human sciences. – Алматы, 2018. – № 5 
(321). – P. 113-118. – Рез. каз., рус. 
    Лингвокультурологические аспекты перевода литературы 
абсурда. На материале переводов с английского языка на 
русский язык. 

A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ 

A16316121 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И СЕМИОТИКА 

149 
Жилко, Б. Семиология Фердинанда де Соссюра в семиоти-
ке культуры Тартуско-московской школы / Б. Жилко // Збор-
ник Матице српске за славистику. – Нови Сад, 2017. – Књ. 
92. – С. 111-121. – Рез. англ., серб. – Библиогр. : с. 120-121. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

150 
Петров, С.Ю. Насколько слово “собака” нерусское? / С.Ю. 
Петров // Филологические науки = Philolodical sciences. – 
Москва, 2019. – № 6. – С. 42-49. – Рез. англ. 
    Этимология слов «собака», «пёс», «сука» и «щенок» в 
русском и других индоевропейских языках. 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211231 ИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121123121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕИНДИЙСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412112312125 САНСКРИТ ЯЗЫК 

151 
Mocci, D. Predication in “Așțādhyāyī” 2.1.56. Syntactic analy-
sis of a karmadhāraya compound / D. Mocci, T. Pontillo // 
Aevum. – Milano, 2019. – A. 93, fasc. 1. – P. 3-38. – Рез. англ. 
    Один из видов аппозитивного словосложения в санскри-
те. Генеративный подход. 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

152 
Большой словарь церковнославянского языка Нового вре-

мени / Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова РАН. – Москва: 
Словари ХХ в., 2019. – (Настольные словари рус. яз.). – 
Прогр. «Словари XXI в.». 
Т. 1 : А – Б / М.Э. Давыденкова [и др.] ; под ред. А.Г. Кра-
вецкого, А.А. Плетневой. – 447 с. – Библиогр. : с. 9-13. 

153 
Воjводиħ, Д.П. Аспектуално-темпоралне карактеристике 
перформатива (с посебним освртом на прескриптиве у 
српском и другим словенским jезицима) / Д.П. Воjводиħ // 
Зборник Матице српске за славистику = Matica Srpska 
journal of Slavic studies. – Нови Сад, 2018. – № 93. – С. 79-
113. – Рез. англ., рус. – Библиогр. : с. 106-110. 
    Перформативные высказывания с глаголами речи в пер-
вом лице единственного числа (напр. : «Обещаю тебе при-
везти …»). 

154 
Воjводић, Д. О граматичком статусу императивног инклу-
зива у руском, српском и другим словенским jезицима / Д. 
Воjводић // Зборник Матице српске за филологију и лин-
гвистику. – Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 1. – С. 165-194. – 
Рез. англ., рус. – Библиогр. : с. 188-193. 
    На примере словосочетаний «давайте рассуждать», 
«идём, идём» и пр. 

155 
Ивановиħ, М. Акционалност – семантика и форма у савре-
меном украjинском и српском jезику / Милена Ивановиħ. – 
Београд : Филол. фак. Унив., 2016. – 356 с. : табл. – (Б-ка 
посебна изд.). – Рез. англ. – Библиогр. : с. 345-351. 

156 
Кобылко, Я. Русская и польская политологические терми-
носистемы : (по материалам современной лексикографии и 
текстов СМИ) : автореф. дис. ... канд. наук ; филологиче-
ские науки: 10.02.20 / Кобылко Я. ; Рос. ун-т дружбы наро-
дов. – Москва, 2019. – 22 c. : табл. 

157 
Маслова, А. Особенности репрезентации фразеосемантиче-
ского поля «речевая деятельность» : (на материале славян-
ских языков) / А. Маслова // Зборник Матице српске за сла-
вистику. – Нови Сад, 2018. – № 94. – С. 23-38. – Рез. англ., 
серб. – Библиогр. : с. 36-37. 
    Сопоставительный анализ. 

158 
Найденова, Д. Из истории на славянските юридически тек-
стове. Ръкопис № 34В от ръкописната сбирка на музея в 
Пшемисъл / Д. Найденова // Slavica slovaca. – Bratislava, 
2019. – Roč. 54, č. 1. – С. 11-19. – Рез. англ. 

159 
Опачић, М. Квазипаралелне конструкциjе у савременом 
руском jезику и њихови српски еквиваленти : (на примеру 
категориjе социjативности) / М. Опачић // Зборник Матице 
српске за славистику. – Нови Сад, 2018. – № 94. – С. 67-78. 
– Рез. англ., рус. – Библиогр. : с. 75-77. 
    На примере конструкций типа «мы с тобой». 

160 
Панов, З. Устойчивые единицы в македонском и русском 
языках как лингвокультурные репрезентанты / З. Панов // 
Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2019. – Т. 5, № 19. 
– С. 381-387. – Рез. англ. 

161 
Пауновић Родић, С. Женственост у словачкоj и српскоj 
jезичкоj слици света / С. Пауновић Родић // Зборник Матице 
српске за славистику. – Нови Сад, 2018. – № 94. – С. 39-66. 
– Рез. англ., рус. – Библиогр. : с. 61-64. 
    Фемининность как концепт в сербском и словацком язы-
ках. Сопоставительная лексикология и фразеология. 
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162 
Поповић, Д. Лексичко значење глагола перцепциjе и 
категориjа вида (на материjалу руског и српског jезика) / Д. 
Поповић // Зборник Матице српске за филологију и лин-
гвистику. – Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 1. – С. 194-207. – 
Рез. англ., рус. – Библиогр. : с. 206-207. 

163 
Hrdinová. E.M. Napsané zůstává... Tzv. “Levínský kocour” 
jako památka československé redakce církevní slovanštiny / 
E.M. Hrdinová, P. Aleš // Slavica slovaca. – Bratislava, 2019. – 
Roč. 54, č. 1. – С. 49-62. – Рез. англ. 
    К изучению церковнославянского памятника. 

164 
Krško, J. Vlastné mená – svedkovia stredovekých byzantsko-
slovankých kultúrnych a jazykových kontaktov / J. Krško // 
Slavica slovaca. – Bratislava, 2019. – Roč. 54, č. 1. – S. 20-26. 
– Рез. англ. 
    Славянские топонимы и антропонимы, сохранившиеся со 
времен Средневековья до наших дней. 

165 
Stoyanova, R. Bulgarian and Russian zoomorphic similes as a 
reflection of way of life and living conditions / R. Stoyanova // 
Български език и литература = Bulgarian language and lit-
erature. – София, 2019.– Г. 61, кн. 1. – С. 20-30. 
    Зооморфные сравнения (например, «жить как кукушка») 
в болгарском и русском языках. 

166 
Szcześniak, K. Zagubione w przekładzie / K. Szcześniak // 
Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 64. – S. 303-315. – Рез. 
англ. 
    Перевод польских фитонимов на другие славянские язы-
ки. 

A1641211621 СТАРОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК 

167 
Вилкул, Т. Рукописна традициjа старословенског превода 
Осмокњижjа. Архаизми и иновацгjе / Т. Вилкул // Зб. Ма-
тице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2017. – Књ. 65, св. 3. – 
С. 787-799. 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

168 
Марфина, Ж.В. Репрезентация субконцептов «сын/син», 
«дочь/дочка» в восточнославянской паремике / Ж.В. Мар-
фина // Вестн. Омск. Гос. Пед. Ун-та. Гуманит. Исслед. = 
Rev. of Omsk state pedagogical univ. – Омск, 2018. – № 2 (19). 
– С. 63-66. – Рез. англ. 
    На материале русского и украинского языков. 

169 
Савченко, А.В. Язык спортивной журналистики как пример 
межъязыковой конвергенции близкородственных славян-
ских языков (русские и украинские лексико-
фразеологические параллели) / А.В. Савченко // Вестник 
Чувашского государственного педагогического универси-
тета им. И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – 
С. 157-166. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 165-166. 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

170 
Азначеева, Е.Н. Взаимодействие назидательности и побу-
дительности в православной религиозной коммуникации / 
Е.Н. Азначеева, Ю.В. Мамонова // Вестник Челябинского 
государственного университета. Филологические науки = 
Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology sciences. – 
Челябинск, 2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 7-16. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 13-14. 

171 
Алексеев, А.В. Соотношение номинации и коннотации в 

синхронии и диахронии : (на материале названий врановых) 
/ А.В. Алексеев // Птица как образ, символ, концепт в ли-
тературе, культуре и языке. – Москва : Книгодел : МГПУ, 
2019. – С. 376-381. – Библиогр. : с. 381. 

172 
Аминова, А.А. От корней к ветвям (история одной словооб-
разовательной группы NOMEN AGENTIS) / А.А. Аминова, 
Р.М. Хуснетдинов ; Казан. нац. исслед. технол. ун-т. – Казань 
: Изд-во КНИТУ, 2018. – 114 с. – Библиогр. : с. 102-109. 
    Имена деятеля с нулевым суффиксом в древнерусском и 
современном русском языках, а также в русских народных 
говорах. 

173 
Антошина, Д.В. Понятие импликации и его аналоги в лек-
сической семантике (в применении к описанию характеро-
логических предикатов группы «отношение к собственно-
сти») : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 
10.02.19 / Антошина Д.В. ; Моск. гос. ун-т им. М.В. Ломо-
носова. – Москва, 2019. – 24 с. 
    На материале русскоязычных работ выдающихся лингвис-
тов по лексической семантике и прагматике (предикаты типа 
«экономный», «жадный», «корыстный», «щедрый» и т.п.). 

174 
Арзамасцева, Н.Ю. Роль локально-дирекциональной со-
ставляющей в когнитивном становлении человека / Н.Ю. 
Арзамасцева // Вестник Челябинского государственного 
университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 17-22. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 20-21. 

175 
Атаева, Р.Р. Структурное своеобразие русских поливер-
шинных словообразовательных гнезд асимметричного типа 
/ Р.Р. Атаева // Вестник Челябинского государственного 
университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 23-31. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 29-30. 

176 
Бабенко, Н.Г. Неосемантизация слова «нищеброд» в со-
временной русской речи / Бабенко Н.Г., Лихина Н.Е. // На-
учный диалог = Nauchnyi dialog. – Екатеринбург, 2019. – № 
11. – C. 23-33. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 30-31. 

177 
Белов, В.А. Функции употребления синонимов в разных 
типах текста / В.А. Белов // Неофилология = Neophilology. – 
Тамбов, 2019. – Т. 5, № 19. – С. 265-274. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 272. 

178 
Белоусов, К.И. Влияние пола и самооценки пользователей 
социальной сети на использование эмотиконов и эмодзи в 
процессе речевой коммуникации / К.И. Белоусов, И.А. Обу-
хова // Вестн. Перм. ун-та. Рос. и зарубеж. филология = 
Perm univ. herald. Russ. a. foreign philology. – Пермь, 2019. – 
Т. 11, вып. 3. – С. 5-18. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 15-16. 

179 
Биткеева, А.Н. Прогнозирование и языковое многообразие 
в Российской Федерации: социолингвистический аспект / 
А.Н. Биткеева, Вингендер М., Михальченко В.Ю. // Вестник 
Волгоградского государственного университета. Серия 2, 
Языкознание = Science journal of Volgograd state university. 
Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 3. – С. 6-
23. – Рез. англ. 

180 
Бобровский, А.Ю. Бряза или Грязь? (О происхождении 
названия речки «Казачья Грязь») / А.Ю. Бобровский // Из 



 - 16 -

кузнецкой старины. – Новокузнецк : Лотус, 2019. – Вып. 8. 
– С. 55-61. 

181 
Богачева, Г.Ф. Представление области «птицы» в русском 
тематическом словаре: понятийный и лексический аспект / 
Г.Ф. Богачева // Птица как образ, символ, концепт в лите-
ратуре, культуре и языке. – Москва : Книгодел : МГПУ, 
2019. – С. 298-305. 

182 
Боярский, К.К. Семантика устойчивых словосочетаний с 
глаголами / К.К. Боярский, Е.А. Каневский // Научно-
техническая информация. Серия 2. Информационные про-
цессы и системы. – Москва, 2019. – № 11. – С. 23-31. – Биб-
лиогр. : с. 30-31. 
    Разрешение омонимии при компьютерном анализе рус-
скоязычного текста ( выражения типа «что попало», «как 
попало»). 

183 
Брусенская, Л.А. Социальная антиаддиктивная реклама как 
речевой жанр: коммуникативные стратегии и тактики / Л.А. 
Брусенская // Изв. Южного федер. ун-та. Филолог. науки = 
Proc. of Southern federal univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 
2019. – № 3. – С. 105-113. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 111-
112. 

184 
Бузальская, Е.В. Гипержанр «Дневник»: основные вариан-
ты модели / Е.В. Бузальская // Жанры речи = Speech genres. 
– Саратов, 2019. – № 3 (23). – С. 183-192. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 190-191. 

185 
Бурдина, О.Б. Профессиональный имидж медицинских и 
фармацевтических работников в медиатекстах / О.Б. Бурди-
на, С.Л. Мишланова // Вестн. Омск. Гос. Пед. Ун-та. Гума-
нит. Исслед. = Rev. of Omsk state pedagogical univ. – Омск, 
2018. – № 2 (19). – С. 50-53. – Рез. англ. 
    На материале русского языка. 

186 
Бурко, Н.В. Наименования голубя в русских народных го-
ворах / Н.В. Бурко // Птица как образ, символ, концепт в 
литературе, культуре и языке. – Москва : Книгодел : 
МГПУ, 2019. – С. 382-388. – Библиогр. : с. 388. 

187 
Ван Жучжэнь. Синтаксический фразеологизм "Что бы я 
(мы) делал (-ла, -ли) без тебя (вас)?(!)" / Ван Жучжэнь, Ста-
родумова Е.А. // Науч. диалог = Sci. dialogue. – Екатерин-
бург, 2019. – № 6. – С. 9-20. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 17-
18. 

188 
Варфоломеева, Ю.Н. Лингвокогнитивная модель текста 
типа «описание» / Варфоломеева Ю.Н. // Научный диалог = 
Nauchnyi dialog. – Екатеринбург, 2019. – № 11. – C. 34-45. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 41-43. 

189 
Вепрева, И. Русская разговорная речь: аспекты изучения и 
актуальная проблематика / И. Вепрева, И. Шалина, Т. Мат-
веева // Quaestio Rossica. – Екатеринбург, 2019. – Vol. 7, № 
3. – С. 919-936. – Рез. англ. 

190 
Волынец, Т. Языковая ситуация в Беларуси и её отражение 
в современном газетном тексте / Т. Волынец // Rozprawy 
Komis. jęz. – Łódz, 2018. – T. 65. – С. 245-259. – Рез. польс., 
англ. 
    Белорусские вкрапления в текстах газет, издающихся в 
современной Белоруссии на русском языке. 
 

191 
Вострякова, Н.А. Русские гендерные отношения в учебных 
материалах по РКИ как предмет осмысления в мусульман-
ской аудитории / Н.А. Вострякова // Вестник Волгоградско-
го государственного университета. Серия 2, Языкознание 
= Science journal of Volgograd state university. Series 2, Lin-
guistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 3. – С. 103-115. – Рез. 
англ. 

192 
Высоцкая, И.В. «Можно, пожалуйста, …» как речевая 
формула «новейшей русской вежливости» / И.В. Высоцкая, 
О.И. Северская // Сиб. филолог. журн. – Барнаул и др., 2019. 
– № 3. – С. 225-233. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 231-232. 

193 
Ганжина, И.М. К вопросу об одной функции личных имен 
(на примере тверской деловой письменности XVI-XVII ве-
ков) / Ганжина И.М. // Вестник Северного (Арктического) 
федерального университета. Серия: Гуманитарные и соци-
альные науки = Vestnik of Northern (Arctic) federal university. 
Series: Humanitarian and social sciences. – Архангельск, 2019. 
– № 5. – С. 63-70. – Рез. англ. 

194 
Гао Мо. «Я преподавала русский язык 45 лет» / Гао Мо // 
Китай. – Пекин, 2019. – № 9 (167). – С. 40-41. 
    Интервью с преподавательницей русского языка Ли Ин-
нань (КНР). 

195 
Гапутина, В.А. Проявления гибридности в современном 
русскоязычном медиадискурсе моды : автореф. дис. ... канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.01 / Гапутина В.А. ; 
Волгогр. гос. ун-т. – Москва, 2019. – 16 c. 

196 
Гиппиус, А.А. Надписи-граффити церкви Благовещения на 
Городище: предварительный обзор / А.А. Гиппиус, С.М. 
Михеев // Архитектурная археология. – Москва, 2019. – № 
1. – С. 35-54. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 52-53. 

197 
Глазкова, С.Н. Агнонимия как причина орфографической 
беспомощности выпускника школы / С.Н. Глазкова // Вест-
ник Челябинского государственного университета. Филоло-
гические науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. 
Philology sciences. – Челябинск, 2019. – Вып. 117, № 6 (428). 
– С. 47-54. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 52-53. 

198 
Глебкин, В. Генезис и структура лексического комплекса 
«авантюра» / В. Глебкин // Русская авантюра: идентично-
сти, проекты, репрезентации. – Москва : Дело, 2019. – С. 
408-425. 

199 
Горбунова, Л.И. Область-источник когнитивной метафоры: 
status quo и перспективы исследования / Л.И. Горбунова, 
Цай Вэй // Сиб. филолог. журн. – Барнаул и др., 2019. – № 3. 
– С. 158-169. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 166-167. 

200 
Грибовская, Н.Ю. Лексика тверских говоров, характери-
зующая человека (семантико-мотивационный аспект) : ав-
тореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.01 / 
Грибовская Н.Ю. ; Твер. гос. ун-т. – Тверь, 2019. – 22 c. : ил. 
    Существительные и прилагательные, характеризующие 
человека. 

201 
Гришанова, В.Н. Птица – слово – человек : (наименования 
воробья в русских говорах ) / В.Н. Гришанова // Птица как 
образ, символ, концепт в литературе, культуре и языке. – 
Москва : Книгодел : МГПУ, 2019. – С. 372-375. 
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202 
Девятова, Н.М. Птица как образ русского сравнения / Н.М. 
Девятова // Птица как образ, символ, концепт в литерату-
ре, культуре и языке. – Москва : Книгодел : МГПУ, 2019. – 
С. 349-354. 

203 
Дегальцева, А.В. Особенности употребления наречий об-
раза действия в научной статье / А.В. Дегальцева // Жанры 
речи = Speech genres. – Саратов, 2019. – № 3 (23). – С. 200-
206. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 204-205. 

204 
Димитриева, О.А. О вакхических глаголах в русской язы-
ковой картине мира / О.А. Димитриева // Вестник Чуваш-
ского государственного педагогического университета им. 
И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – С. 28-33. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 31-32. 
    На материале глаголов с семантикой «употреблять спирт-
ное» и отраженных в них образов, которые интерпретируют 
ту или иную сторону вакхического действия. 

205 
Диярханова, З.В. К вопросу о лингвокультурологической 
характеристике существительных воровского жаргона / З.В. 
Диярханова, Д.С. Самедов // Вестник Дагестан. гос. уни-
верситета. Серия 3, Обществ. науки = Herald of Dagestan 
state university. Series 3, Social sciences. – Махачкала, 2019. – 
Т. 34, вып. 1. – С. 76-80. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 79-80. 

206 
Добродомов, И. Русское диалектное слово русского Севера 
и Сибири (урос) / И. Добродомов // Зборник Матице српске 
за славистику. – Нови Сад, 2017. – Књ. 92. – С. 635-640. – 
Рез. англ., серб. – Библиогр. : с. 640. 
    Значения диалектного слова «урос» и его производных. 

207 
Доу Чуньяо. Словообразовательный анализ русских неоло-
гизмов начала XXI века / Доу Чуньяо ; Междунар. центр 
науч. сотрудничества «Наука и Просвещение». – Пенза : 
Наука и Просвещение, 2019. – 167 с. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 151-155. 

208 
Душейко, А.С. Измерение лексического компонента языко-
вой способности: создание, апробация и анализ теста : авто-
реф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 10.02.19 / 
Душейко А.С. ; Кемер. гос. ун-т. – Кемерово, 2019. – 25 с. : 
табл., граф. 
    Разработка и апробация тестов, направленных на измере-
ние лексического компонента языковой способности носи-
телей русского языка – детей школьного возраста. 

209 
Елина, Е.Г. Устный рассказ студента-активиста как рече-
вой жанр / Е.Г. Елина // Жанры речи = Speech genres. – Са-
ратов, 2019. – № 3 (23). – С. 193-199. – Рез. англ. 

210 
Ельцова, М.Н. Актуализация мифологичности как компо-
нента архаического мышления в рекламном слогане / М.Н. 
Ельцова, Е.Л. Словикова // Вестник Челябинского государ-
ственного университета. Филологические науки = Bulletin 
of Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челя-
бинск, 2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 55-62. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 59-60. 

211 
Ерина, Т.Н. Ортологический аспект изучения речи чебок-
сарцев / Т.Н. Ерина, Э.В. Фомин // Вестник Чувашского 
государственного педагогического университета им. И.Я. 
Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – С. 34-39. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 38. 

    Исследование фонетических особенностей речи чебок-
сарцев в сопоставлении с литературной нормой. 

212 
Захарова, М.В. Лексемы со значением «птица» в русской 
игровой фразеологии / М.В. Захарова // Птица как образ, 
символ, концепт в литературе, культуре и языке. – Москва 
: Книгодел : МГПУ, 2019. – С. 359-366. 

213 
Земичева, С.С. Эмоциональные концепты «плач» и «смех» 
в дискурсе носителя народно-речевой культуры / С.С. Земи-
чева // Вестник Волгоградского государственного универ-
ситета. Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgo-
grad state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – 
Т. 18, № 3. – С. 116-129. – Рез. англ. 

214 
Зюзина, О.Н. Языковое выражение социальных действий 
управления (на материале устной речи гуманитарной ин-
теллигенции) / О.Н. Зюзина // Вестн. Том. гос. ун-та = 
Tomsk state univ. j. – Томск, 2019. – № 444 – С. 52-59. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с 52-59. 
    На материале лексических и синтаксических единиц в 
речи интеллигенции новосибирского Академгородка. Соци-
альное действие управления – каузация одним субъектом 
другого совершить действие в интересах первого. 

215 
Игна, О.Н. Термины-архаизмы в отечественных пособиях 
по методике обучения иностранным языкам советского пе-
риода / О.Н. Игна // Язык и культура = Language and 
culture. – Томск, 2019. – № 46. – С. 203-215. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 212-213. 

216 
Иркова, А.В. Предъюридические и юридические смыслы 
лексемы «гражданин» в общественно-политическом дис-
курсе / А.В. Иркова // Сиб. филолог. журн. – Барнаул и др., 
2019. – № 3. – С. 215-224. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 221-
222. 

217 
Каменева, В.А. Оценочные метафоры предвыборного дис-
курса (лингвоперсонологический подход) / В.А. Каменева, 
Е.А. Иванова // Вестник Челябинского государственного 
университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 63-70. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 67-68. 
    Выступления Ю. Тимошенко на русском языке в 2017 – 
2018 гг. 

218 
Карасик, В.И. Комические аттрактивы в сетевом дискурсе / 
В.И. Карасик // Жанры речи = Speech genres. – Саратов, 
2019. – № 3 (23). – С. 227-233. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
232. 

219 
Кадим Мундер Мулла. Глагольные композиты в детской 
речи (на материале русского языка) / Кадим Мундер Мулла 
// Язык и культура = Language and culture. – Томск, 2019. – 
№ 46. – С. 43-55. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 53-54. 

220 
Кислицына, Н.Н. Интегративная методика исследования 
коннотативного значения слова / Н.Н. Кислицына // Вест-
ник Челябинского государственного университета. Филоло-
гические науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. 
Philology sciences. – Челябинск, 2019. – Вып. 117, № 6 (428). 
– С. 77-86. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 83-84. 

221 
Колбасенкова, А.Е. Структурно-семантические особенно-
сти и специфика функционирования нефтегазовых терми-
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нов в научных текстах / А.Е. Колбасенкова // Филологиче-
ские науки = Philolodical sciences. – Москва, 2019. – № 6. – 
С. 36-41. – Рез. англ. 

222 
Колмогорова, А.В. Лексико-грамматические маркеры эмо-
ций в качестве параметров для сентимент-анализа русскоя-
зычных интернет-текстов / А.В. Колмогорова, Л.А. Вдовина 
// Вестн. Перм. ун-та. Рос. и зарубеж. филология = Perm 
univ. herald. Russ. a. foreign philology. – Пермь, 2019. – Т. 11, 
вып. 3. – С. 38-46. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 44. 

223 
Комнатная, С.Р. Семантика лексемы «воля» как фрагмент 
социально-нормативной составляющей языкового сознания 
носителей русского языка / С.Р. Комнатная // Вестн. Омск. 
Гос. Пед. Ун-та. Гуманит. Исслед. = Rev. of Omsk state 
pedagogical univ. – Омск, 2018. – № 2 (19). – С. 56-60. – Рез. 
англ. 

224 
Комова, Д.Д. Словарное и дискурсивное направления ре-
конструкции паремиологической картины мира: опыт ин-
терпретации (на материале русского языка) / Д.Д. Комова, 
О.В. Ломакина // Вестник Чувашского государственного 
педагогического университета им. И.Я. Яковлева. – Чебок-
сары, 2019. – № 3 (103). – С. 78-86. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 84. 

225 
Кондратьева, О.Н. Анекдоты как источник изучения сте-
реотипного образа региона (на примере анекдотов о Сиби-
ри) / О.Н. Кондратьева // Вестник Волгоградского государ-
ственного университета. Серия 2, Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – 
Волгоград, 2019. – Т. 18, № 3. – С.140-149. – Рез. англ. 

226 
Коноваленко, Ю.В. Образная составляющая концепта «вы-
сокомерие» / Ю.В. Коноваленко // Сиб. филолог. журн. – 
Барнаул и др., 2019. – № 3. – С. 170-179. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 177-178. 

227 
Кучерявых, Ю.Н. Языковая игра в художественных тек-
стах А.Т. Аверченко: прагматические характеристики и 
структурно-семантические формы реализации : автореф. 
дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.19 / Куче-
рявых Ю.Н. ; Кубан. гос. ун-т. – Краснодар, 2019. – 25 c. 

228 
Лавыш, М.А. Глаголы-отадъективы со значением «приоб-
ретение полной меры нового признака» в русском языке / 
М.А. Лавыш // Веснiк Магілёўскага дзяржаўнага ўнiверсi-
тэта. СерияА, Гуманітарныя навукі: гісторыя, філасофія, 
філалогія. – Магілёў, 2019. – № 1 (53). – С. 118-125. 
    На материале глаголов типа «онеметь», «расщедриться», 
«дорожать» и пр. 

229 
Лесников, С.В. Концепция разработки и создания цифро-
вого академического словарного корпуса (АСК) русского 
языка (РЯ) / С.В. Лесников // Неофилология = Neophilology. 
– Тамбов, 2019. – Т. 5, № 19. – С. 293-305. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 300-301. 

230 
Лесников, С.В. Цифровой корпус академических толковых 
словарей русского языка: алгоритм разработки и создания / 
С.В. Лесников, С.А. Мызников // Известия РАН. Серия ли-
тературы и языка. – Москва, 2019. – Т. 78, № 4. – С. 13-24. 
– Рез. англ. 

231 
Лисицын, А.Г. «Птичьи» оппозиции в текстах СМИ / А.Г. 
Лисицын // Птица как образ, символ, концепт в литерату-

ре, культуре и языке. – Москва : Книгодел : МГПУ, 2019. – 
С. 367-371. 

232 
Лотман, М. Ёксель-моксель, ёлки-палки, (h)uina-muina и 
прочие штучки-дрючки / М. Лотман // Зборник Матице 
српске за славистику. – Нови Сад, 2017. – Књ. 92. – С. 641-
673. – Рез. англ., серб. – Библиогр. : с. 672-673. 
    М-редупликсация в русском языке («гоголь-моголь». 
«калина-малина» и пр.) и частеречная принадлежность со-
ответствующих слов. 

233 
Львов, М.Р. Толковый словарь антонимов русского языка : 
около 2700 антонимов: общее понятие, объединяющее ан-
тонимическую пару, толкование значений, употребление / 
М.Р. Львов ; Ин-т рус. яз. им. В.В. Виноградова РАН. – Мо-
сква : АСТ-ПРЕСС ШКОЛА, 2020. – 511 с. – (Настольные 
словари рус. яз.). – Указ. : с. 487-510. – Программа «Слова-
ри XXI века». 

234 
Лю Сяоин. Коннекторы с базовым компонентом «да» в 
современном русском языке: функционально-семантичес-
кий аспект : автореф. дис. … канд. наук ; филологические 
науки: 10.02.01 / Лю Сяоин ; Дальневост. федер. ун-т. – 
Владивосток, 2019. – 28 с. : табл. 

235 
Лю Цзыхуэй. Конструкция «я бы на твоем / ты бы на моем 
месте»: о связи между «я-сферой» и выбором речевого жан-
ра / Лю Цзыхуэй, Е.В. Маркасова // Жанры речи = Speech 
genres. – Саратов, 2019. – № 3 (23). – С. 207-214. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 213-214. 

236 
Майоров, А.П. Сверхтекст в забайкальской деловой пись-
менности XVIII в. как источник реконструкции региолекта 
того времени / А.П. Майоров // Изв. Южного федер. ун-та. 
Филолог. науки = Proc. of Southern federal univ. Philology. – 
Ростов-на-Дону, 2019. – № 3. – С. 34-45. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 42-43. 

237 
Малькова, Я.В. Соперничество в любви в зеркале диалект-
ной лексики (на материале говоров Русского Севера) / Я.В. 
Малькова // Вестн. Перм. ун-та. Рос. и зарубеж. филология 
= Perm univ. herald. Russ. a. foreign philology. – Пермь, 2019. 
– Т. 11, вып. 3. – С. 47-56. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 54-55. 

238 
Махрова, М.М. Русскоязычная инфографика XXI века: к 
вопросу о восприятии вербального компонента современ-
ной языковой личностью / М.М. Махрова // Изв. Южного 
федер. ун-та. Филолог. науки = Proc. of Southern federal 
univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2019. – № 3. – С. 55-60. – 
Рез. англ. 

239 
Мещерякова, О.А. Образы петуха и курицы в русской на-
родной загадке: лингвокультурологический аспект / О.А. 
Мещерякова, Н.В. Шестеркина // Птица как образ, символ, 
концепт в литературе, культуре и языке. – Москва : Книго-
дел : МГПУ, 2019. – С. 93-98. – Библиогр. : с. 97-98. 

240 
Минеева, З.И. Новые обозначения человека на базе назва-
ний птиц / З.И. Минеева // Птица как образ, символ, кон-
цепт в литературе, культуре и языке. – Москва : Книгодел : 
МГПУ, 2019. – С. 327-335. – Библиогр. : с. 334-335. 

241 
Мирошниченко, Г.А. Внушение в рекламе: особенности 
коммуникативного механизма / Г.А. Мирошниченко // 
Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер. : Литературове-
дение. Журналистика = RUDN j. of studies in lit. a. 
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journalism. – Москва, 2019. – Т. 24, № 2. – С. 264-272. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 270-271. 

242 
Михеева, С.Л. Параметрические прилагательные русского 
языка: антропоцентричность семантики и каузативный по-
тенциал / С.Л. Михеева // Вестник Чувашского государст-
венного педагогического университета им. И.Я. Яковлева. – 
Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – С. 135-140. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 139-140. 

243 
Моисеев, Б.А. Оренбургский областной словарь : ок. 7000 
слов и словосочетаний / Б.А. Моисеев. – Оренбург : Оренб. 
кн. изд-во им. Г.П. Донковцева, 2019. – 515 с. 

244 
Монгилева, Н.В. Нарративные схемы лингвокультуры / 
Н.В. Монгилева // Вестник Челябинского государственного 
университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 107-1114. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 112-113. 
    На материале русского языка: сохранение нарративом 
логики русской лингвокультуры даже в тексте о «чужой» 
для говорящего культуре. 

245 
Москвин, В.П. Лабиальный сингармонизм как источник 
фонематический вариативности / В.П. Москвин // Филоло-
гические науки = Philolodical sciences. – Москва, 2019. – № 
6. – С. 3-11. – Рез. англ. 
    Дистантная лабиализация гласных в русском просторе-
чии. 

246 
Мурашова, Е.А. Лексические эмотивы (на материале дон-
ских казачьих пословиц и поговорок) / Мурашова Е.А. // 
Вестник Северного (Арктического) федерального универ-
ситета. Серия: Гуманитарные и социальные науки = Vest-
nik of Northern (Arctic) federal university. Series: Humanitar-
ian and social sciences. – Архангельск, 2019. – № 5. – С. 71-
79. – Рез. англ. 

247 
Нгуен Мань Хай. Синонимические ряды имён прилага-
тельных как основа градации в художественном тексте / 
Нгуен Мань Хай // Вестник Челябинского государственного 
университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 115-120. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 118-119. 
    На материале Национального корпуса русского языка. 

248 
Недоступова, Л.В. Диалектный мини-словарь одной языко-
вой личности Воронежской области / Л.В. Недоступова // 
Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2019. – Т. 5, № 19. 
– С. 337-348. – Рез. англ. 

249 
Нестерова, Н.А. Синтаксические возможности союза как 
будто (бы) в сложноподчиненных предложениях (на мате-
риале романа М.А. Булгакова "Мастер и Маргарита") / Н.А. 
Нестерова, Л.В. Василькина // Гуманит. науки и образова-
ние = Humanities a. education. – Саранск, 2019. – Т. 10, № 3. 
– С. 149-153. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 153. 

250 
Нечаева, Н.Н. Реализация функционально-прагматического 
потенциала диминутивов в современных российских масс-
медиа / Н.Н. Нечаева // Актуальные вопросы современной 
филологии и журналистики = Actual issues of modern 
philology and journalism. – Воронеж, 2019. – № 3 (34). – С. 
76-83. – Рез. англ. 

251 
Никитина, Л.Б. Императивные структурно-семантические 
модели как индикаторы категоричности побуждения / Л.Б. 
Никитина, К.Ю. Малышкин // Вестн. Омск. гос. пед. ун-та. 
Гуманит. Исслед. = Rev. of Omsk state pedagogical univ. – 
Омск, 2018. – № 2 (19). – С. 66-71. – Рез. англ. 
    На материале русского языка. 

252 
Орлова, Н.В. Культурный текст в зеркале Тотального дик-
танта, или куда уходит смысл / Н.В. Орлова // Наука о чело-
веке: гуманитарные исследования = The science of person: 
humanitarian researches. – Омск, 2019. – № 3 (37). – С. 30-37. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 34-35. 
    Факторы, приводящие к искажению смысла в ходе рецеп-
ции и интерпретации исходного (звучащего) текста. На ма-
териале текста П. Басинского «Простое сердце» (2019 г.). 

253 
Очевидная грамота: визуальный ряд российских азбук и 
букварей XIX – начала XX в. / Ромашина Е.Ю., Тетерин 
И.И., Старцева Н.М., Фуртова Г.А. ; под ред. Е.Ю. Ромаши-
ной. – Тула : Дизайн-коллегия, 2019. – 267 с. : ил. – Библи-
огр. : с. 242-267 

254 
Патиева, М.М. Лингвокогнитивные особенности реализа-
ции вторичной языковой личности писателя-билингва : ав-
тореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.19 / 
Патиева М.М. ; Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 2019. – 23 с. 
    На материале русскоязычных произведений ингушского 
писателя И.М. Базоркина. 

255 
Петровић-Савић, М. [Рецензия] / М. Петровић-Савић // 
Зборник Матице српске за филологију и лингвистику. – Но-
ви Сад, 2019. – Т. 62, књ. 1. – C. 203-205. – Рец. на кн. : Лек-
сический атлас русских народных говоров. Т.I. – Москва; 
Санкт-Петербург, 2017. – 731 с. 
    Растительный мир. 

256 
Пилюгина, Н.Ю. Фразеологизированные сочетания в слу-
жебной функции: синтаксис и семантика : автореф. дис. … 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.01 / Пилюгина 
Н.Ю. ; Дальневост. федер. ун-т. – Владивосток, 2019. – 33 с. 
    На материале словосочетаний «в любом случае», «так или 
иначе» и «хочешь не хочешь». 

257 
Подюков, И.А. Локальная специфика лексики похоронно-
поминальной обрядности русских Прикамья / Подюков 
И.А., Свалова Е.Н. // Научный диалог = Nauchnyi dialog. – 
Екатеринбург, 2019. – № 11. – C. 46-60. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 57-58. 

258 
Пронченко, С.М. Имена собственные в речи сельских жи-
телей юго-запада Брянской области (по материалам поле-
вых исследований) / С.М. Пронченко // Изв. Южного фе-
дер. ун-та. Филолог. науки = Proc. of Southern federal univ. 
Philology. – Ростов-на-Дону, 2019. – № 3. – С. 138-147. – 
Рез. англ. 

259 
Рогожников, Т.П. Политические тексты начала ХХ века: 
коммуникативно-дискурсивные особенности / Рогожников 
Т.П. // Научный диалог = Nauchnyi dialog. – Екатеринбург, 
2019. – № 11. – C. 61-71. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 68-69. 

260 
Родина, Н.А. Юмористические мотивы номинации россий-
ской военной техники / Н.А. Родина // Неофилология = 
Neophilology. – Тамбов, 2019. – Т. 5, № 19. – С. 327-336. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 333-334. 
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    Самоходный миномет 2С32 Ботинок, гранатомет Созида-
ние и т. п. 

261 
Романова, А.В. Экспрессивная функция контрастивных 
лексико-стилистических средств в публицистическом тек-
сте / А.В. Романова // Изв. Южного федер. ун-та. Филолог. 
науки = Proc. of Southern federal univ. Philology. – Ростов-
на-Дону, 2019. – № 3. – С. 124-129. – Рез. англ. 

262 
Рубакова, И.И. Концепты «пространство» и «время» в 
фольклорном жанре русской частушки : автореф. дис. ... 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.01 / Рубакова И.И. 
; Рос. ун-т дружбы народов. – Москва, 2019. – 17 c. 

263 
Русский политический дискурс в фокусе лингвоэкологии / 
Н.А. Боженкова, П.А. Катышев, С.В. Ионова, Э.М. Афа-
насьева, Л.Н. Саакян // Вестник Волгоградского государст-
венного университета. Серия 2, Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – 
Волгоград, 2019. – Т. 18, № 3. – С. 76-92. – Рез. англ. 

264 
Свалова, Е.Н. Запреты и предписания в речевой культуре 
пермского старообрядчества / Е.Н. Свалова // Вестн. Перм. 
ун-та. Рос. и зарубеж. филология = Perm univ. herald. Russ. 
a. foreign philology. – Пермь, 2019. – Т. 11, вып. 3. – С. 71-79. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 77-79. 
    Прескриптивные устойчивые выражения в речи старове-
ров Пермского края (Без бороды не мужик, Золото нельзя 
носить – молнию притягает и т. п.) 

265 
Селеменева, О.А. Суггестивный потенциал языковых еди-
ниц в рекламных текстах международных женских глянце-
вых журналов мод / Селеменева О.А. // Научный диалог = 
Nauchnyi dialog. – Екатеринбург, 2019. – № 11. – C. 72-85. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 82-83. 

266 
Семенова, С.Ю. О параметрических словосочетаниях 
«размах крыльев» и «размах крыла» / С.Ю. Семенова // 
Птица как образ, символ, концепт в литературе, культуре 
и языке. – Москва : Книгодел : МГПУ, 2019. – С. 344-348. 

267 
Сергеева, Е.В. Художественный дискурс как внепрагмати-
ческий эстетический языковой феномен / Е.В. Сергеева // 
Филологические науки = Philolodical sciences. – Москва, 
2019. – № 6. – С. 20-28. – Рез. англ. 
    На материале русского языка. 

268 
Сидоренко, А.В. Отговорка и отговор в системе речевых 
жанров / А.В. Сидоренко // Жанры речи = Speech genres. – 
Саратов, 2019. – № 3 (23). – С. 234-239. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 238. 
    Риторические жанры в речи детей (отговорка) и взрослых 
(отговор): некий набор клишированных, часто рифмован-
ных текстов для защиты от вербальной агрессии. 

269 
Синелева, А.В. Структура заголовочного комплекса в но-
востном дискурсе СМИ / Синелева А.В. // Науч. диалог = 
Sci. dialogue. – Екатеринбург, 2019. – № 6. – С. 72-86. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 84-85. 
    На материале новостных анонсов (более 900 заголовоч-
ных текстов) стартовой страницы поисковой системы Ян-
декс. 

270 
Словарь воронежских говоров / Воронеж. гос. ун-т, филол. 
фак., каф. слав. филологии, Лаб. воронеж. лингвокраеведе-

ния им. В.И. Собинниковой. – Воронеж : Изд. дом ВГУ, 
2019. 
Вып. 3 : З – Й / под ред. Г.Ф. Ковалева. – 502 с. – Библиогр. 
: с. 24-28. 

271 
Соломка, Н.А. Функции словообразовательных аффиксов в 
формировании семантики отсубстантивных глаголов / Н.А. 
Соломка // Artium magister. – Волгоград, 2019. – Т. 19, № 1. – 
С. 31-35. – Рез. англ. 
    На материале русскоязычных текстов средств массовой 
информации. 

272 
Сошкин, Е. К истории формулы «земной бог» / Е. Сошкин 
// Зборник Матице српске за славистику. – Нови Сад, 2017. 
– Књ. 92. – С. 597-626. – Рез. англ., серб. – Библиогр. : с. 
624-626. 
    Словоупотребление формулы в XVIII-XX вв. 

273 
Старыгина, Н.Ф. Категория адресата в семантическом 
пространстве туристического рекламного текста / Н.Ф. Ста-
рыгина // Вестник Челябинского государственного универ-
ситета. Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk 
state university. Philology sciences. – Челябинск, 2019. – Вып. 
117, № 6 (428). – С. 171-177. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
176-177. 

274 
Сусликов, А.Н. Этапы речевого воздействия как интуитив-
ного рефрейминга (на примере склонения к потреблению 
наркотиков) / А.Н. Сусликов // Вестник Челябинского госу-
дарственного университета. Филологические науки = 
Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology sciences. – 
Челябинск, 2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 178-184. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 183. 
    Лингвокриминалистические доказательства того, что 
текст выступает орудием совершения преступления (скло-
няет к потреблению наркотиков). 

275 
Сухарева, К.А. Этноним «русский» и его производные в 
моделях речевого воздействия : на материале соврем. оте-
честв. рекламного дискурса : автореф. дис. ... канд. наук ; 
филологические науки: 10.02.01 / Сухарева К.А. ; Нац. ис-
след. Нижегор. гос. ун-т им. Н.И. Лобачевского. – Нижний 
Новгород, 2019. – 25 с. 

276 
Терских, М.В. Вербально-визуальные средства репрезента-
ции гендерных стереотипов в современной рекламе / Тер-
ских М.В. // Научный диалог = Nauchnyi dialog. – Екате-
ринбург, 2019. – № 11. – C. 86-99. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 97-98. 

277 
Туманова, А.Б. Категория времени в современной науке: 
анализ и интерпретация / А.Б. Туманова, Т.В. Павлова, 
Н.Ю. Зуева // Неофилология = Neophilology. – Тамбов, 2019. 
– Т. 5, № 18. – С. 131-138. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 136. 
    Специфика художественного времени как текстовой кате-
гории (на материале русскоязычных поэтических текстов 
казахстанских писателей и поэтов). 

278 
Турилова, М.В. К фонетике и этимологии некоторых слов, 
обозначающих уток ('савка, 'савка-'углы, кар'галь, кар'халь, 
сак'сон, кок'сун, чинь'га) / М.В. Турилова // Птица как об-
раз, символ, концепт в литературе, культуре и языке. – 
Москва : Книгодел : МГПУ, 2019. – С. 401-404. 

279 
Федорова, Л.Л. Малиновка: к происхождению названия / 
Л.Л. Федорова // Птица как образ, символ, концепт в лите-
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ратуре, культуре и языке. – Москва : Книгодел : МГПУ, 
2019. – С. 393-400. – Библиогр. : с. 399-400. 

280 
Федотова, Т.В. Мотивационные и деривационные тенден-
ции в образовании прозвищ современной молодежи / Т.В. 
Федотова // Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 
2019. – № 5. – С. 17-21. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 21. 

281 
Хавронина, С.А. К вопросу об изучении русских собствен-
но-возвратных глаголов в турецкой аудитории / С.А. Хав-
ронина, М.Г. Доган // Язык и культура = Language and 
culture. – Томск, 2019. – № 46. – С. 155-166. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 163-164. 

282 
Хмелевский, М.С. Лингвистический анализ обиходно-
разговорной речи русскоязычного населения современной 
Украины в свете русско-украинского билингвизма (по мате-
риалам полевых исследований) / М.С. Хмелевский // Вест-
ник Чувашского государственного педагогического универ-
ситета им. И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). 
– С. 189-196. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 195. 

283 
Цай Вэй. Перцептуальные свойства металлов как источник 
когнитивной метафоры / Цай Вэй // Наука о человеке: гума-
нитарные исследования = The science of person: 
humanitarian researches. – Омск, 2019. – № 3 (37). – С. 38-44. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 43. 

284 
Шаповал, В.В. Региональное и эпохальное в языке сибир-
ской газеты 1918 г. / В.В. Шаповал // Русистика и компара-
тивистика. – Москва : Книгодел, 2017. – Вып. 11, ч. 2. – С. 
150-158. – Рез. англ. 

285 
Шапошникова, И.В. Динамические модели в социолингви-
стике и социокоммуникативные установки русской языко-
вой личности в постсоветский период / И.В. Шапошникова 
// Вестник Волгоградского государственного университета. 
Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgograd state 
university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 
3. – С. 24-38. – Рез. англ. 

286 
Шептухина, Е.М. Жанровые параметры сказки как доку-
мента середины XVIII века в аспекте создания лингвистиче-
ского корпуса / Шептухина Е.М. // Научный диалог = 
Nauchnyi dialog. – Екатеринбург, 2019. – № 11. – C. 114-129. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 125-127. 

287 
Шестакова, Е.В. Антропоцентризм как принцип исследо-
вания лексических и фразеологических единиц русского 
языка / Е.В. Шестакова, Л.П. Юздова // Вестник Челябин-
ского государственного университета. Филологические 
науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology 
sciences. – Челябинск, 2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 203-
209. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 207-208. 

288 
Шкапенко, Т.М. Конструкции с приименным генитивом 
качества как средство аксиологического маркирования / 
Шкапенко Т.М., Попова С.Б. // Науч. диалог = Sci. dialogue. 
– Екатеринбург, 2019. – № 6. – С. 87-100. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 97-98. 
    На примере конструкций типа «человек эпохи» и пр. 

289 
Шкуран, О.В. Сакрально-прагматическая константа в па-
ремии «Не в деньгах [только] счастье» / О.В. Шкуран // 
Вестник Чувашского государственного педагогического 
университета им. И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 
(103). – С. 204-210. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 209. 

290 
Штеба, А.А. Фрагментация и регенерация эмоций / А.А. 
Штеба // Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 2019. – 
№ 5. – С. 12-16. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 16. 

291 
Эпштейн, М. Транзитивность в языке и в обществе. Как 
архаика языка формирует архаику общественных отноше-
ний / Эпштейн М. // Публичная политика. – Санкт-
Петербург, 2019. – Т. 3, № 1. – С. 25-42. – Рез. англ. 

292 
Юрасова, М.Н. Фразеологизмы с тюркизмами в русскоя-
зычной прессе Республики Башкортостан / М.Н. Юрасова. 
С.В. Минибаева // Актуальные вопросы современной фило-
логии и журналистики = Actual issues of modern philology 
and journalism. – Воронеж, 2019. – № 3 (34). – С. 84-92. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 90-91. 

293 
Ягафарова, Л.Т. Концепт «лейбл» в структуре концепто-
сферы «мода» массовой литературы ХХ века / Л.Т. Ягафа-
рова // Вестн. Перм. ун-та. Рос. и зарубеж. филология = 
Perm univ. herald. Russ. a. foreign philology. – Пермь, 2019. – 
Т. 11, вып. 3. – С. 80-85. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 83-84. 

294 
Якушевич, И.В. Птицы: символ, метафора, метаморфоза / 
И.В. Якушевич // Птица как образ, символ, концепт в лите-
ратуре, культуре и языке. – Москва : Книгодел : МГПУ, 
2019. – С. 306-319. – Библиогр. : с. 318-319. 

295 
Янь Хундо. Прагматико-семантическая характеристика 
слова «изобретение» : (на материале газетного дискурса) : 
автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.01 
/ Янь Хундо ; Перм. гос. нац. исслед. ун-т. – Пермь, 2019. – 
23 c. : ил. 

296 
Ястребов-Пестрицкий, М.С. Нюансы в ономастике доре-
волюционных и современных газетных текстов / М.С. Яст-
ребов-Пестрицкий // Вестник Удмуртского университета. 
Серия: История и филология = Bulletin of Udmurt university. 
Series: History and philology. – Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 5. 
– С. 749-759. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 755. 
    Варианты написаний антропонимов и топонимов, в т. ч. 
ойконимов, в русской прессе – начала ХХ в. и современной. 
Ошибки, встречающиеся в печатной прессе и на радио. 

297 
Kiklewicz, A.K. Russian mental verbs as a semantic class / 
A.K. Kiklewicz // Јужнословенски филолог. – Београд, 2017. 
– Књ. 73, св. 3/4. – С. 7-28.– Рез. серб. – Рез. рус. 
    Русские ментальные глаголы как семантический класс. 

A164121163153 БЕЛОРУССКИЙ ЯЗЫК 

298 
Гiстарычнае мовазнаўства ў кантэксце мiждысцыплiнарных 
даследаванняў : зб. артыкулаў мiжнар. навук. канф. (Мiнск, 
25–26 кастрычнiка 2017 г.) / Нац. акад. навук Беларусi, 
Цэнтр даслед. беларус. культуры, мовы i лiт. НАН Беларусi, 
Iн-т мовазнаўства iмя Якуба Коласа ; уклад. : I.У. Будзько [i 
iнш.]. – Мiнск : Права i эканомiка, 2017. – 349 с. : табл. – 
Библиогр. в конце ст. 
    Имеются материалы по истории белорусского языка, в 
том числе по исторической ономастике, письменным па-
мятникам и заимствованиям. 

299 
Голубева, В. Прыслоўе ў сiстэме прадметных i прэдыкат-
ных слоў беларускай мовы / В. Голубева // Rozprawy Komis. 
jęz. – Łódz, 2018. – T. 65. – С. 19-35. – Рез. польс., англ. 
    Статус наречий в современном белорусском языке. 
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300 
Иванов, Е.Е. О лексикографическом описании крылатых 
афоризмов из библейских источников в современном бело-
русском языке (с эквивалентами библейских афоризмов в 
русском языке) / Е.Е. Иванов, Д.С. Кравцова // Вестник 
Чувашского государственного педагогического универси-
тета им. И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – 
С. 54-63. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 59-60. 

A164121163171 УКРАИНСКИЙ ЯЗЫК 

301 
Вербовий, М. Iз спостережень над особливостями лексики, 
що пов’язана з традицiйним харчуванням, у говiрках 
Криворiжжя / М. Вербовий // Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 
2017. – T. 64. – S. 369. – Рез. англ. 
    Кулинарная лексика в диалектах Криворожья. 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

302 
Марковић, Ж. Српски и словеначки глаголи за исказивање 
визуелног опажања у отежаним условима / Ж. Марковић // 
Зб. Матице српске за филологију и лингвистику. – Нови 
Сад, 2018. – Т. 61, књ. 2. – S. 127-142. – Рез. англ. – Bibliogr. 
: s. 141. 
    Глаглы визуального восприятия в сербском и словенском 
языках. Контрастивный анализ. 

A164121164121 БОЛГАРСКИЙ ЯЗЫК 

303 
Антонова-Василева, Л. Езикът на българите в Косово / 
Антонова-Василева Л. // Македонски преглед = Macedonian 
review. – София, 2018. – Г. 41, кн. 3. – С. 93-102. – Рез. англ. 

304 
Гецов, А. Концепции за граматического отношение в апо-
зитивните словосъчетания (1. част) / А. Гецов // Проглас. – 
Велико Търново, 2018. – Г. 27, кн. 2. – С. 224-232. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 231-232. 

305 
Королов, Л.-Л. Развоят на праславянските *tj/kj и *dj/gdj в 
диалектите на четири села в Югозападна Македония / Л.-Л. 
Королов // Македонски преглед = Macedonian review. – Со-
фия, 2018. – Г. 41, кн. 4. – С. 109-116. – Рез. англ.; рус. 
    Шипящие, восходящие к общеславянскому состоянию, в 
болгарских диалектах, бытующих в селах, находящихся 
ныне на территории Греции. 

306 
Недев, И. За една неотбелязана роля на миналото свършено 
деятелно причастие / И. Недев // Проглас. – Велико Търново, 
2018. – Г. 27, кн. 2. – С. 233-246. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
246. 

307 
Поломац, В. Антропонимиjа Горњег и Средњег 
Понишавља у XVI веку (према дефтеру Софиjског санџака 
из 1571. године) / В. Поломац, Т. Катић, С. Катић // Зб. Ма-
тице српске за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2018. 
– Т. 61, књ. 2. – S. 21-41. – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 38-41. 
    Личные имена болгар по данным османских кадастровых 
документов 1571 г. 

308 
Чолева-Димитрова, А. Родови имена от царибродско – 
част от българската антропонимна система / Чолева-
Димитрова А. // Македонски преглед = Macedonian review. – 
София, 2018. – Г. 41, кн. 3. – С. 103-116. – Рез. англ. 
    Типы болгарских родовых имен в одном из районов Сер-
бии. 
 
 

A164121164141 СЕРБСКИЙ ЯЗЫК 

309 
Ајџановић, Н.Д. Употреба аугментатива у језику Б. Ћопића 
и њихов превод на руски језик (на материјалу романа «Гла-
ва у кланцу ноге на вранцу») / Н.Д. Ајџановић, М.Р. Крстић 
// Зборник Матице српске за књижевност и језик. – Нови 
Сад, 2018. – Књ. 66, св. 3. – С. 799-808. – Рез. рус. – Библи-
огр. : с. 807-808. 
    Употребление аугментативов (напр. «носина») в романе 
Б. Чопича «Ноги в поле, голова на воле», а также их перевод 
на русский язык. 

310 
Алановић, М.Б. Српски jезик у светлу контрастивно-
типолошких истраживања / М.Б. Алановић // Јужнословен-
ски филолог. – Београд, 2017. – Књ. 73, св. 3/4. –С.355-388.– 
Рез. рус. –Рез. англ. 
    Сербский язык как объект сопоставительно-типологичес-
ких исследований. Обзор литературы. 

311 
Алексић, Д.С. Ка морфолошкоj систематизациjи сложених 
глаголских облика / Д.С. Алексић // Наш језик. – Београд, 
2018. – Књ. 49, св. 1. – С. 61-76. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
70-72. 
    Морфологическая систематизация сложных времен серб-
ского глагола. 

312 
Арсенијевић, Н. Може ли датив с предлогом према бити 
објекат? / Н. Арсенијевић // Зборник Матице српске за 
филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2019. – Т. 62, књ. 1. – 
C. 33-43. – Рез. англ. 

313 
Вељовић, Б.М. Временска употреба претеритальних облика 
у говору северношарпланинске жупе Сиринић / Б.М. 
Вељовић, Р.М. Младеновић // Јужнословенски филолог. – 
Београд, 2017. – Књ. 73, св. 3/4. –С. 35-59.– Рез. рус. – Рез. 
англ. 
    Глаголы прошедшего времени в одном из сербских диа-
лектов. 

314 
Влаjић-Поповић, J.Б. Етимологиja српског jезика данас (уз 
осврт на jуче и поглед ка сутра ) / J.Б. Влаjић-Поповић // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2017. – Књ. 73, св. 3/4. 
– С.137-161.– Рез. рус., англ. 
    Этимология сербского языка в XIX-XX вв. и её развитие 
в будущем. 

315 
Вучковиħ, М. О неким сложеницама с нумеричком компо-
нентом ‘три’ коjа има аугментативно / интензификаторско 
значење / М. Вучковиħ // Зборник Матице српске за слави-
стику = Matica Srpska journal of Slavic studies. – Нови Сад, 
2018. – № 93. – С. 115-126. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 123-
125. 
    Сложные слова с компонентом «три» (например, «триго-
ри») в сербских диалектах. 

316 
Голубовић, А. Библиографиjа за 2015. годину / А. 
Голубовић // Јужнословенски филолог. – Београд, 2017. – 
Књ. 76, св. 1/2. – С. 225-366. 

317 
Гортан Премк, Д.С. Српска лексикографиja данас / Д.С. 
Гортан Премк // Јужнословенски филолог. – Београд, 2017. – 
Књ. 73, св. 3/4. – С. 291-313.– Рез. рус., англ. 
    В том числе ближайшие задачи, стоящие перед сербски-
ми лексикографами. 

318 
Драгићевић, Р.М. Српска лексикологиjа данас: садашње 
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стање и перспективе / Р.М. Драгићевић // Јужнословенски 
филолог. – Београд, 2017. – Књ. 73, св. 3/4. –С.259-290.– Рез. 
рус., англ. 
    Обзор работ сербских лингвистов по лексикологии и се-
мантике сербского языка. 

319 
Дражић, J. Прагматика и семантика императивних исказа 
типа буди кратак / J. Дражић, J. Аjџановић // Зборник Ма-
тице српске за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2017. 
– Т. 60, књ. 1. – С. 37-51. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 49-50. 

320 
Илић, М.К. Семантичка екстензиjа назива за «људске» боjе 
ЦРВЕН, РУМЕН и рић у светлу теориjе концеатуалне 
интеграциjе / М.К. Илић // Јужнословенски филолог. – Бео-
град, 2017. – Књ. 76, св. 1/2. – С. 115-133. – Рез. рус., англ. – 
Библиогр. : с. 131-132. 

321 
Jовановић, В. Библијски израз син чов(ј)еч(и)ји из угла 
српске описне лексикографије / В. Jовановић // Зборник 
Матице српске за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 
2019. – Т. 62, књ. 1. – C. 85-96. – Рез. англ. 
    Подача фраземы «сын человеческий» в толковом словаре 
сербского языка. 

322 
Jовановић, В. Партиципска образовања на -ћи и -вши у 
савременим текстовима српског православног богословља / 
В. Joвановић // Зборник Матице српске за филологију и лин-
гвистику. – Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 1. – С. 87-101. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 99-100. 

323 
Jовановић, Г.М. Српска женска имена на почетку 16. века 
(на основу пописа Смедеревског санџака из 1516. године) / 
Г.М. Jовановић, С.Д. Катић, А.М. Jаковљевић // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2017. – Књ. 76, св. 1/2. 
– С. 33-57. – Рез. рус., англ. – Библиогр. : с. 54-56. 

324 
Jовановић, И.Р. О основама лексичко-граматичких 
значења глаголских речи за гласовне активности и кретање 
у простору / И.Р. Jовановић // Наш језик. – Београд, 2018. – 
Књ. 49, св. 1. – С. 77-93. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 92. 
    Лексико-грамматические значения сербских глаголов 
речи и перемещения в пространстве. 

325 
Jовановић Симић, J.Р. О значењу и употреби врста перфе-
ката / J.Р. Jовановић Симић // Наш језик. – Београд, 2018. – 
Књ. 49, св. 1. – С. 27-42. – Рез. англ. 
    Употребление сербского перфекта II. 

326 
Jокановић-Михаjлов, J.Д. Фонетика, фонологиjа и 
прозодиja српског jезика – актуелно стање и развоjне пер-
спективе / J.Д. Jокановић-Михаjлов // Јужнословенски фи-
лолог. – Београд, 2017. – Књ. 73, св. 3/4. –С. 207-228.– Рез. 
рус., англ. 

327 
Киш, Н. Jедан пример jезичке (не)економиjе: синонимски 
односи мећу деадjективним именицама страног порекла / Н. 
Киш // Зборник Матице српске за филологију и лингвистику. 
– Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 1. – С. 71-85. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 83-84. 
    Синонимия сербских отадъективных существительных, 
происходящих от прилагательных, заимствованных из ев-
ропейских языков. 

328 
Кример-Габорович, С. Генеза категорије «розе» у лексич-
ко-семантичком пољу «боја» у српском језику / С. Кример-
Габоровић // Зборник Матице српске за филологију и лин-

гвистику. – Нови Сад, 2019. – Т. 62, књ. 1. – C. 115-150. – 
Рез. англ. 
    Место слов, обозначающих цвета красного спектра, среди 
других сербских цветообозначений. 

329 
Левушкина, Р.С. Термини из сфере православне духовно-
сти у савременом српском jезику / Р.С. Левушкина // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2017. – Књ. 76, св. 1/2. 
– С. 59-82. – Рез. рус., англ. – Библиогр. : с. 79-81. 

330 
Лома, А. Стсрп. себрь, с.-х. заст. с(р)ебар у општесловен-
ском и индоевропском контекту / А. Лома // Зборник Мати-
це српске за славистику = Matica Srpska journal of Slavic 
studies. – Нови Сад, 2018. – № 93. – С. 9-46. – Рез. англ., нем. 
– Библиогр. : с. 40-45. 
    Этимология древнесербского слова «себри». 

331 
Милосављевић, С. Конгруенциjа глаголског предиката са 
субjекатским синтагмама конституисаним основним броjем 
/ С. Милосављевић // Зб. Матице српске за филологију и 
лингвистику. – Нови Сад, 2018. – Т. 61, књ. 2. – S. 43-56. – 
Рез. англ. – Bibliogr. : s. 54-55. 
    Согласование сербского глагольного предиката с подле-
жащим, выраженным числительным. 

332 
Милосављевић, Т.З. Лексичко-семантчка репрезентациjа 
концепта способности на диjалекатскоj jезичкоj слици света 
(на примеру придевских лексема српског призренског гово-
ра) / Т.З. Милосављевић // Јужнословенски филолог. – Бео-
град, 2017. – Књ. 76, св. 1/2. – С. 135-154. – Рез. рус., англ. – 
Библиогр. : с. 151-152. 

333 
Мирић, М. Степен граматикализациjе футура првог у ти-
мочким говорима / М. Мирић // Зборник Матице српске за 
филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 1. – 
С. 133-164. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 160-163. 

334 
Новокмет, С. Метафорична значења животињских назива 
коjа се односе на човека ниске интелигенциjе у српском 
jезику / С. Новокмет // Зборник Матице српске за 
филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 1. – 
С. 103-117. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 116. 
    Метафорический перенос названий животных для харак-
теристики глупого человека. 

335 
Половина, В. Комуникативно-функционална улога и ког-
нитивни статус формално немаркираних импликација у 
разговорном дискурсу / В. Половина, И. Књижар // Зборник 
Матице српске за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 
2019. – Т. 62, књ. 1. – C. 17-32. – Рез. англ. 
    На материале сербского языка. 

336 
Радић, П. Белешке о jугоисточним србриjанским говорима 
и jош понечему. Социолингвистичко и културолошко гле-
диште / П. Радић // Зб. Матице српске за филологију и лин-
гвистику. – Нови Сад, 2018. – Т. 61, књ. 2. – S. 69-88. – Рез. 
англ. – Bibliogr. : s. 86-88. 
    Социолингвистический аспект в изучении юго-восточных 
сербских говоров. 

337 
Редли, J. Именичке синтагме с начинским значењем у 
српском језику / J. Редли // Зборник Матице српске за 
филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2019. – Т. 62, књ. 1. – 
C. 45-56. – Рез. англ. 
    Именные конструкции со значением образа действия. 
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338 
Реметић, С.Н. Српска диjалектологиjа jуче, данас и сутра / 
С.Н. Реметић // Јужнословенски филолог. – Београд, 2017. – 
Књ. 73, св. 3/4. –С. 85-112.– Рез. рус., англ. 

339 
«Српско држављанство», а не «Републике Србиje» // Наш 
језик. – Београд, 2018. – Књ. 49, св. 1. – С. 151-154. 
    Аргументы в пользу предлагаемого Советом по стандар-
тизации сербского языка названия государства. 

340 
Станоjчић, С.Ж. Синтаксичке jединице као формант струк-
туре омећеног дискурса у комуникативноj и наративноj 
прагматици / С.Ж. Станоjчић // Јужнословенски филолог. – 
Београд, 2017. – Књ. 73, св. 3/4. –С. 61-84.– Рез. рус., англ. 
    Роль синтаксических структур в образовании ситуацион-
ного дискурса. 

341 
Стефановић, М. Етнолингвистички опис концепта здравље 
у српском језику / М. Стефановић // Зборник Матице српске 
за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2019. – Т. 62, књ. 
1. – C. 97-113. – Рез. англ. 

342 
Танасић, С.З. Двадесет година рада Одбора за стандардиза-
циjу српског jезика / С.З. Танасић // Наш језик. – Београд, 
2018. – Књ. 49, св. 1. – С. 13-26. – Рез. рус. 
    Двадцать лет работы Совета по стандартизации сербского 
языка (основан в 1997 г.). 

343 
Танасић, С.З. Српска граматика данас / С.З. Танасић // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2017. – Књ. 73, св. 3/4. 
– С.229-258.– Рез. рус., англ. 
    Исследования в области сербской грамматики начиная с 
70-х гг. ХХ в. 

344 
Тодоровић, С.Д. Лингвостилистичке и наратолошке особе-
ности монолошких форми слободног неуправног говора у 
роману «Сеоска учитељица» Светолика Ранковића / С.Д. 
Тодоровић // Зборник Матице српске за књижевност и 
језик. – Нови Сад, 2017. – Књ. 65, св. 2. – С. 575-599. – Рез. 
англ. 
    Стилистика несобственно-прямой речи в романе С. Ран-
ковича «Сельская учительница». 

345 
Штрбац, Г.Р. Фразеолошки потенциjал соматске лексике у 
српском jезику (на примеру соматизама jезик, ухо/уво, мозак 
и образ) / Г.Р. Штрбац // Јужнословенски филолог. – Бео-
град, 2017. – Књ. 76, св. 1/2. – С. 83-113. – Рез. рус., англ. – 
Библиогр. : с. 110-112. 

346 
Miškeljin, I. Discourse functions of topicalization and left dis-
location in Serbian / I. Miškeljin // Зборник Матице српске за 
филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2017. – Т. 60, књ. 1. – 
С. 53-70. – Рез. серб. – Библиогр. : с. 68-69. 
    Топикализация и сегментированное предложение в серб-
ском языке. Дискурсивная функция. 

347 
Miškeljin, I. Two types of left dislocation in Serbian / I. 
Miškeljin // Зб. Матице српске за филологију и лингвистику. 
– Нови Сад, 2018. – Т. 61, књ. 2. – P. 57-68. – Рез. серб. – 
Bibliogr. : p. 67-68. 
    Один из видов сербского сегментированного предложе-
ния. 
 
 
 

A164121164151 СЕРБСКОХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 

348 
Ајџановић, J. Синтаксичко-семантичка анализа глагола са 
префиксом над- / J. Ајџановић // Зборник Матице српске за 
филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2019. – Т. 62, књ. 1. – 
C. 57-70. – Рез. англ. 
    Семантика, синтаксис и валентности глаголов с пристав-
кой над-. 

349 
Дражић, J. Лексикографски аспект глаголске метонимије / 
J. Дражић // Зборник Матице српске за филологију и лин-
гвистику. – Нови Сад, 2019. – Т. 62, књ. 1. – C. 71-84. – Рез. 
англ. 
    Подача глагольной метонимии в словарях сербского и 
сербскохорватского языков. 

350 
Milenković, A. SCr. krd(o) "herd" / A. Milenković // Зб. Ма-
тице српске за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2018. 
– Т. 61, књ. 2. – P. 7-20. – Рез. серб. – Bibliogr. : p. 19-20. 
    Этимология сербскохорватского корня. 

A164121164171 СЛОВЕНСКИЙ ЯЗЫК 

351 
Stefan, A. Kategoria żywotności w różnych odmianach 
stylistycznych języka słoweńskiego – prolegomena / A. Stefan // 
Rozprawy Komis. jęz. – Łódz, 2018. – T. 65. – S. 181-194. – Рез. 
англ. 
    Одушевленность как грамматическая категория (приме-
нительно к существительным мужского рода) в литератур-
ном словенском языке и его субстандартных вариантах. 

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

352 
Padporynava, L. Zmiany semantyki morfemu rdzeniowego 
myš- a zmiany motywacji zachodniosłowiańskich fitonimów 
dialektalnych / L. Padporynava // Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 
2017. – T. 64. – S. 217-232. – Рез. англ. 
    Изменения семантики корневой морфемы myš и измене-
ние мотивации западнославянских фитонимов. 

A164121166131 ЛУЖИЦКИЕ ЯЗЫКИ 

353 
Мирић, М. Граматикализациjа футура првог и изостављање 
субjунктивног маркера да у лужничком говору jужног типа 
зоне I (Буковик) / М. Мирић // Зб. Матице српске за 
филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2018. – Т. 61, књ. 2. – 
S. 89-125. – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 122-125. 
    Грамматикализация будущего времени и условия опуще-
ния маркера сослагательного наклонения да в лужицких 
языках. 

A164121166151 ПОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

354 
Гузеева, А.В. Польский язык в образовательных учрежде-
ниях Томска: история и современность / А.В. Гузеева, Н.С. 
Гнездилова // Судьба поляков Алтая. – Барнаул : [б.и.], 
2018. – С. 21-26. 
    Преподавание польского языка как родного (для поль-
ской диаспоры) в XIX-XX вв. и как иностранного в после-
дующий период. 

355 
Ananiewa, N. Nazwy potraw w polskich gwarach na Litwie, 
Białorusi i Syberii wobec przemian cywilizacyjnych / N. 
Ananiewa // Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 64. – S. 5-
12. – Рез. англ. 
    Кулинарная лексика в польских диалектах. 

356 
Białomyzy, J. Analiza językowa komentarzy redakcyjnych 
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publikowanych w “Nowinach Sokólskich” pod kątem 
zróżnicowanego odbioru zawartych w nich implikatur / J. 
Białomyzy // Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 64. – S. 
13-29. – Рез. англ. 
    Интерпретация комментариев редактора к журнальным 
статьям. 

357 
Ejsmunt-Wieczorek, I. Polisemia werbalna w gwarach / I. 
Ejsmunt-Wieczorek // Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 
64. – S. 43-57. – Рез. англ. 
    Глагольная полисемия в польских диалектах. 

358 
Gala-Milczarek, B. Kilka uwag na temat zjawiska wielokate-
gorialności rzeczownikowych derywatów gwarowych o charak-
terze czynnościowym / B. Gala-Milczarek // Rozprawy Komis. 
jęz. – Łódź, 2017. – T. 64. – S. 59-72. – Рез. англ. 
    Субстантивные дериваты в польских диалектах. 

359 
Jaros, I. Różne oblicza tautologii słowotwórczej w polskich 
gwarach / I. Jaros // Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 64. 
– S. 87-101. – Рез. англ. 
    Деривационная тавтология существительных и прилага-
тельных в диалектах центральной Польши. 

360 
Kostecka-Sadowa, A. Funkcjonowanie zapożyczeń wschodnio-
słowiańskich w świadomości użytkowników gwar z Małopolski 
południowo-wschodniej na przykładzie przysłówków / A. 
Kostecka-Sadowa // Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 64. 
– S. 103-122. – Рез. англ. 
    Функционирование восточнославянских заимствований в 
юго-восточных польских диалектах (на материале наречий). 

361 
Kozioł, J. Niestandardowy rozwój semantyczny tak zwanych 
rzeczowników ilościowych w gwarach polskich. Zarys 
problematyki / J. Kozioł // Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – 
T. 64. – S. 123-136. – Рез. англ. 
    Нестандартное семантическое развитие так называемых 
количественных существительных в польских диалектах 
(Buł jedyn chłop kąsek głupkowaty «Был один парень слегка 
(букв. «укусик») глуповат»), не свойственное литературно-
му языку. 

362 
Kurek, H. Funkcja gwary w tekście / H. Kurek // Rozprawy 
Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 64. – S. 137-146. – Рез. англ. 
    Функции диалектизмов в устной и письменной речи. 

363 
Lechocka, E. Nazwy gatunków drzew i krzewów oraz ich 
derywaty w pieśniach ludowych z Warmii i Mazur / E. 
Lechocka // Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 64. – S. 
147-166. – Рез. англ. 
    Диалектные фитонимы в польских народных песнях. 

364 
Lechocka, E. Znaczenie i funkcja motywu kaliny w warmińsko-
mazurskich pieśniach ludowych / E. Lechocka // Rozprawy 
Komis. jęz. – Łódz, 2018. – T. 65. – S. 63-83. – Рез. англ. 
    Мотив калины в польских народных песнях 

365 
Lipińska, M. Prototyp polskiego przysłowia komicznego w 
rozumieniu młodzieży z początku XXI wieku / M. Lipińska // 
Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 64. – S. 167-185. – Рез. 
англ. 
    Прототип смешной польской поговорки в представлении 
молодежи (на материале анкетирования старшеклассников 
и студентов). 

366 
Marciniak-Firadza, R. Dukawka, gulgot, sepioł…, czyli jak w 

gwarach małopolsko-mazowieckiego pogranicza językowego 
nazywa się człowieka, który się jąka, bełkocze czy sepleni / R. 
Marciniak-Firadza // Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 
64. – S. 187-202. – Рез. англ. 
    Названия дефектов произношения в польских погранич-
ных диалектах. 

367 
Marciniak-Firadza, R. Kompetencje słowotwórze dzieci w 
normie intelektualnej na przykładzie kategorii nazw narzędzi / 
R. Marciniak-Firadza // Rozprawy Komis. jęz. – Łódz, 2018. – T. 
65. – S. 101-117. – Рез. англ. 
    Словообразовательные компетенции польских детей 7-9 
лет. На примере названий орудий труда. 

368 
Pelcowa, H. Gwara w kontakcie – gwara w konflikcie / H. Pel-
cowa // Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 64. – S. 233-
245. – Рез. англ. 
    Коммуникативная функция диалектов в прошлом и на-
стоящем. 

369 
Piela, A. O frazeologii w słownikach języka polskiego z XIX i 
początku XX wieku / A. Piela // Rozprawy Komis. jęz. – Łódz, 
2018. – T. 65. – S. 137-153. – Рез. англ. 
    Подача фразеологизмов в польских толковых словарях 
XIX и начала ХХ вв. 

370 
Przymuszała, L. Kulinaria we frazeologii śkąskiej / L. 
Przymuszała // Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 64. – S. 
247-264. – Рез. англ. 
    Кулинарная фразеология Силезии. 

371 
Sicińska, K. Regionalne i ponadregionalne cechy podhalańskich 
pieśni zbójnickich / K. Sicińska // Rozprawy Komis. jęz. – Łódz, 
2018. – T. 65. – S. 155-180. – Рез. англ. 
    Региональные и общие характеристики фольклорных 
поэтических текстов (на примере разбойничьих песен Под-
галья). 

372 
Skorwid, S. Nu… pr’ivet peredavajta, co tu tak’e mazur’i, Po-
lak’i luterany su… Jeszcze raz o “polszczyźnie okolic Krasno-
jarska” na tle innych przesiedleńczych gwar słowiańskich w 
Rosji / S. Skorwid // Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 
64. – S. 289-302. – Рез. англ. 
    Еще раз о польском языке в Красноярском крае. 

373 
Topolińska, Z.V. Shifters w funkcji operatorów zdaniowych / 
Z.V. Topolińska// Јужнословенски филолог. – Београд, 2017. 
– Књ. 73, св. 3/4. – С. 28-33.– Рез. серб. – Рез. англ. 
    Шифтеры как сентенциальные операторы. На материале 
польского языка (to, tego, czym и пр.). 

374 
Tyrpa, A. Polska i polacy w zwierciadle gwarowym / A. Tyrpa 
// Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 64. – S. 317-331. – 
Рез. англ. 
    Лексема «польский» и ее синонимы в диалектах. 

375 
Umińska-Tytoń, E. Postrzeganie gwary ludowej w XIX wieku / 
E. Umińska-Tytoń // Rozprawy Komis. jęz. – Łódz, 2018. – T. 
65. – S. 195-207. – Рез. англ. 
    Изучение диалектов в Польше XIX в.; диалектная речь в 
польской литературе; диалектная лексика в словарях. 

376 
Wierzbicka, Agnieszka. “Gdzie rośnie dziewanna, tam bez 
posagu panna” – miejsce fitonimów w językowym obrazie 
świata użytkowników gwar (na Kujawach i poza nimi) / Agni-
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eszka Wierzbicka // Rozprawy Komis. jęz. – Łódz, 2018. – T. 65. 
– S. 229-243. – Рез. англ. 
    Место фитонимов в языковой картине мира носителей 
польских диалектов. 

377 
Wyderka, B. O stylizacji gwarowej dyskusyjnie (na materiale 
wybranych utworów współczesnej prozy polskiej) / B. Wyderka 
// Rozprawy Komis. jęz. – Łódź, 2017. – T. 64. – S. 333-351. – 
Рез. англ. 
    Диалектная стилизация в современной молодежной про-
зе. 

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК 

378 
Соколовић, Д.А. Jезичка лоjалност и етноjезичка солидар-
ност припадника словачке jезичке заjеднице у Воjводини / 
Д.А. Соколовић // Јужнословенски филолог. – Београд, 
2017. – Књ. 76, св. 1/2. – С. 155-169. – Рез. рус., англ. – Биб-
лиогр. : с. 167-168. 

379 
Dudášová-Kriššáková, J. Slovenské nárečia ako základ pre 
výskum najstarších dejín slovenského jazyka z metodologického 
hl’adiska / J. Dudášová-Kriššáková // Rozprawy Komis. jęz. – 
Łódź, 2017. – T. 64. – S. 31-42. – Рез. англ. 
    Словацкие диалекты как основа для изучения ранней 
истории словацкого языка. 

380 
Garabík, R. Frekvencia lexikálnych jednotiek cudzieho pôvodu 
v slovenčine / R. Garabík, A. Karčová // Sloven. reč. – 
Bratislava, 2019. – Roč. 84, č. 1. – S. 26-46. – Рез. англ. – 
Bibliogr. : s. 45-46. 
    Корпусное исследование этимологии заимствованной 
лексики в словацком языке. 

381 
Horňanský, I. O názvoch fyzickogeografických objektov s 
motivantom chot-, choc-, koč- a choč- / I. Horňanský // Sloven. 
reč. – Bratislava, 2019. – Roč. 84, č. 1. – S. 72-85. – Рез. англ. 
– Bibliogr. : s. 83-85. 
    Словацкие гидронимы и хоронимы, названия которых 
восходят к праславянским корням. 

382 
Kollárová, P. Pomenovanie príbuzenských vzťahov po rodičoch 
v slovenských nárečiach / P. Kollárová // Rozprawy Komis. jęz. 
– Łódz, 2018. – T. 65. – S. 51-62. – Рез. польс., англ. 
    Термины родства в словацких диалектах. Лингвогеогра-
фический аспект. 

383 
Pallay, J. Nekonvenčné repliky ako osobitný typ frazém a 
paremiologický žáner. Definícia a pilotný anketový výskum / J. 
Pallay, M. Meterc // Sloven. reč. – Bratislava, 2019. – Roč. 84, 
č. 1. – S. 47-71. – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 70-71. 
    Неконвенциональные реплики как особый тип фразеоло-
гического жанра. На материале словацкого языка. 

384 
Sokolová, J. Egocentriká – výrazy so sémanticko-pragmatickou 
orientáciou na hovoriaceho / J. Sokolová // Sloven. reč. – 
Bratislava, 2019. – Roč. 84, č. 1. – S. 10-25 – Рез. англ. – 
Bibliogr. : s. 23-25. 
    Лексические, грамматические и синтаксические средства, 
служащие для указания на говорящего. На словацком мате-
риале. 

385 
Urbancová, L. Jazykový obraz ženy a muža vo folklórnych 
piesňach / L. Urbancová // Rozprawy Komis. jęz. – Łódz, 2018. – 
T. 65. – S. 209-228. – Рез. англ. 
    Языковой образ мужчины и женщины в словацких на-
родных песнях. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

386 
Ligorio, O. Proto-Indo-European ‘turn’ and ‘snake’ / O. Ligorio 
// Зборник Матице српске за филологију и лингвистику. – 
Нови Сад, 2019. – Т. 62, књ. 1. – C. 7-16. – Рез. серб. 
    Вопросы этимологии прагерманского слова «змея». 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

387 
Архипова, Е.И. Когнитивные аспекты терминологии мар-
кетинга / Е.И. Архипова, Ю.В. Железнова // Вестник Уд-
муртского университета. Серия: История и филология = 
Bulletin of Udmurt university. Series: History and philology. – 
Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 5. – С. 773-777. – Рез. англ. 
    На материале английского языка. 

388 
Астафурова, Т.Н. Лингвосемиотика протективной комму-
никации / Т.Н. Астафурова, А.В. Олянич // Вестник Волго-
градского государственного университета. Серия 2, Языко-
знание = Science journal of Volgograd state university. Series 
2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 3. – С. 172-181. – 
Рез. англ. 
    Суеверия и религиозно-магический дискурс (на материа-
ле английского языка). 

389 
Баев, Е.В. Деловые телефонные коммуникации в свете тео-
рии вежливости Браун – Левинсона / Е.В. Баев // Русистика 
и компаративистика. – Москва : Книгодел, 2017. – Вып. 11, 
ч. 2. – С. 223-235. – Рез. англ. 

390 
Бойчук, И.В. Французское влияние на английский онома-
стикон / И.В. Бойчук // Современные лингвистические и 
методико-дидактические исследования. – Воронеж, 2019. – 
№ 3 (43). – С. 33-45. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 42-43. 
    На материале личных имен и топонимики. 

391 
Бондаренко, И.В. Лингвопрагматический анализ синтакси-
ческих средств экспрессивности в английском политиче-
ском тексте / И.В. Бондаренко // Вестник Марийского госу-
дарственного университета. – Йошкар-Ола, 2019. – Т. 13, 
№ 3. – С. 418-425. – Рез. англ. 

392 
Бычкова, М.В. Имена волшебных существ в художествен-
ном тексте на примере цикла книг о Гарри Поттере / М.В. 
Бычкова, Т.С. Цвентух // Вестник Челябинского государст-
венного университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 32-39. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 37-38. 

393 
Волошина, Т.Г. Особенности лексическо-семантической 
системы территориального варианта английского языка 
Нигерии / Т.Г. Волошина // Вестник Челябинского государ-
ственного университета. Филологические науки = Bulletin 
of Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челя-
бинск, 2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 40-46. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 45. 

394 
Выхрыстюк, М.С. Функционирование англо-американских 
пословиц в межъязыковом культурологическом пространст-
ве / М.С. Выхрыстюк, Т.Ю. Никитина // Гуманит. науки и 
образование = Humanities a. education. – Саранск, 2019. – Т. 
10, № 3. – С. 137-143. – Рез. англ. 

395 
Голубева, Т.М. Персуазивность гиперболы в политическом 
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дискурсе (на материале высказываний британских полити-
ков) / Т.М. Голубева // Вестник Волгоградского государст-
венного университета. Серия 2, Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – 
Волгоград, 2019. – Т. 18, № 3. – С. 195-205. – Рез. англ. 

396 
Гончарова, Н.Н. К проблеме "пережиточных" явлений в 
грамматике американского варианта английского языка / 
Гончарова Н.Н. // Науч. диалог = Sci. dialogue. – Екатерин-
бург, 2019. – № 6. – С. 21-31. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 30. 

397 
Дымова, А.В. Цветовое метафорическое моделирование 
протестности на иконическом уровне в британском и аме-
риканском рок-дискурсе / А.В. Дымова // Вестник Пяти-
горского государственного университета = Pyatigorsk state 
university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 1. – С. 60-65. 

398 
Калашникова, К.Р. Лингвосинергетический подход к про-
блеме актуализации авторских смыслов в художественном 
дискурсе : на материале романа Д. Брауна "Код да Винчи" : 
автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.19 
/ Калашникова К.Р. ; Башк. гос. ун-т. – Уфа, 2019. – 23 с. 

399 
Котеленец, Е.А. Подмена понятий: образы России и СССР 
в американском сознании на примере журнала «The Time» 
(1946-1991) / Е.А. Котеленец, М.С. Затуловская // Изв. Юж-
ного федер. ун-та. Филолог. науки = Proc. of Southern fed-
eral univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2019. – № 3. – С. 218-
224. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 223. 

400 
Кузнецова, О.В. Особенности употребления оценочных 
прилагательных со значением useful "полезный" / harmful 
"вредный" для передачи личностных смыслов / О.В. Кузне-
цова, Ю.Б. Дюндик // Гуманит. науки и образование = Hu-
manities a. education. – Саранск, 2019. – Т. 10, № 3. – С. 143-
148. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 147-148. 

401 
Ларина, Т.В. Социокультурный контекст, формы обраще-
ния и стили коммуникации (на примере британского и ин-
дийского вариантов английского языка) / Т.В. Ларина, Н. 
Сурьянараян, Ю.Б. Юрьева // Вестник Волгоградского госу-
дарственного университета. Серия 2, Языкознание = Sci-
ence journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. 
– Волгоград, 2019. – Т. 18, № 3. – С. 39-51. – Рез. англ. 

402 
Линник, А.А. Гендерный аспект «нового» отцовства в аме-
риканском кинодискурсе / А.А. Линник // Изв. Южного 
федер. ун-та. Филолог. науки = Proc. of Southern federal 
univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2019. – № 3. – С. 80-88. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 86-87. 
    На примере фильма М. Форбс «Бесконечно белый мед-
ведь». 

403 
Матыцина, М.С. Топосы как часть аргументационных 
схем и их роль в создании позитивного образа «себя» и не-
гативного образа «другого» / М.С. Матыцина // Неофилоло-
гия = Neophilology. – Тамбов, 2019. – Т. 5, № 19. – С. 306-
314. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 311-312. 
    На материале английского языка. 

404 
Муругова, Е.В. Лингвокреативность в коммуникативном 
пространстве жанра фэнтези / Е.В. Муругова, А.О. Пустове-
това// Изв. Южного федер. ун-та. Филолог. науки = Proc. of 
Southern federal univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2019. – № 
3. – С. 96-104. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 102-103. 
 

405 
Николаева, М.Н. Экспликация языковой картины мира в 
англоязычых ирландских пословицах с орнитонимом / М.Н. 
Николаева // Птица как образ, символ, концепт в литера-
туре, культуре и языке. – Москва : Книгодел : МГПУ, 2019. 
– С. 75-82. – Библиогр. : с. 81-82. 

406 
Николаева, Т.Г. Предложения английского языка с конст-
рукциями незавершенной предикации: семиологический 
подход : автореф. дис. … д-ра наук ; филологические науки: 
10.02.04 / Николаева Т.Г. ; Самар. гос. соц.-пед. ун-т. – Са-
мара, 2019. – 42 с. 
    На материале причастных оборотов, герундиальных кон-
струкций, структур сложного дополнения и пр. 

407 
Новицкая, И.В. Теория концептуальной метафоры и разви-
тие альтернативных концепций в рамках когнитивного на-
правления метафорологии (по материалам современной 
англистики) / И.В. Новицкая // Язык и культура = Language 
and culture. – Томск, 2019. – № 46. – С. 76-101. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 95-98. 

408 
Обдалова, О.А. Когнитивно-прагматические и лингвости-
листические характеристики англоязычного устного науч-
но-академического дискурса / О.А. Обдалова, О.В. Хара-
пудченко // Язык и культура = Language and culture. – 
Томск, 2019. – № 46. – С. 102-125. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 119-122. 

409 
Озюменко, В.И. Конструирование социальной реальности в 
медиадискурсе: стратегия информационной неоднозначно-
сти / В.И. Озюменко // Вестник Волгоградского государст-
венного университета. Серия 2, Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – 
Волгоград, 2019. – Т. 18, № 3. – С. 64-75. – Рез. англ. 
    На материале английского языка. 

410 
Песина, С.А. Лингвокогнитивный подход к интерпретации 
категории неопределенности (на материале английского 
языка) / С.А. Песина, И.Р. Пулеха, Д.М. Калашник // Вест-
ник Челябинского государственного университета. Филоло-
гические науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. 
Philology sciences. – Челябинск, 2019. – Вып. 117, № 6 (428). 
– С. 121-126. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 124. 

411 
Плавина, А.А. Жанрово-стилистические характеристики 
англоязычного травелога в динамическом аспекте : автореф. 
дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.04 / Плави-
на А.А. ; Волгогр. гос. ун-т. – Волгоград, 2019. – 24 c. : табл. 
    На материале путевых заметок конца XIX – начала XX вв. 

412 
Потапова, Н.В. Характеристики гипотекста электронного 
новостного дискурса, обусловленные возрастом адресата и 
не зависящие от него : автореф. дис. … канд. наук ; филоло-
гические науки: 10.02.19 / Потапова Н.В. ; Кемер. гос. ун-т. 
– Кемерово, 2019. – 24 с. : схемы. 
    На материале американских информационных сайтов, 
предназначенных для детской и взрослой аудитории. 

413 
Скворцова, Н.С. Антонимические отношения в английской 
фразеологии : (на примере концептов «Success» – «Failure») 
: автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 
10.02.04 / Скворцова Н.С. ; Моск. гос. лингвист. ун-т. – Мо-
сква, 2019. – 24 с. 

414 
Смокотин, В.М. Роль и функциональное назначение анг-
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лийского языка в самом многоязычном субрегионе мира – 
Меланезии / В.М. Смокотин, Г.И. Петрова, С.К. Гураль // 
Язык и культура = Language and culture. – Томск, 2019. – № 
46. – С. 126-138. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 135-136. 

415 
Структурные особенности эпонимов англоязычного сегмен-
та системы СИ / А.Л. Буран, О.В. Солодовникова, Е.С. Ря-
бова, З.В. Федоринова // Вестник Удмуртского универси-
тета. Серия: История и филология = Bulletin of Udmurt 
university. Series: History and philology. – Ижевск, 2019. – Т. 
29, вып. 5. – С. 778-782. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 781. 
    Структурные особенности англоязычных терминологиче-
ских единиц, образованных от имен собственных (джоуль, 
паскаль и пр.), например Brownian motion. 

416 
Тычинский, А.А. Изменения в современном состоянии 
антропонимикона в ведущих англоязычных странах / А.А. 
Тычинский // Современные лингвистические и методико-
дидактические исследования. – Воронеж, 2019. – № 3 (43). – 
С. 46-55. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 53-54. 

417 
Федуленкова, Т.Н. Модели описания английских фразео-
логических единиц с глагольным компонентом "put" / Т.Н. 
Федуленкова // Язык и культура = Language and culture. – 
Томск, 2019. – № 46. – С. 139-154. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 151-152. 

418 
Шамне, Н.Л. Лингвопрагматика англоязычного ресторан-
ного интернет-дискурса / Н.Л. Шамне, Е.Б. Павлова // 
Вестник Волгоградского государственного университета. 
Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgograd state 
university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 
3. – С. 182-194. – Рез. англ. 

419 
Шестова, А.А. Особенности семантики лексемы “precariat” 
в английском языке / А.А. Шестова // Вестн. Омск. Гос. 
Пед. Ун-та. Гуманит. Исслед. = Rev. of Omsk state 
pedagogical univ. – Омск, 2018. – № 2 (19). – С. 71-74. – Рез. 
англ. 

420 
Шмелёва, Е.С. Лингвокогнитивные модели каламбура в 
англоязычных медийный заголовках : автореф. дис. … канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.04 / Шмелёва Е.С. ; 
Моск. гос. лингвист. ун-т. – Москва, 2019. – 24 с. : схемы. 

421 
Юхмина, Е.А. Типология коммуникативных форм англоя-
зычного сетевого фольклора (на примере социальной сети 
Инстаграм) / Е.А. Юхмина, Н.В. Обвинцева // Современные 
лингвистические и методико-дидактические исследования. 
– Воронеж, 2019. – № 3 (43). – С. 17-32. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 30-31. 

422 
Islentyeva, A. The undesirable migrant in the British press: 
Creating bias through language / A. Islentyeva // Neuphilolo-
gische Mitteilungen = Bulletin de la société néophilologique = 
Bulletin of the modern language society . – Helsinki, 2018. – Jg. 
119, № 2. – P. 419-442. – Bibliogr. : p. 441-442. 
    Лексика, описывающая мигрантов из европейских конти-
нетальных стран, в английских газетах 2013-2014 гг. 

423 
Oancea, C.-V. The voice of writing: eye dialect and pronuncia-
tion respelling in American English / C.-V. Oancea // Studii şi 
cercet. lingvistice. – Bucureşti, 2017. – Vol. 68, № 2. – P. 177-
186. – Рез. рум. – Bibliogr. : c. 185-186. 
    Произношение, характерное для недостаточно образован-
ных американцев и иностранцев, проживающих в США. 

Произношение героев романа М. Твена «Приключения 
Гекльберри Финна», нашедшее отражение в авторской ор-
фографии. 

424 
Vişan, R. Representations of the English language in the seven-
teenth century: a paratext to Thomas Blount's "Glossographia" / 
R. Vişan // Studii şi cercetări lingvistice. – Bucureşti, 2018. – 
Vol. 69, № 1. – P. 27-38. – Рез. рум. – Bibliogr. : p. 37-38. 
    Характеристика энциклопедического словаря T. Blount 
"Glossographia" (1656). 

A164121216131 АФРИКААНС ЯЗЫК 

425 
Du Plessis, D. Afrikaans op Twitter in ’n wêrelddorp: ’ n 
McLuhaniaanse perspektief / D. Du Plessis, Ch. Du Plessis // 
Tydskrif vir geesteswetenskappe. – Pretoria, 2018. – Jg. 58, № 
4-1. – P. 788-808. – Рез. англ. 
    Твиты на языке африкаанс в социолингвистическом ас-
пекте. 

A164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

426 
Васильева, Е.Ю. Функционально-прагматический аспект 
медицинского медиадискурса : (на материале нем. ток-шоу) 
: автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 
10.02.04 / Васильева Е.Ю. ; Волгогр. гос. ун-т. – Волгоград, 
2019. – 24 c. : ил. 
    На материале выпусков немецкого ток-шоу «Hauptsache 
gesund» за 2017-2018 гг. 

427 
Газизов, Р.А. Электронная коммуникация в аспекте лин-
гвистической вежливости (на материале немецкой лингво-
культуры) / Р.А. Газизов, А.В. Ленец, С.С. Тахтарова // 
Вестник Волгоградского государственного университета. 
Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgograd state 
university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 
3. – С. 162-171. – Рез. англ. 

428 
Мовчан, М.К. Проявления перспективации в биографиче-
ских нарративных текстах ГДР и ФРГ (на примере биогра-
фий Фридриха II и Мартина Лютера) / М.К. Мовчан // 
Вестник Челябинского государственного университета. 
Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk state 
university. Philology sciences. – Челябинск, 2019. – Вып. 117, 
№ 6 (428). – С. 92-100. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 97-98. 

429 
Сахарусов, А.Н. Социальные аспекты функционирования 
территориальных диалектов : (на материале нем. яз.) : авто-
реф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.19 / 
Сахарусов А.Н. ; Воен. ун-т. – Москва, 2019. – 19 c. : ил. 
    На материале швабского территориального диалекта. 

430 
Соболев, И.Д. Лингвопрагматический потенциал текстов 
современных немецкоязычных песен (стиль рок) : автореф. 
дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.04 / Собо-
лев И.Д. ; Моск. гор. пед. ун-т. – Москва, 2019. – 24 c. : ил. 

431 
Хабибулина, Э.А. Реализация концепта "mode" в немецкоя-
зычной журнальной публицистике / Хабибулина Э.А. // Изв. 
С.-Петерб. гос. эконом. ун-та. – Санкт-Петербург, 2019. – 
№ 5, ч. 1. – С. 155-158. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 158. 

432 
Шнякина, Н.Ю. Фреймовый анализ в сфере изучения си-
туативного знания (на материале немецкого языка) / Н.Ю. 
Шнякина // Вестник Челябинского государственного уни-
верситета. Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk 
state university. Philology sciences. – Челябинск, 2019. – Вып. 
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117, № 6 (428). – С. 210-218. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
215-216. 

433 
Юдина, Т.В. Базовые дискурсивно-семантические фигуры в 
пространстве литературно-критического дискурса / Т.В. 
Юдина, В.О. Федоровская // Филолог. науки = Philol. 
sciences. – Москва, 2019. – № 5. – С. 34-41. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 40-41. 

434 
Guz, M. Die Naturgewalt in deutschen Familiennamen / M. Guz 
// Rozprawy Komis. jęz. – Łódz, 2018. – T. 65. – S. 37-49. – Рез. 
польс., англ. 
    Немецкие фамилии, восходящие к названиям природных 
явлений (Feuerbach, Brandauer и пр.). 

435 
Kilian, J. Demokratie als sprachlich gebundenes Wissen. 
Erkundungen zum Zusammenhang von Sprache und Demokratie 
aus linguistischer und sprachdidaktischer Perspektive / J. Kilian 
// Neuphilologische Mitteilungen = Bulletin de la société néophi-
lologique = Bulletin of the modern language society . – Helsinki, 
2018. – Jg. 119, № 2. – S. 327-349. – Bibliogr. : S. 347-349. 
    Лексическое поле «Демократия» в немецком языке. 

436 
Sava, D. Die Lexikografie von heute und das Wörterbuch von 
morgen / D. Sava // Forschungen zur Volks- und Landeskunde. – 
Bucureşti, 2017. – Bd. 60. – S. 119-126. – Рез. англ. 
    Методы современной лексикографии и перспективы ее 
развития. На немецком материале. 

437 
Zakharova, M.A. Interpretationspotenzial der deutschen 
Lexika, die in ihrer Struktur die Bezeichnung der Farbe enthält / 
M.A. Zakharova, E.A. Iagodnitsena // Неофилология = Neophi-
lology. – Тамбов, 2019. – Т. 5, № 19. – S. 315-326. – Рез. 
англ., рус. – Bibliogr. : S. 325. 
    Интерпретирующий потенциал немецкой лексики, со-
держащей в своей структуре обозначение цвета. 

A16412124 ИТАЛИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212431 ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК 

438 
Бабенко, В.Г. Мифические персонажи в латинских (науч-
ных) названиях птиц / В.Г. Бабенко // Птица как образ, 
символ, концепт в литературе, культуре и языке. – Москва 
: Книгодел : МГПУ, 2019. – С. 405-418. – Библиогр. : с. 418. 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

439 
Teleoacă, D.-L. Contribuţii în domeniul catalanisticii şi al 
occitanisticii în lingvistica românească / D.-L. Teleoacă // Studii 
şi cercetări lingvistice. – Bucureşti, 2018. – Vol. 69, № 1. – P. 
61-78. – Рез. англ. – Bibliogr. : p. 73-78. 
    Обзор работ румынских ученых, посвященных каталан-
скому и провансальскому языкам (начиная с 1970 г.). 

440 
Teleoacă, D.-L. Structuri argumentale verbale în context 
romanic: ‘a (se) consterna’ în română, franceză şi spaniolă (De-
scrierea cadrelor actanţiale specifice în cele trei limbi romanice. 
Primul argument: Subiectul) / D.-L. Teleoacă // Studii şi cercet. 
lingvistice. – Bucureşti, 2017. – Vol. 68, № 2. – P. 219-235. – 
Рез. англ. – Bibliogr. : c. 234-235. 
    Субъектный актант глагола «касаться» (в словосочетании 
«что касается …») и причастия прошедшего времени от 
этого глагола в румынском, французском, испанском языках. 

441 
Vintilă-Rădulescu, I. Ortografie comparată romanică: despărţi-
rea la capăt de rând / I. Vintilă-Rădulescu // Studii şi cercet. 
lingvistice. – Bucureşti, 2017. – Vol. 68, № 2. – P. 151-176. – 
Рез. фр. – Bibliogr. : c. 172-175. 

    Правила переноса в романских языках. Сопоставитель-
ный анализ. 

A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК 

442 
Винникова, О.М. Роль вербальных и невербальных средств 
общения для достижения коммуникативной цели в рожде-
ственской речи монарха / О.М. Винникова // Вестн. Омск. 
Гос. Пед. Ун-та. Гуманит. Исслед. = Rev. of Omsk state 
pedagogical univ. – Омск, 2018. – № 2 (19). – С. 54-56. – Рез. 
англ. 
    На материале рождественской речи короля Испании Фе-
липе VI (24 декабря 2017 г.). 

443 
Олейников, А.С. Стереотипизация и мифологизация образа 
России в современных испанских газетах / А.С. Олейников, 
В.А. Славина // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер. : 
Литературоведение. Журналистика = RUDN j. of studies in 
lit. a. journalism. – Москва, 2019. – Т. 24, № 2. – С. 273-282. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 279-280. 

A1641212731 ИТАЛЬЯНСКИЙ ЯЗЫК 

444 
Жолудева, Л.И. Вариативность итальянского языка XVI 
века и ее осмысление в лингвистических сочинениях эпохи : 
автореф. дис. ... д-ра наук ; филологические науки: 10.02.05 
/ Жолудева Л.И. ; Моск. гос. ун-т им. М.В. Ломоносова. – 
Москва, 2019. – 46 c. 

445 
Caposella, F. Place et perspectives de la langue italienne dans le 
monde / Caposella F. // Россия и мир: диалоги. 2019. – Моск-
ва : Флинта, 2019. – P. 348-354. – Рез. англ. 
    О перспективах итальянского языка в мире. 

A1641212751 РУМЫНСКИЙ ЯЗЫК 

446 
Boerescu, P. Adjectivele mare şi tare – două enigma eti-
mologice? / P. Boerescu // Limba română. – Bucureşti, 2017. – 
Anul. 66, № 4. – S 443-460. – Рез. фр. 
    К изучению этимологии двух румынских прилагатель-
ных. 

447 
Dima, E.I. Nume de agent în lucrările româneşti de gastronomie 
/ E.I. Dima // Studii şi cercet. lingvistice. – Bucureşti, 2017. – 
Vol. 68, № 2. – P. 237-251. – Рез. англ. – Bibliogr. : c. 249-250. 
    Лексемы, обозначающие хозяйку дома, в румынских ку-
линарных книгах. 

448 
Dimitrescu, F. Sintagme recente alcătuite cu termini cromatici / 
F. Dimitrescu // Limba română. – Bucureşti, 2017. – Anul. 66, 
№ 4. – S 461-470. – Рез. фр. 
    Синтагмы-неологизмы, включающие прилагательное-
цветообозначение. 

449 
Mareş, A. Note etimologice / A. Mareş // Limba română. – 
Bucureşti, 2017. – Anul. 66, № 4. – S 477-480. – Рез. фр. 
    Этимология некоторых румынских слов. 

450 
Mărgărit, I. Note lexical-etimologice / I. Mărgărit // Studii şi 
cercet. lingvistice. – Bucureşti, 2017. – Vol. 68, № 2. – P. 269-
278. – Рез. англ. – Bibliogr. : c. 277-278. 
    Этимологические заметки. 

451 
Mărgărit, I. Note lexical-etimologice / I. Mărgărit // Studii şi 
cercetări lingvistice. – Bucureşti, 2018. – Vol. 69, № 1. – P. 79-
89. – Рез. фр. – Bibliogr. : p. 88-89. 
    Этимология ряда румынских диалектных слов. 
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452 
Mîrzea Vasile, C. Note formarea cuvintelor. Completări la in-
ventarul adjectivelor româneşti în-tor de tipul (casă) vânzâtoare, 
(pământ) arător / C. Mîrzea Vasile // Limba română. – Bucur-
eşti, 2017. – Anul. 66, № 4. – S 490-499. – Рез. англ. 
    Словообразование румынских прилагательных на -tor. 

453 
Neţ, M. Lexicul gastronomic românesc: un rezervor termi-
nologic / M. Neţ // Limba română. – Bucureşti, 2017. – Anul. 
66, № 4. – S 500-509. – Рез. фр. 
    Лексика, обозначавшая меры веса и объема в румынских 
кулинарных книгах до введения десятичной системы. 

454 
Oancă, T. Originea personală exprimată prin derivarea cu 
sufixele -ean, -eanu / T. Oancă // Limba română. – Bucureşti, 
2017. – Anul. 66, № 4. – S 510-517. – Рез. англ. 
    Суффиксы, характерные для румынских фамилий. 

455 
Răuţu, D. [Recensio] / D. Răuţu // Studii şi cercet. lingvistice. – 
Bucureşti, 2017. – Vol. 68, № 2. – P. 277-285. – Rec. ad op. : 
Graiuri dacoromâne din sud-estul Ucrainei. Studiu lingvistic. 
Texte dialectale. Glosar / M. Marin, I. Mărgărit, V. Neagoe, V. 
Pavel. – Bucureşti, 2016. – 730 p. 

456 
Teleoacă, D.-L. Particularităţi ale limbajului bisericesc (actual) 
/ D.-L. Teleoacă // Limba română. – Bucureşti, 2017. – Anul. 
66, № 4. – S 527-540. – Рез. фр. 
    Характеристика языка современной церкви в Румынии. 

457 
Toroipan, T. Incipitul reţetelor culinare online / T. Toroipan // 
Studii şi cercetări lingvistice. – Bucureşti, 2018. – Vol. 69, № 1. 
– P. 39-60. – Рез. англ. – Bibliogr. : p. 59-60. 
    Стилистическая характеристика преамбул к румынским 
кулинарным рецептам, доступным онлайн. 

458 
Vasilescu, A. Pasivul canonic vs. pasivul reflexiv în Româna 
nonstandard / A. Vasilescu // Studii şi cercet. lingvistice. – 
Bucureşti, 2017. – Vol. 68, № 2. – P. 187-217. – Рез. англ. – 
Bibliogr. : c. 214-216. 
    Пассив, в том числе его возвратные формы. Историческая 
эволюция и современное употребление, в том числе в суб-
стандартных вариантах румынского языка. 

459 
Vintilă-Rădulescu, I. "Noutăţi" despre "româna şi dialectele 
italiene"? / I. Vintilă-Rădulescu // Studii şi cercetări lingvistice. 
– Bucureşti, 2018. – Vol. 69, № 1. – P. 105-158. – Bibliogr. : p. 
157-158. 
    Обзор работ, посвященных взаимосвязи румынского язы-
ка и итальянских диалектов. 

460 
Vulpe, Ş. Sinonimie sufixală vs specializare semantică. Substan-
tivele deverbale cu sufixele -re, -s/-t, -(ţ)ie / Ş. Vulpe // Studii şi 
cercetări lingvistice. – Bucureşti, 2018. – Vol. 69, № 1. – P. 91-
103. – Рез. англ. – Bibliogr. : p. 102-103. 
    Румынские отглагольные существительные и их семанти-
ка. 

461 
Uţă-Bărbuescu, O. Observaţii privind flexiunea substantivelor 
româneşti moştenite noru (<lat. nŭrus) şi soru (<lat. sŏror ) în 
secolul al XVI-lea / O. Uţă-Bărbuescu, D.-M. Zamfir // Studii şi 
cercetări lingvistice. – Bucureşti, 2018. – Vol. 69, № 1. – P. 3-
26. – Рез. англ. – Bibliogr. : p. 23-26. 
    Эволюция двух румынских терминов родства, восходя-
щих к латыни. 

462 
Zamfir, D.-M. Observaţii privind originea şi istoria folosirii 
adjectivului obraznic în limba română / D.-M. Zamfir, A. Dinică 

// Limba română. – Bucureşti, 2017. – Anul. 66, № 4. – S 541-
561. – Рез. фр. 
    Этимология и употребление прилагательного. 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

463 
Викулова, Л.Г. Образ птицы в музыкальном дискурсе / Л.Г. 
Викулова, Н.Б. Касьянова // Птица как образ, символ, кон-
цепт в литературе, культуре и языке. – Москва : Книгодел : 
МГПУ, 2019. – С. 480-494. – Библиогр. : с. 493-494. 
    В предисловиях Оливье Мессиана к своим сочинениям. 

464 
Петренко, Т.Ф. Цифровые технологии биосферы в совре-
менном французском художественном тексте / Т.Ф. Петрен-
ко, А.Г. Келейникова // Вестник Пятигорского государст-
венного университета = Pyatigorsk state university bulletin. 
Пятигорск, 2019 № 1. – C. 77-82. 

465 
Bouzereau, C. La démocratie dans le discours politique français 
: Regards logométriques sur le corpus Professions de foi (1958–
2007) et le corpus Frontiste (2000–2017) / C. Bouzereau, M. 
Guaresi // Neuphilologische Mitteilungen = Bulletin de la so-
ciété néophilologique = Bulletin of the modern language society 
. – Helsinki, 2018. – Jg. 119, № 2. – P. 229-248. – Bibliogr. : p. 
247-248. 
    Слово «демократия» во французском политическом дис-
курсе. Корпусное исследование. 

466 
Cozma, A.-M. La construction discursive dévalorisante du con-
cept de démocratie / A.-M. Cozma, O. Galatanu // Neuphilolo-
gische Mitteilungen = Bulletin de la société néophilologique = 
Bulletin of the modern language society . – Helsinki, 2018. – Jg. 
119, № 2. – P. 249-272. – Bibliogr. : p. 268-269. 
    «Демократия» как слово, вызывающее отрицательные 
коннотации, во французском языке. 

467 
Lipińska, M. Naruszanie tabu jako źródło komizmu we 
francuskich przysłowiach i zagadkach / M. Lipińska // Rozprawy 
Komis. jęz. – Łódz, 2018. – T. 65. – S. 85-99. – Рез. англ. 
    Нарушение табу, вызывающее комический эффект, во 
французских наречиях. 

A16412133 ГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

A1641213321 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

468 
Ivanišević, V. New byzantine seals from Morava (Margum) and 
Braničevo / V. Ivanišević, B. Krsmanović // Старинар. Н.С. = 
Starinar. N.S. – Београд, 2018. – Књ. 68.– С.111-123.– Рез. 
сербск. 
    Публикация надписей на кожаных печатях. 

A1641213351 НОВОГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

469 
Боброва, О.Б. Языковые метафоры новогреческого языка в 
авторском тексте (на материале цикла путевых заметок 
«Taειδεύovтаҁ» Н. Казандзакиса) / О.Б. Боброва // Изв. Юж-
ного федер. ун-та. Филолог. науки= Proc. of Southern federal 
univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2019. – № 3. – С. 69-79. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 77-78. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

470 
Богатство финно-угорских народов / Междунар. ассоц. 
финно-угор. ун-тов [и др.]. – Йошкар-0ла : Марийс. гос. ун-
т, 2019. 
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  Вып. 6 : материалы VI Междунар. финно-угор. студенч. 
форума, 15-16 мая 2019 г. / гл. ред. М.Н. Швецов ; отв. ред. 
Р.И. Чузаев. – 383 с. : ил. – Часть текста марийс. – Библиогр. 
в конце отд. ст. 
    На с. 7-150 имеются материалы по финно-угорским язы-
кам. 

A164125214131 ПРИБАЛТИЙСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521413173 ФИНСКИЙ ЯЗЫК 

471 
Братчикова, Н.С. Особенности употребления форм мно-
жественного числа имени существительного в финском 
языке / Братчикова Н.С. // Финно-угорский мир. – Саранск, 
2019. – Т. 11, № 1. – С. 6-13. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 12. 

A164125214141 ПЕРМСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521414153 КОМИ ЯЗЫК 

472 
Гайдамашко, Р.В. Материалы к этимологии коми-
пермяцкого слова «бичуль» ‘клубника’ / Р.В. Гайдамашко // 
Вестн. Перм. ун-та. Рос. и зарубеж. филология = Perm 
univ. herald. Russ. a. foreign philology. – Пермь, 2019. – Т. 11, 
вып. 3. – С. 19-26. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 25. 

473 
Попова, Э.Н. Роль севернорусских говоров в формирова-
нии союзов условного значения в коми-зырянских диалек-
тах / Э.Н. Попова // Вестник Удмуртского университета. 
Серия: История и филология = Bulletin of Udmurt university. 
Series: History and philology. – Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 5. 
– С. 739-744. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 742. 
    На материале союзов, восходящих к русским «ежели», 
«коли», «так (дак)». 

A16412521414173 УДМУРТСКИЙ (ВОТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

474 
Кельмаков, В.К. Слово Букар коротких песен (четверо-
стиший) казанских удмуртов / В.К. Кельмаков // Вестник 
Удмуртского университета. Серия: История и филология 
= Bulletin of Udmurt university. Series: History and philology. – 
Ижевск, 2019. – Т. 29, вып. 5. – С. 733-738. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 736-737. 
    «Букар» как название Бухары в песенных текстах казан-
ских (кукморских и шошминских) удмуртов, а также в про-
изведениях писателей, являющихся носителями южных 
диалектов удмуртского языка. 

475 
Максимов, С.А. О терминах родства по материнской линии 
в удмуртском языке: источник типологической модели / 
С.А. Максимов // Вестник Чувашского государственного 
педагогического университета им. И.Я. Яковлева. – Чебок-
сары, 2019. – № 3 (103). – С. 126-134. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 132-133. 

A164125214161 ВОЛЖСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521416153 МАРИЙСКИЙ (ЧЕРЕМИССКИЙ) 
ЯЗЫК 

476 
Абукаева, Л.А. Объективация концепта уна ‘гость’ в ма-
рийском фольклоре / Л.А. Абукаева // Вестник Марийского 
государственного университета. – Йошкар-Ола, 2019. – Т. 
13, № 3. – С. 409-417. – Рез. англ. 

A16412521416173 МОРДОВСКИЙ (ЭРЗЯ И МОКША) 
ЯЗЫК 

477 
Беленов, Н.В. Историческая мокша-мордовская топонимия 
на Самарской Луке / Н.В. Беленов // Изв. Южного федер. 
ун-та. Филолог. науки = Proc. of Southern federal univ. Phi-

lology. – Ростов-на-Дону, 2019. – № 3. – С. 130-137. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 136. 

478 
Мосин, М.В. Гласные конца финно-угорской основы слова 
в мордовских языках / Мосин М.В., Мосина Н.М. // Финно-
угорский мир. – Саранск, 2019. – Т. 11, № 1. – С. 14-23. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 20-21. 

A164125214181 УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521418153 ХАНТЫЙСКИЙ (ОСТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

479 
Нахрачева, Г.Л. Глагол как отражение основных характе-
ристик человеческого поведения в хантыйском языке / На-
храчева Г.Л. // Финно-угорский мир. – Саранск, 2019. – Т. 
11, № 1. – С. 24-31. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 30. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

480 
Третий съезд молодых востоковедов России и стран СНГ : 
материалы съезда, Уфа, 25-27 сент. 2019 г. / Ин-т востоко-
ведения Рос. акад. наук [и др.] ; редкол. : А.Д. Васильев [и 
др.] ; сост. : А.Д. Васильев, К.А. Кожа. – Москва : Пробел-
2000, 2019. – 116 с. – Библиогр. в конце отд. ст. 
    Имеется материал по тюркским языкам. 

481 
Тюнтешева, Е.В. Эмотивные глаголы и глаголы межлично-
стных отношений алтайского и хакасского языков в сравне-
нии с другими тюркскими языками / Е.В. Тюнтешева, О.Ю. 
Шагдурова // Сиб. филолог. журн. – Барнаул и др., 2019. – 
№ 3. – С. 180-193. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 190. 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

482 
Федина, Н.Н. Вокализм чалканского языка / Н.Н. Федина, 
Н.Н. Широбокова // Сиб. филолог. журн. – Барнаул и др., 
2019. – № 3. – С. 244-258. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 255-
256. 

A16412541315131 КАЗАХСКИЙ ЯЗЫК 

483 
Алдашева, К.С. Некоторые проблемы новых слов в совре-
менном казахском языке: процессы кодификации и их лин-
гводидактические основы / Алдашева К.С. // Вопросы гума-
нитарных наук. – Москва, 2019. – № 5. – С. 29-33. 

484 
Bizhkenova, A.E. Issues of word formation meaning in con-
temporary Kazakh language derivative models / A.E. Bizhke-
nova, S.A. Sultanbekova // Казақстан республикасының 
ұлттық ғылым Академиясының хабарлары, Қоғамдық жəне 
гуманитарлық ғылымдар сериясы = Известия Националь-
ной академии наук Республики Казахстан, Серия общест-
венных и гуманитарных наук. – Алматы, 2019. – № 2. – P. 
66-73. – Рез. каз, рус. 
    Модели неологизмов-дериватов казахского языка, а также 
их словообразовательные значения. 

485 
Fazylzhanova, A. The Kazakh lexicon of the virtual communi-
cation / A. Fazylzhanova, A. Serikbayeva // Қазақстан респ. 
бiлiм жəне ғылым Қазақстан респ. ұлттық ғылым акаде-
мия ясының хабарлары. = Известия М-ва образования и 
науки Респ. Казахстан, Нац. академия наук Респ. Казах-
стан. Серия обществ. наук – Алматы, 2019, № 3 – P. 69-75. 
– Рез. рус., каз. 
    Функционирование казахского языка в виртуальной ком-
муникации; лексика, не соответствующая литературной 
норме, в языке пользователей социальных сетей. 
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A16412541315137 КАРАКАЛПАКСКИЙ ЯЗЫК 

486 
Пирниязова, А.К. Этнолингвистические особенности фра-
зеологизмов со значениями доброжелательства и недобро-
желательства (на материале каракалпакского языка) / А.К. 
Пирниязова // Вестник Челябинского государственного 
университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 127-135. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 133-134. 

A16412541315163 ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 

487 
Кириллова, З.Н. Применение татарского языка в вузах 
Татарстана 1920–1930-х гг. / З.Н. Кириллова, Г.Ф. Калгано-
ва // Вестник Челябинского государственного университе-
та. Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk state 
university. Philology sciences. – Челябинск, 2019. – Вып. 117, 
№ 6 (428). – С. 71-76. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 74. 

A16412541315167 ТУВИНСКИЙ ЯЗЫК 

488 
Шамина, Л.А. Бипредикативные конструкции с зависимой 
предикативной единицей места в тувинском языке / Л.А. 
Шамина // Сиб. филолог. журн. – Барнаул и др., 2019. – № 3. 
– С. 259-271. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 268-269. 

A16412541315183 ХАКАССКИЙ ЯЗЫК 

489 
Чебочакова, И.М. Особенности производных единиц, об-
разованных от основы прилагательного «хара» “черный”, в 
хакасском языке / И.М. Чебочакова // Сиб. филолог. журн. – 
Барнаул и др., 2019. – № 3. – С. 194-204. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 201-202. 

A16412541315185 ЧУВАШСКИЙ ЯЗЫК 

490 
Семенова, Г.Н. Способы передачи компаративности сред-
ствами художественной речи в чувашской лингвокультуре / 
Г.Н. Семенова, А.М. Иванова, О.В. Сорокина // Вестник 
Чувашского государственного педагогического универси-
тета им. И.Я. Яковлева. – Чебоксары, 2019. – № 3 (103). – 
С. 176-181. – Рез. англ. 

A16412541315195 ЯКУТСКИЙ ЯЗЫК 

491 
Николаев, Е.Р. Диалектные названия якутских блюд (про-
дуктов) в контексте языковой картины мира / Е.Р. Николаев 
// Рос. гуманитар. журн. = Liberal arts in Russia. – Санкт-
Петербург, 2019. – Т. 8, № 2. – С. 141-152. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 149-150. 

492 
Харабаева, В.И. Реальное и ирреальное сходство микропо-
ля равенства категории компаративности в якутском языке / 
В.И. Харабаева // Вестник Челябинского государственного 
университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2019. – Вып. 117, № 6 (428). – С. 191-196. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 195. 

A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ 

493 
Мирзаева, С.В. О буддийской терминологии монгольских и 
ойратских переводов «Царя молитв-устремлений» («Бхад-
рачарьи») / С.В. Мирзаева // Сиб. филолог. журн. – Барнаул 
и др., 2019. – № 3. – С. 205-214. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
211-212. 

A164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412541515123 БУРЯТСКИЙ ЯЗЫК 

494 
Тагарова, Т.Б. [Рецензия] / Т.Б. Тагарова // Сиб. филолог. 
журн. – Барнаул и др., 2019. – № 3. – С. 283-285. – Рец. на 
кн. : Летопись Ш.-Н. Хобитуева как памятник письменной 
культуры бурят / Бадмаева Л.Б., Очирова Г.Н. – Улан-Удэ, 
2018. – 288 с. 

A16412551 КОРЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

495 
Ким Хэ Ран. Изучение корейского языка через рекламу / 
Ким Хэ Ран // Вестн. Междунар. ин-та экономики и лин-
гвистики. Сер. : Вост. яз. – Иркутск, 2019. – № 9. – С. 15-
21. – Рез. англ. 

496 
Ли, Е.В. Образ дракона в корейской лингвокультуре как 
результат взаимодействия с китайской / Ли Е.В., Храмцова 
В.П. // Вестн. Междунар. ин-та экономики и лингвистики. 
Сер. : Вост. яз. – Иркутск, 2019. – № 9. – С. 112-117. – Рез. 
англ. 

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК 

497 
Matela, J. Podmět v moderní japonštině / Jiří Matela. – Brno : 
Muni press, 2017. – 283 s. : il. – (Spisy Filozofické fak. Ma-
sarykovy univ. ; Sv. 466). – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 255-264. – 
Rejstřík: s. 267-278. 
    Подлежащее в современном японском языке. 

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412961 НАХСКИЕ (ВЕЙНАХСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641296171 ЧЕЧЕНСКИЙ ЯЗЫК 

498 
Бахаева, Л.М. Особенности этикетных моделей прощания в 
чеченской лингвокультуре / Л.М. Бахаева // Рос. гуманитар. 
журн. = Liberal arts in Russia. – Санкт-Петербург, 2019. – 
Т. 8, № 2. – С. 153-160. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 157-158. 

499 
Навразова, Х.Б. К вопросу о вариативности соматических 
фразеологических единиц в чеченском языке / Х.Б. Навра-
зова, Б.Н. Исакова // Вестник Дагестанского научного цен-
тра = Herald of Daghestan scientific center. – Махачкала, 
2019. – № 74. – С. 81-84. – Рез. англ. 

A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641298121 АРЧИНСКИЙ ЯЗЫК 

500 
Самедов, Д.С. Кореферентность в инфинитивных конст-
рукциях арчинского языка / Д.С. Самедов // Вестник Даге-
стан. гос. университета. Серия 3, Обществ. науки = Herald 
of Dagestan state university. Series 3, Social sciences. – Махач-
кала, 2019. – Т. 34, вып. 1. – С. 42-47. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 46. 

A1641298131 ДАРГИНСКИЙ ЯЗЫК 

501 
Темирбулатова, С.М. Словообразование и семантика ме-
стоименных наречий хайдакского диалекта в сравнении с 
даргинским литературным языком / С.М. Темирбулатова // 
Вестник Дагестанского научного центра = Herald of 
Daghestan scientific center. – Махачкала, 2019. – № 74. – С. 
75-80. – Рез. англ. 
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A1641298161 ТАБАСАРАНСКИЙ ЯЗЫК 

502 
Гасанова, М.А. Лингвистическая и лингвокультурологиче-
ская характеристика слов с количественной семантикой 
табасаранского языка / М.А. Гасанова, М.Б. Раджабова // 
Вестник Дагестан. гос. университета. Серия 3, Обществ. 
науки = Herald of Dagestan state university. Series 3, Social 
sciences. – Махачкала, 2019. – Т. 34, вып. 1. – С. 56-61. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 60-61. 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641393125 АССИРО-ВАВИЛОНСКИЙ 
(АККАДСКИЙ) ЯЗЫК 

503 
Siddall, L.R. Hidden text: Imaging and reading an ancient tablet 
encased in an envelope / L.R. Siddall, C.A. Raymond, J.J. Bevitt 
// Buried history. – Melbourne, 2018. – Vol. 54. – P. 3-10. – 
Bibliogr. : p. 9-10. 
    Публикация ассирийского юридического текста из раско-
пок 1953 г. 

A16413941 АФРАЗИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

504 
Кравченко, С.Л. Частицы в современном амхарском языке 
/ С.Л. Кравченко // Нас близко теперь держит при себе 
Африка... – Москва : Ключ-С, 2019. – С. 76-81. 

505 
Ренжин, А.П. «Наивная анатомия» в системе эмоциональ-
ной концептосферы современного амхарского языка / А.П. 
Ренжин // Нас близко теперь держит при себе Африка... – 
Москва : Ключ-С, 2019. – С. 82-89. 

506 
Суетина, Ю.Г. Словообразование в современном языке 
хауса / Ю.Г. Суетина // Нас близко теперь держит при себе 
Африка... – Москва : Ключ-С, 2019. – С. 52-59. 

A16413961 КОНГО-КОРДОФАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

507 
Грушина, О.А. Применение методов корпусной лингвисти-
ки для выявления общественно-политических терминов в 
медиатекстах на суахили / О.А. Грушина // Нас близко те-
перь держит при себе Африка... – Москва : Ключ-С, 2019. – 
С. 122-127. 

508 
Желтов, А.Ю. Некоторые особенности суахилийских тер-
минов родства в типологическом контексте / А.Ю. Желтов // 
Нас близко теперь держит при себе Африка... – Москва : 
Ключ-С, 2019. – С. 42-51. – Библиогр. : с. 50-51 (11 назв.). 

509 
Косогорова, М.А. Лексический аспект снятия омонимии в 
морфологически аннотированном корпусе (на примере пу-
лар) / М.А. Косогорова // Нас близко теперь держит при 
себе Африка... – Москва : Ключ-С, 2019. – С. 68-75. – Биб-
лиогр. : с. 74-75 (11 назв.). 

510 
Милюкова, О.Э. Лингвокультурологический анализ рече-
вого этикета кереве / О.Э. Милюкова // Нас близко теперь 
держит при себе Африка... – Москва : Ключ-С, 2019. – С. 
128-139. 

511 
Порхомовский, В.Я. Антропоморфизмы в переводах Вет-
хого Завета на языки банту (дабида, суахили, зулу) / В.Я. 
Порхомовский, И.С. Рябова // Нас близко теперь держит 
при себе Африка... – Москва : Ключ-С, 2019. – С. 32-41. – 
Библиогр. : с. 39-41 (12 назв.). 

512 
Шатохина, В.С. Многозначность и значимость лексемы 
“mwalimu” в языке суахили / В.С. Шатохина // Нас близко 
теперь держит при себе Африка... – Москва : Ключ-С, 
2019. – С. 118-121. – Библиогр. : с. 121 (12 назв.). 

513 
Шлуинский, А.Б. К методике полевых исследований в Аф-
рике: о тоголезских экспедициях 2010-х гг. / А.Б. Шлуинский 
// Нас близко теперь держит при себе Африка... – Москва : 
Ключ-С, 2019. – С. 60-67. – Библиогр. : с. 66-67 (12 назв.). 

A164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК 

514 
Валиулина, С.В. Лексические средства выражения поло-
жительных эмоций в китайском языке / Валиулина С.В., 
Чжан Юйши // Вестн. Междунар. ин-та экономики и лин-
гвистики. Сер. : Вост. яз. – Иркутск, 2019. – № 9. – С. 84-
96. – Рез. англ. 

515 
Чун Чун. Идиомы про лес / Чун Чун // Китай. – Пекин, 
2019. – № 9 (167). – С. 74-75. 
    В китайском языке. 

516 
Lan Jiufu. Clarifying the concept of value with language analy-
sis method / Lan Jiufu // Цинхуа дасюэ сюэбао = Journal of 
Tsinghua university. – Пекин, 2016. – № 3. – С. 96-102, 193. – 
Рез. англ. – Кит. яз. 
    Смысл и референция концепта «ценность». 

517 
Zhang Cheng. The change of verb reduplication on realis-
irrealis distinction / Zhang Cheng // Цинхуа дасюэ сюэбао = 
Journal of Tsinghua university. – Пекин, 2016. – № 3. – С. 135-
144, 194. – Рез. англ. – Кит. яз. 
    Глагольная редупликация в истории развития китайской 
грамматики. 

A164161 ПАЛЕОАЗИАТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16416131 КЕТСКИЙ ЯЗЫК 

518 
Буторин, С.С. Транзитивация инкорпоративных конструк-
ций в кетском языке / С.С. Буторин // Сиб. филолог. журн. – 
Барнаул и др., 2019. – № 3. – С. 272-282. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 279-280. 

A16416151 ЧУКОТСКИЙ ЯЗЫК 

519 
Венстен, Ш. По поводу согласования и несогласования в 
чукотском языке / Венстен Ш. // Вопр. истории и культуры 
север. стран и территорий = Hist. and cultural problems of 
Northern countries and regions. – Сыктывкар, 2018. – № 4 
(44). – С. 39-60. 
    Согласование показателей лица, числа и падежа (или от-
сутствие согласования) в речи носителей чукотского языка. 

A164163 ЯЗЫКИ АМЕРИКАНСКИХ ИНДЕЙЦЕВ 

520 
Hieber, D.W. Semantic alignment in Chitimacha / D.W. Hieber 
// International journal of American linguistics. – Chicago, 
2019. – Vol. 85, № 3. – P. 313-363. – Bibliogr. : p. 360-363. 
    Порядок слов и морфем в глагольных конструкциях язы-
ка читимача (читимаша). 

521 
Kockelman, P. The role of Mas (< Sp. Más) in Q’eqchi’: com-
parison and degree in a Mayan language / P. Kockelman // In-
ternational journal of American linguistics. – Chicago, 2019. – 
Vol. 85, № 3. – P. 365-399. – Bibliogr. : p. 397-399. 
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    Современное значение и словоупотребление модифика-
тора mas (первоначально заимствованного из испанского) в 
одном из языков майя. 

522 
Rosés Labrada, J.E. Jodï-Sáliban: a linguistic family of the 
Northwest Amazon / J.E. Rosés Labrada // International journal 
of American linguistics. – Chicago, 2019. – Vol. 85, № 3. – P. 
275-311. – Bibliogr. : p. 308-311. 
    Язык jodï как член языковой семьи Sáliban. 

523 
Singerman, A.R. Non-witnessed evidentiality in Tuparí and its 
connection to resultative constructions in the perfect aspect / 
A.R. Singerman // International journal of American linguistics. 
– Chicago, 2019. – Vol. 85, № 3. – P. 401-445. – Bibliogr. : p. 
441-445. 
    Глагольный суффикс -pnẽ/psira, его происхождение, зна-
чение, употребление. Полевое исследование. 

A1691 ДВУЯЗЫЧНЫЕ И ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ СЛОВАРИ 

524 
Гуль, М.У. Беларуска-рускi i руска-беларускi слоўнiк 

сацыялагiчных тэрмiнаў / М.У. Гуль ; Брэсц. дзярж. ўн-т iмя 
А.С. Пушкiна. – Брэст : БрДУ iмя А.С. Пушкiна, 2017. – 119 
с. – Бiблiогр. : c. 117-118. 

525 
Купрысь, П.Д. Вялiкi беларуска-рускi слоўнiк = Большой 
русско-белорусский словарь / П.Д. Купрысь, Д.М. 
Яндальцаў. – Мiнск : Харвест, 2018. – 272, 304 c. – Встреч. 
паг. 

526 
Покровская, Е.В. Англо-русский словарь языка СМИ : 
около 40 000 слов и словосочетаний / Е.В. Покровская. – 2-е 
изд., испр. – Москва : Рус. яз. Медиа, 2006. – 492 с. – На 
обл. авт. не указ. 

527 
Русско-лакский словарь : более 40000 слов / И.Х. Абдулла-
ев, Н.С. Джидалаев, С.А. Мусаев, Б.М. Алиева ; под ред. 
С.А. Мусаева ; Рос. акад. наук, Дагест. федер. исслед. центр, 
Ин-т яз., лит. и искусства им. Г. Цадасы. – Санкт-Петербург 
: Ин-т ЯЛИ ДФИЦ РАН, 2019. – 995 с. – (Рус.-нац. словари. 
Лит. яз. Дагестана). – Библиогр. : с. 23. 
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русский язык - 239 
Заглавие 

английский язык - 145 
каламбур 

язык прессы 
английский язык - 420 

русский язык - 269, 145 
Заимствование 

белорусский язык 
международные конференции 

- 298 
лингвокультурология 

китайский язык 
корейский язык - 496 

ономастика 
французский язык 

английский язык - 390 
русский язык 

коми язык - 473 
этимология 

словацкий язык - 380 
Зооним 

лингвокультурология 
корейский язык - 496 

Зоонимика 
метафора 

оценка 
сербский язык - 334 

этимология 
индоевропейские языки - 150 

Идиоматика 
китайский язык - 515 

Имена лица 
и орнитоним 

русский язык - 240 
словообразование 

языковая эволюция 
русский язык - 172 

Имена родства 
и паремиология 

русский язык - 168 
украинский язык - 168 

обзоры литературы - 508 
суахили язык - 508 
удмуртский язык - 475 
языковая эволюция 

этимология 
румынский язык - 461 

Именная конструкция 
обстоятельство образа действия 

сербский язык - 337 
сравнение (стиль) 

сербский язык - 337 
Именное словосочетание 

русский язык - 288 
Импликация - 173 
Имя собственное 

русский язык 
Брянская обл - 258 

язык художественной прозы 
английский язык - 392 

Инверсия 
предложение 

сегментация 
сербский язык - 347 

Интернационализмы 
адекватность перевода 

английский язык 
русский язык - 146 

Интернет-коммуникация 
социолингвистический подход 

африкаанс язык - 425 
Интерпретация текста 

язык прессы 
польский язык - 356 

Интертекстуальность 
английский язык - 37 
русский язык - 37 

Интерференция 
кумыкский язык 

русский язык - 74 
Инфинитивная конструкция 

кореференция 
арчинский язык - 500 

Информация 
неоднозначность 

медиатекст 
английский язык - 409 

Инхоативный вид 
славянские языки - 155 

Историческая антропонимика 
болгарский язык - 307 

Историческая диалектология 
лингвистическое источниковеде-

ние 
русский язык 

Забайкалье - 236 
польский язык - 368 
словацкий язык - 379 
смычные 

болгарский язык 
Греция - 305 

Историческая лексикология 
русский язык - 198 

Историческая стилистика 
сказка 

русский язык - 286 
История языка 

акебу язык - 513 
антропонимика 

славянские языки - 164 
белорусский язык 

международные конференции 
- 298 

итальянский язык - 444 
мокша язык - 477 
русский язык - 289, 236, 196 
словацкий язык - 379 
топонимика 

славянские языки - 164 
История языкознания 

Англия - 424 
Италия - 444 
когнитивная лингвистика 

Сербия - 6 
Польша - 375 
Румыния - 439 
Сербия - 342, 314, 8, 5 
Словакия - 9 

Казандзакис Н - 469 
Каламбур - 111 
Канерстрам Й - 137 
Караджич В С - 123, 8 
Карим М - 92, 20 
Каталанский язык 

изучение 
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Румыния - 439 
Качественное прилагательное 

семантика 
русский язык - 242 

Квок Дж - 44 
Когнитивная деятельность - 174 
Когнитивная лингвистика - 86, 63 
Когнитивная метафора 

лексико-семантическая группа 
русский язык - 283 

Когнитивная структура 
сербский язык - 6 

Комическое 
табу 

паремиология 
французский язык - 467 

Коммуникативная стратегия 
русский язык - 183 
язык Интернета 

дискурсивный анализ 
английский язык - 418 

язык рекламы 
русский язык - 241 

Компонентный анализ 
чеченский язык - 499 

Конвергенция языков 
русский язык 

украинский язык - 169 
Коннотация 

оценка 
французский язык - 466 

фреймовая семантика 
когнитивно-дискурсивный 

анализ 
русский язык - 220 

Конструкция 
говорящий 

русский язык - 235 
Контраст (стиль) 

русский язык - 261 
Контрастивный анализ 

сербский язык 
словенский язык - 302 

Концепт - 2 
английский язык - 402 

США - 399 
антонимия 

фразеология 
английский язык - 413 

ассоциативный эксперимент 
возрастные группы 

казахский язык 
Казахстан - 52 

русский язык 
Казахстан - 52 

гендерные исследования 
языковая картина мира 

сербский язык - 161 
словацкий язык - 161 

китайский язык - 102, 96 
когнитивная лингвистика 

фреймовая семантика - 99 
лексико-семантическое поле 

суахили язык - 512 
лингвокультурология 

китайский язык - 107 
русский язык - 107 
сопоставительный анализ 

английский язык 
русский язык - 104 

метафора 

русский язык - 226 
орнитоним 

метафора 
французский язык - 463 

оценка 
диалекты 

сербский язык - 332 
русский язык - 289, 102, 98, 96 
семантический анализ 

китайский язык - 516 
фразеология 

лингвокультурология 
каракалпакский язык - 486 

эмоциональность 
лингвокультурология 

русский язык - 213 
эмоционально-экспрессивные 

средства 
предикат 

русский язык - 290 
этимология 

русский язык - 198 
этнолингвистика 

сербский язык - 341 
язык права 

русский язык - 216 
язык публицистики 

немецкий язык - 431 
язык фольклора 

лингвокультурология 
марийский язык - 476 

язык художественной литерату-
ры 
русский язык 

Казахстан - 277 
языковая картина мира 

китайский язык - 59 
русский язык - 59 
язык художественной прозы 

русский язык - 293 
Концептуальная метафора 

когнитивно-дискурсивный ана-
лиз 
английский язык - 407 

лингвокультурология 
русский язык - 199 

Корень слова 
семантическое изменение 

западнославянские языки - 
352 

этимология 
сербскохорватский язык - 350 

Корпус текстов 
жанры 

русский язык - 286 
и перевод - 128 
перевод 

английский язык 
русский язык - 129 

Корпусная лингвистика 
русский язык - 230 
язык средств массовой информа-

ции 
суахили язык - 507 

Корпусные исследования 
концепт 

русский язык - 226 
толковые словари 

русский язык - 229 
Креолизованный текст - 111 

русский язык - 238 

Лабиализация 
ассимиляция 

просторечие 
русский язык - 245 

Ларингальная теория - 16 
Лексема 

и языковое сознание 
русский язык - 223 

словесная ассоциация 
русский язык - 110 

Лексика 
диалекты 

аксиология 
русский язык 

Север РФ - 237 
политическая речь 

корпусные исследования 
французский язык - 465 

словесная ассоциация 
китайский язык - 110 

Лексикография 
белорусский язык - 123 
глагол 

метонимия 
сербскохорватский язык - 

349 
немецкий язык - 436 
Сербия - 317 
сербский язык - 317, 123 
терминология 

политология 
немецкий язык - 125 
французский язык - 125 

фразеология 
польский язык - 369 

энциклопедические словари 
английский язык - 424 

Лексикология 
сербский язык 

обзоры литературы - 318 
Лексико-семантическая группа 

диалекты 
польский язык - 366, 355 

жанры 
румынский язык - 447 

категория количества 
лингвокультурология 

табасаранский язык - 502 
китайский язык - 514 
румынский язык - 453 
существительное 

оценка 
китайский язык - 80 
русский язык - 80 

этимология 
китайский язык - 108 
русский язык - 108 

язык газеты 
английский язык - 422 

язык и религия 
письменные памятники 

перевод 
тибетский язык 

калмыцкий язык - 
493 

монгольский язык - 
493 

Лексико-семантическое поле 
банту языки - 511 
диалекты 

русский язык 
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Тверская обл - 200 
украинский язык - 301 

китайский язык - 102 
немецкий язык - 435 
русский язык - 204, 169, 102, 91 
сербский язык - 329 
туркменский язык - 91 
украинский язык - 169, 91 
языковая картина мира 

амхарский язык - 505 
Лексическая вариантность 

чеченский язык - 499 
Лексическая лакуна 

перевод 
французский язык 

русский язык - 100 
эпистемология 

русский язык - 100 
французский язык - 100 

Лексическая омонимия 
корпус текстов 

пулар язык - 509 
Лексическая семантика - 173 

существительное 
английский язык - 419 

языковое сознание 
русский язык - 223 

Лексическая стилистика 
русский язык - 261 

Лексическое значение 
диалекты 

русский язык - 206 
китайский язык - 110 
русский язык - 110 
усвоение родного языка 

русский язык - 197 
язык и политика 

суахили язык - 512 
Ли Иннань - 194 
Лингвистическая география 

Сербия - 121 
Лингвокультурология 

вепсский язык 
Вологодская обл - 41 
Карелия - 41 
Ленинградская обл - 41 

языковая картина мира 
суахили язык 

Укереве - 510 
Литературный язык 

и разговорная речь 
словенский язык - 351 

Лицо 
чукотский язык - 519 

Личные имена 
гендер 

история языка 
этносоциолингвистика 

сербский язык - 323 
заимствование 

французский язык 
английский язык - 390 

лингвистическое источниковеде-
ние 
болгарский язык - 307 

Лодж Д - 46 
Лотман Ю М - 10 
Лютер М - 428 
Ляпидовский Г И - 84 
Мартин Дж Р Р - 404 
Медиатекст 

воздействие текста 
русский язык - 195 

и оценка 
русский язык - 185 

неоднозначность 
английский язык - 409 

Международное сотрудничество в 
области языкознания - 9 

Межкультурная коммуникация 
адекватность перевода - 139 
русский язык 

чешский язык - 23 
Мессиан О - 463 
Местоименное наречие 

словообразование 
лексическая семантика 

даргинский язык - 501 
Метафора 

концепт 
английский язык - 114 
сербский язык - 114 

лингвистическая стилистика - 
112 

новогреческий язык - 469 
Метаязык - 173, 101, 32 

архаизмы 
русский язык 

СССР - 215 
Многоязычие 

межкультурная коммуникация 
английский язык 

Меланезия - 414 
Моэм С - 130 
Мун Чжэ Ин - 141 
Надписи 

арабское письмо 
казахский язык - 66 
Казахстан - 67 

глаголическое письмо 
русский язык - 196 

древне- и среднегреческий язык - 
468 

кириллическое письмо 
русский язык - 196 

Наречие 
белорусский язык - 299 
диалекты 

польский язык - 360 
заимствование 

восточнославянские языки 
польский язык - 360 

Наречие образа действия 
словоупотребление 

язык научной литературы 
русский язык - 203 

Народные песни 
гендер 

словацкий язык - 385 
диалекты 

польский язык - 371 
фитонимика 

польский язык - 364 
Нарратив 

биография 
немецкий язык - 428 

лингвокультурология 
дискурс 

русский язык - 244 
Научная речь 

дискурсивный анализ 
английский язык - 408 

лингвостилистика 
английский язык - 408 

прагматика 
английский язык - 408 

Национально-культурная специфика 
чувашский язык - 490 

Национально-русское двуязычие 
татарский язык 

Астраханская обл - 49 
Национальные варианты языка 

устная речь 
английский язык 

США - 69 
Невербальная коммуникация 

лингвокультурология 
русский язык - 23 
чешский язык - 23 

международные конференции - 
47 

Неологизмы 
казахский язык - 483 
лексикография 

немецкий язык - 125 
французский язык - 125 

словообразование 
русский язык - 207 

словообразовательное значение 
казахский язык - 484 

словопроизводство 
казахский язык - 484 

Несобственно-прямая речь 
язык прозы 

сербский язык - 344 
Номинация - 28 
Носович И И - 123 
Обращение 

национальные варианты языка 
английский язык 

Великобритания - 401 
Индия - 401 

сопоставительный анализ 
английский язык 

русский язык - 33 
этносоциолингвистика 

лингвокультурология 
английский язык - 401 

Овладение вторым языком 
вопросительное слово 

китайский язык - 132 
и язык рекламы 

грамматика 
корейский язык - 495 

указательное местоимение 
китайский язык - 132 

Одушевленность 
существительное 

мужской род 
диалекты 

словенский язык - 351 
литературный язык 

словенский язык - 351 
Ойконимика 

диалекты 
язык художественной прозы 

удмуртский язык - 474 
Омонимия - 111 
Ономастика 

английский язык 
США - 399 

орфография 
речевые ошибки 
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язык прессы 
русский язык - 296 

язык радиовещания 
русский язык - 296 

Описание 
типология текстов 

фрейм 
русский язык - 188 

Определенность 
когнитивный подход 

английский язык - 410 
Ораторское искусство 

перевод 
корейский язык 

русский язык - 141 
Орнитоним - 2 

диалекты 
языковое сознание 

русский язык - 201 
коннотация 

синхрония и диахрония 
русский язык - 171 

лексикография 
русский язык - 181 

метафора 
русский язык - 294 

миф 
латинский язык - 438 

номинация 
метафора 

русский язык - 240 
синхрония и диахрония 

русский язык - 171 
типология 

русский язык - 240 
сравнение 

лингвокультурология 
русский язык - 202 

терминология 
латинский язык - 438 

фонетика 
русский язык - 278 

фразеология 
китайский язык - 93 
русский язык - 93 

этимология 
диалекты 

русский язык - 279, 186 
русский язык - 278 

язык средств массовой информа-
ции 
русский язык - 231 

Орфография 
кириллическое письмо - 68 
латинское письмо - 68 
сопоставительный анализ 

романские языки - 441 
усвоение родного языка 

русский язык - 197 
Отадъективное существительное 

синонимия 
заимствование 

сербский язык - 327 
Отглагольное существительное 

семантика 
румынский язык - 460 

Отрицание 
предикация 

корейский язык - 77 
русский язык - 77 

Отыменный глагол 

аффикс 
лексическое значение 

русский язык - 271 
словообразование 

язык средств массовой ин-
формации 
русский язык - 271 

Оценка 
русский язык - 288 

Падеж 
чукотский язык - 519 

Параллелизм 
сочинение 

именная конструкция 
русский язык - 159 
сербский язык - 159 

Паремиология 
и языковая картина мира 

русский язык 
обзоры литературы - 224 

русский язык - 91 
туркменский язык - 91 
украинский язык - 91 

Перевод - 3 
Библия 

банту языки - 511 
и языковая игра - 135 
политическая речь 

корейский язык 
русский язык - 141 

русский язык 
английский язык - 145 

язык и религия 
табу - 140 

Перевод научно-технической лите-
ратуры 
французский язык 

русский язык - 138 
Перевод общественно-политической 

литературы 
лексика 

корейский язык 
русский язык - 136 

Переводимость 
обзоры литературы - 134 

Переходность 
и непереходность 

русский язык - 291 
Переходный глагол 

и возвратный глагол 
русский язык - 291 

Перфект 
словоупотребление 

сербский язык - 325 
Перформатив 

вид 
и темпоральность 

славянские языки - 153 
Песня 

прагматика 
немецкий язык - 430 

Письменные памятники 
белорусский язык 

международные конференции 
- 298 

лексика 
бурятский язык - 494 

личные имена 
квалификатор 

русский язык - 193 
рукописи 

славянские языки - 158 
русский язык 

Забайкалье - 236 
сербский язык - 1 
церковнославянский язык - 163 

Письмо 
вепсский язык - 41 

Побудительное предложение 
прагматика 

семантика 
сербский язык - 319 

структурно-семантический ана-
лиз 
русский язык - 251 

Повтор 
чувашский язык - 490 

Поговорки 
комическое 

польский язык - 365 
лингвокультурология 

эмоциональность 
русский язык - 246 

Подлежащее 
японский язык - 497 

Полевая лингвистика 
акебу язык 

Тоголезская Республика - 513 
удмуртский язык - 475 

Полисемия - 101 
и лексикография - 126 

Политическая речь 
адекватность перевода - 139 
аргументация 

немецкий язык - 120 
русский язык - 120 

дискурсивный анализ 
коммуникативная стратегия 

русский язык - 259 
социолингвистический под-

ход - 43 
медиатекст 

английский язык - 25 
русский язык - 25 

оценка 
метафора 

русский язык - 217 
речевая агрессия 

язык Интернета 
английский язык - 62 
русский язык - 62 

семантика 
оппозиция 

английский язык - 119 
русский язык - 119 

эколингвистика 
русский язык - 263 

Понятие 
сопоставительный анализ 

русский язык 
китайский язык - 57 

Попович И - 11 
Порядок слов 

предложение 
сегментация 

сербский язык - 347 
Пословицы 

китайский язык - 97, 96 
лингвокультурология 

английский язык - 394 
эмоциональность 

русский язык - 246 
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орнитоним 
английский язык - 405 

русский язык - 289, 97, 96 
Центральной Европы страны - 95 
языковая картина мира 

английский язык 
Ирландия - 405 

македонский язык - 160 
русский язык - 160, 94 
французский язык - 94 

Прагматика - 173 
Праязык 

лексика 
индоевропейские языки - 386 

этимология 
германские языки - 386 

Предикат 
действие 

актант 
русский язык - 214 

Предложение 
и именная конструкция - 71 
сегментация 

топик 
дискурс 

сербский язык - 346 
Предложная конструкция 

русский язык - 73 
Преподавание неродного языка 

гендер 
лингвострановедение 

русский язык - 191 
итальянский язык - 445 
международные конференции - 

47 
метаязык 

русский язык 
СССР - 215 

польский язык 
Россия - 354 

русский язык 
КНР - 194 
Марокко - 122 
международные конференции 

- 19 
Чувашия респ - 73 

Преподавание родного языка 
польский язык 

Россия - 354 
Преподавание языков 

немецкий язык - 435 
татарский язык 

Татарстан респ - 487 
Прилагательное 

оценка 
английский язык - 400 

русский язык - 173 
словообразование 

румынский язык - 452 
словоупотребление 

английский язык - 400 
этимология 

румынский язык - 462 
цветообозначения 

словоупотребление 
сербский язык - 320 

этимология 
румынский язык - 446 

Причастие 
словообразование 

язык и религия 

сербский язык - 322 
Причастие прошедшего времени 

валентность 
романские языки - 440 

Причастный оборот 
семиотика 

английский язык - 406 
Провансальский язык 

изучение 
Румыния - 439 

Прозвище 
словообразование 

русский язык - 280 
Произношение 

и орфография 
английский язык - 423 

русский язык 
Чебоксары - 211 

социальные группы 
английский язык 

США - 423 
Просодика 

сербский язык - 326 
Просторечие 

полевая лингвистика 
русский язык 

Брянская обл - 258 
Пространственные отношения 

лингвокультурология 
китайский язык - 76 
русский язык - 76 

Профессиональный диалект 
и медиатекст 

русский язык - 195 
международные конференции - 

47 
терминологическая система 

метафора 
английский язык - 86 
русский язык - 86 

Психолингвистический эксперимент 
язык молодежи 

поговорки 
польский язык - 365 

Психология речи 
язык рекламы 

сопоставительный анализ 
английский язык 

русский язык - 61 
Разговорная речь 

дискурсивный анализ 
английский язык - 113 
русский язык - 113 

полевая лингвистика 
русский язык 

Украина - 282 
речевые жанры 

изучение 
русский язык - 189 

согласование 
чукотский язык - 519 

Райх-Раницкий М - 433 
Ранкович С - 344 
Расширение значения - 101 
Редупликация 

и части речи 
русский язык - 232 

Реляционная грамматика 
фразеология 

болгарский язык - 304 
Реплика 

диалог 
фразеология 

юмор 
словацкий язык - 383 

Речевая коммуникация 
и невербальная коммуникация 

испанский язык - 442 
изучение - 27 
эвфемизмы 

английский язык - 25 
русский язык - 25 

Речевое воздействие 
судебно-лингвистическая экс-

пертиза 
русский язык - 274 

язык рекламы 
гендер 

русский язык - 265 
Речевое поведение 

гендер 
эмоциональность 

креолизованный текст 
русский язык - 178 

речевая ситуация 
вежливости форма 

английский язык - 389 
Речевой этикет - 33 

лингвокультурология 
немецкий язык - 427 
чеченский язык - 498 

суахили язык 
Укереве - 510 

Речевые жанры 
аксиология 

русский язык - 264 
дискурсивный анализ 

язык Интернета 
медиатекст - 35 

модальность 
русский язык - 170 

речевое поведение 
диалог 

русский язык - 235 
язык и религия 

русский язык - 170 
язык рекламы 

дискурс 
русский язык - 210 

язык фольклора 
детская речь 

русский язык - 268 
рифма 

русский язык - 268 
Речевые ошибки 

неродной язык 
русский язык - 74 

Речевые формулы 
речевой этикет 

русский язык - 192 
словоупотребление 

русский язык - 272 
Риторика 

клише 
английский язык - 403 

Риторический вопрос 
чувашский язык - 490 

Родительный падеж 
словоупотребление 

русский язык - 288 
Романские языки 
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международные конференции - 
22 

Роулинг Дж - 392 
Руделёв В Г - 7 
Рукописи 

старославянский язык - 167 
Румынский язык 

и итальянский язык - 459 
Русский язык - 3 

международные конференции - 
19 

Семантика - 2 
дискурсивный анализ 

немецкий язык - 433 
сербский язык 

обзоры литературы - 318 
Семантическое изменение 

существительное 
диалекты 

польский язык - 361 
Семантическое словообразование 

синхрония и диахрония 
диалекты 

польский язык - 357 
Семиотика культуры - 149 
Сербский язык 

библиография - 316 
Символ 

русский язык - 261 
Синонимия 

и лексикография - 126 
коммуникативная стратегия 

типология текстов 
жанры 

русский язык - 177 
прилагательное 

градация 
язык художественной про-

зы 
русский язык - 247 

Синтаксис 
ситуативность текста 

сербский язык - 340 
Синтаксическая вариантность 

английский язык 
США - 396 

Синтаксическая семантика 
диалекты 

коми язык - 473 
Синтаксическое значение 

экспрессивность 
политическая речь 

английский язык - 391 
Синхронный перевод 

адекватность перевода 
политическая речь 

китайский язык 
русский язык - 147 

Славянские языки 
изучение 

Сербия - 5 
Сленг 

социальные группы - 55 
Словари антонимов 

русский язык - 233 
Словацкий язык 

изучение - 9 
Словообразование - 75 

английский язык - 404 
диалекты 

польский язык - 359 

кумыкский язык - 74 
прилагательное 

польский язык - 359 
цветообозначения 

хакасский язык - 489 
русский язык - 74 
существительное 

диалекты 
польский язык - 358 

польский язык - 359 
Словообразовательное гнездо 

вариантность 
типология 

русский язык - 175 
Словосочетание 

местоимение 
и глагол 

автоматический синтакси-
ческий анализ 
русский язык - 182 

наречие 
и глагол 

автоматический синтакси-
ческий анализ 
русский язык - 182 

неологизмы 
цветообозначения 

румынский язык - 448 
служебные слова 

русский язык - 256 
этимология 

концепт 
русский язык - 266 

Сложное время 
системный подход 

сербский язык - 311 
Сложное слово 

глагол 
детская речь 

русский язык - 219 
и числительное 

лексическое значение 
диалекты 

сербский язык - 315 
порождающая грамматика 

санскрит язык - 151 
Служебные слова 

русский язык - 73 
эмоционально-экспрессивные 

средства 
амхарский язык - 504 

Согласование 
глагол 

имя 
чукотский язык - 519 

числительное 
сербский язык - 331 

сказуемое 
подлежащее 

сербский язык - 331 
Соматонимия 

фразеологическая единица 
чеченский язык - 499 

фразеология 
языковая картина мира 

китайский язык - 89 
русский язык - 89 

Сопоставительная лексикология 
сербский язык 

словацкий язык - 161 
Сопоставительная фразеология 

орнитоним 
русский язык 

китайский язык - 93 
сербский язык 

словацкий язык - 161 
Сопоставительное языкознание - 3 
Сопоставительно-типологический 

анализ 
русский язык 

кумыкский язык - 74 
сербский язык 

обзоры литературы - 310 
Сопоставительный анализ 

сложное слово 
английский язык 

русский язык 
французский язык - 109 

Сослагательное наклонение 
лужицкие языки - 353 

Соссюр Ф де - 149, 16 
Социолингвистика 

лингвокультурология 
английский язык - 46 
русский язык - 46 

Союз 
диалекты 

коми язык - 473 
сложноподчиненное предложе-

ние 
язык художественной прозы 

русский язык - 249 
Спонтанная речь 

русский язык 
Чебоксары - 211 

Сравнение 
зооморфизм 

болгарский язык - 165 
русский язык - 165 

словообразовательная модель 
якутский язык - 492 

чувашский язык - 490 
Сравнительно-исторический метод - 

32 
Сравнительно-историческое языко-

знание 
чувашский язык - 490 

Стилистика 
румынский язык - 457 

Существительное 
категория количества 

диалекты 
польский язык - 361 

лексико-семантическая группа 
польский язык - 366 

лексическая семантика 
язык газеты 

русский язык - 295 
множественное число 

словоупотребление 
финский язык - 471 

прагматика 
язык газеты 

русский язык - 295 
Твен М - 423 
Теория перевода - 135 
Терминологическая система 

социокультурная система 
словообразовательная модель 

английский язык - 85 
испанский язык - 85 

Терминологические словари 
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английский язык 
русский язык - 526 

белорусский язык 
русский язык - 524 

двуязычные словари 
Румыния - 127 

русский язык 
белорусский язык - 524 

Терминология 
автоматический анализ текста 

суахили язык - 507 
когнитивно-дискурсивный ана-

лиз 
английский язык - 387 

лексико-семантическое поле 
суахили язык - 508 

медицина 
межкультурная коммуника-

ция - 88 
международные конференции - 

87 
словоупотребление 

русский язык - 221 
сопоставительный анализ 

английский язык 
испанский язык - 85 

русский язык 
польский язык - 156 

фразеология 
русский язык - 257 

Территориальные диалекты 
лексико-семантическая система 

английский язык 
Нигерия - 393 

польский язык 
Беларусь - 355 
Красноярск - 372 
Литва - 355 
Сибирь - 355 

русский язык 
Чебоксары - 211 

социолингвистический подход 
Корсика - 54 
немецкий язык - 429 

Тимошенко Ю В - 217 
Толковые словари 

словари антонимов 
русский язык - 233 

церковнославянский язык - 152 
Толстой Л Н - 143 
Топоним 

английский язык - 404 
Топонимика 

вепсский язык - 41 
заимствование 

французский язык 
английский язык - 390 

мокша язык 
Самарская Лука - 477 

этимология 
Казанская губ - 84 

Тюркские языки 
международные конференции - 

480 
Увеличительность 

язык прозы 
сербский язык - 309 

Узус 
вариантность 

итальянский язык - 444 
Указательное местоимение 

перевод 
русский язык 

китайский язык - 132 
Уменьшительность 

воздействие текста 
язык средств массовой ин-

формации 
русский язык - 250 

прагматика 
медиатекст 

русский язык - 250 
Усвоение лексики 

казахский язык - 483 
Усвоение родного языка - 58 

русский язык - 197 
словообразование 

лексико-семантическая груп-
па 
польский язык - 367 

Устная речь 
речевые жанры 

русский язык - 209 
язык Интернета 

английский язык - 26 
русский язык - 26 

Фамилия 
суффикс 

румынский язык - 454 
этимология 

немецкий язык - 434 
Фаулз Д - 37 
Фелипе VI - 442 
Философия языка - 30, 29 

языковая эволюция - 31 
Финдра Я - 15 
Финно-угорские языки 

конференции 
Россия - 21 

международные конференции - 
470 

Фитоним 
этимология 

диалекты 
коми язык - 472 

Фитонимика 
адекватность перевода 

польский язык 
восточнославянские языки 

- 166 
зоонимика 

метафора 
западнославянские языки - 

352 
и языковая картина мира 

алтайский язык - 79 
русский язык - 79 
тунгусо-маньчжурские языки 

- 79 
историческая семантика 

западнославянские языки - 
352 

мотивация 
западнославянские языки - 

352 
народные песни 

польский язык - 363 
номинация - 105 

Фонетика 
сербский язык - 326 

Фонология 
сербский язык - 326 

Форбс М - 402 
Фразеологическая единица 

амхарский язык - 505 
заимствование 

язык прессы 
русский язык - 292 

и понимание текста 
английский язык - 56 
немецкий язык - 56 
русский язык - 56 
французский язык - 56 

китайский язык - 98 
русский язык - 187, 169, 98 
украинский язык - 169 

Фразеология 
глагольная конструкция 

английский язык - 417 
когнитивно-дискуривный анализ 

русский язык - 174 
лексикография 

немецкий язык - 436 
лексико-семантическое поле 

сопоставительный анализ 
сербский язык 

болгарский язык 
русский язык - 157 

лингвокультурология 
корейский язык - 496 

польский язык 
Силезия - 370 

русский язык - 91 
служебные слова 

русский язык - 256 
соматонимия 

башкирский язык - 92 
корейский язык - 90 
метафора 

сербский язык - 345 
метонимия 

сербский язык - 345 
русский язык - 92, 90 

толковые словари 
польский язык - 369 

туркменский язык - 91 
украинский язык - 91 

Фреймовая семантика 
внеязыковые знания 

немецкий язык - 432 
Фридрих II - 428 
Функциональная грамматика - 71 
Функциональная семантика 

глагол 
классификация 

русский язык - 78 
глагольная конструкция 

классификация 
новоперсидский язык - 78 

Хабовштякова К - 13 
Хобитуев Ш-Н - 494 
Художественный перевод 

английский язык 
русский язык - 148 

бранные слова и выражения 
корейский язык 

русский язык - 142 
поэзия 

шведский язык 
русский язык - 137 

разговорная речь 
английский язык 

русский язык - 130 
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французский язык - 130 
русский язык 

французский язык - 143 
сербский язык 

русский язык - 309 
табу - 140 
язык кино - 131 

дискурсивный анализ 
английский язык 

русский язык - 144 
Художественный текст 

и язык Интернета 
французский язык - 464 

русский язык - 267 
Цветообозначения 

вторичная номинация 
немецкий язык - 437 

и метафора 
язык поэзии 

английский язык - 397 
лексико-семантическое поле 

синонимия 
сербский язык - 328 

фразеология 
семантика 

английский язык - 103 
белорусский язык - 103 
немецкий язык - 103 
русский язык - 103 

Частицы 
модальность 

амхарский язык - 504 
отрицание 

амхарский язык - 504 
словообразование 

амхарский язык - 504 
Число 

чукотский язык - 519 
Чопич Б - 309 
Чуковский К И - 92 
Шаумян С К - 30 
Школы и направления лингвистики 

Тамбов - 7 
Шукшин В М - 17 
Экспериментальная фонетика 

гласные 
иностранный акцент 

английский язык - 70 
Эмотиконы 

социальные сети 
русский язык - 178 

Эмоциональность 
метафора 

китайский язык - 514 
язык Интернета 

русский язык - 222 
Эпиграфика 

арабское письмо 
Кыргызстан - 65 

ассиро-вавилонский язык - 503 
Эпоним 

английский язык - 415 
Эргонимика 

варваризмы 
русский язык - 82 

Казань - 82 
Нижний Новгород - 82 

Этимология 
история языка 

сербский язык - 330 
лексико-семантическая группа 

русский язык - 150 
румынский язык - 450, 449 
сербский язык - 314 

Этнолингвистика 
Сибирь - 50 

Этноним 
синонимия 

диалекты 
польский язык - 374 

Этнонимика 
Центральной Европы страны - 95 
язык рекламы 

русский язык - 275 
Этносоциолингвистика 

словацкий язык 
Сербия - 378 

Юмор 
язык молодежи 

поговорки 
польский язык - 365 

Язык 
и познание - 28 

Язык богослужения - 42 
Язык газеты 

авторская речь 
немецкий язык - 118 
русский язык - 118 

диалекты 
русский язык - 284 

орфография 
русский язык - 284 

речевая агрессия 
русский язык - 284 

русский язык 
Беларусь - 190 

языковая картина мира 
испанский язык - 443 

Язык города 
русский язык 

Чебоксары - 211 
Язык и культура - 64, 2 

гендерный подход 
суахили язык 

Укереве - 510 
международные конференции - 

20 
русский язык - 264 

Сибирь - 225 
Язык и общество 

русский язык - 291 
сленг - 55 

Язык и политика 
итальянский язык - 445 
словесная ассоциация 

язык молодежи 
казахский язык 

Казахстан - 52 
русский язык 

Казахстан - 52 
хауса язык - 506 

Язык и религия - 42 
английский язык - 37 
банту языки - 511 
белорусский язык - 300 
румынский язык - 456 
русский язык - 37 
синонимия 

сербский язык - 329 
Язык Интернета - 117 

возрастные группы 
английский язык 

США - 412 
восприятие речи 

английский язык - 69 
русский язык - 69 

дискурсивный анализ - 38 
комическое 

дискурсивный анализ 
русский язык - 218 

лексика 
социальные сети 

казахский язык - 485 
типология текстов 

социальные сети 
английский язык - 421 

Язык кино 
гендер 

английский язык - 402 
перевод 

обзоры литературы - 131 
Язык научной литературы 

английский язык - 145 
русский язык - 145 

Язык политики 
международные конференции - 

47 
Язык поэзии 

международные конференции - 
20 

Язык прессы 
русский язык 

Башкортостан респ - 292 
Язык прозы 

язык эмигрантов 
английский язык - 44 
немецкий язык - 44 

Язык публицистики 
оценка 

дискурсивный анализ 
немецкий язык - 81 
французский язык - 81 

русский язык - 261 
Язык рекламы 

воздействие текста 
русский язык - 241 

дискурсивный анализ - 61 
русский язык - 183 
языковая картина мира 

английский язык - 61 
русский язык - 61 

Язык средств массовой информации 
Интернет 

русский язык - 269 
терминологические словари - 526 

Язык телевидения 
диалог 

немецкий язык - 426 
монолог 

немецкий язык - 426 
прагматика 

немецкий язык - 426 
Язык фольклора 

поэзия 
польский язык - 371 

речевые жанры 
речевая агрессия 

русский язык - 268 
хронотоп 

русский язык - 262 
Язык художественной литературы 

английский язык - 423, 404 
и языковая личность 
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русский язык - 254 
перевод 

международные конференции 
- 17 

русский язык - 187 
чувашский язык - 490 

Язык художественной прозы 
и диалектизмы 

польский язык - 377 
разговорная речь 

английский язык - 130 
Языки американских индейцев 

Венесуэла - 522 
Языки международного общения 

английский язык 
Меланезия - 414 

Языки национальных меньшинств 
диалекты 

румынский язык 
Украина - 455 

Языковая игра - 111 
фразеология 

орнитоним 
концепт 

русский язык - 212 
язык художественной литерату-

ры 
русский язык - 227 

Языковая картина мира 
английский язык 

США - 399 
китайский язык - 102, 97, 96, 57 
русский язык - 204, 102, 97, 96, 

57 
сопоставительный анализ 

китайский язык 
русский язык - 59 

философия языка - 28 
Языковая компетенция 

лексика 
тестирование 

детская речь 
русский язык - 208 

Языковая личность - 117 
лексика 

русский язык - 248 
психосоциолингвистика 

русский язык - 285 
русский язык - 238 

Языковая норма 
английский язык 

США - 396 
лексика 

казахский язык - 485 
русский язык - 211 
сербский язык - 342 

Языковая политика 
итальянский язык - 445 
казахский язык 

Казахстан респ - 483 

Российская империя - 53 
Россия - 179 

Языковая ситуация 
многоязычие 

Германия - 51 
Китай - 51 
Монголия - 51 
Россия - 51 

Россия - 179 
Языковая эволюция 

обзоры литературы - 31 
речевая деятельность - 31 

Языковое планирование 
Россия - 179 

Языковое сознание - 64 
ассоциативный эксперимент - 60 

Языковой коллектив 
русский язык 

Сибирь - 50 
Языковые контакты 

тюркские языки 
удмуртский язык 

Волго-Уральский регион - 
475 

Языкознание - 3 
международные конференции - 

22, 18 
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